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EUROPEJSKI BANK CENTRALNY

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 15 lutego 2005 r.

zmieniajgce wytyczne EBC[2003/2 w sprawie niektérych wymogéw sprawozdawczosci statystycznej
Europejskiego Banku Centralnego oraz procedur przekazywania przez krajowe banki centralne
informacji statystycznych w dziedzinie statystyki pieni¢znej i bankowe;j

(EBC/2005/4)

(2005/326/WE)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych
i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci jego art. 5.1,
art. 12.1 i art. 14.3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Po przegladzie funkcjonowania wytycznych EBC/2003/2 z
dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie niektérych wymogéw
sprawozdawczodci statystycznej Europejskiego Banku
Centralnego oraz procedur przekazywania przez krajowe
banki centralne informacji statystycznych w dziedzinie sta-
tystyki pieni¢znej i bankowej (1) stwierdzono koniecznosé
wprowadzenia pewnych zmian.

Niezbedne sg zmiany cze$ci normatywnej oraz w zalgcz-
nikach I i II z uwagi na uchylenie zalgcznika III, kt6ry
zawieral kalendarz przekazywania danych dla réznych
rodzaj6w statystyki. Zalacznik III zostaje uchylony, ponie-
waz w przysztoci Europejski Bank Centralny (EBC) bedzie
przekazywal te kalendarze krajowym bankom centralnym
(KBC) co roku w terminie do kofica wrze$nia dla danych
przekazywanych w roku nastgpnym.

Poprawki nalezy wprowadzi¢ do zalacznika V w celu
zharmonizowania ram sprawozdawczych dla instytucji
kredytowych z ramami stosowanymi dla KBC i innych
monetarnych instytucji finansowych.

() Dz.U. L 241 z 26.9.2003, str. 1. Wytyczne zmienione wytycznymi

EBC/2004/1 (Dz.U. L 83 z 20.3.2004, str. 29).

)

W zalaczniku VI okreslenie , strukturalne wskazniki statys-
tyczne” nalezy zastapi¢ okresleniem ,strukturalne wskaz-
niki finansowe”, aby unikng¢ nieporozumien. Moga one
mie¢ miejsce, poniewaz Eurostat ustala szereg wskaznikow
strukturalnych, ktore sa takze przechowywane w bazie
danych EBC.

Nalezy wprowadzi¢ poprawki do zalacznika VII, aby pozy-
Gji ,banknoty i monety euro w posiadaniu instytucji rza-
dowych szczebla centralnego” nada¢ status pozycji
uzupelniajacej o najwyzszym priorytecie. Poprawi to
jako$¢ wyliczenia agregatéw monetarnych.

Nalezy wprowadzi¢ poprawki do zalgcznika IX, aby
uwzgledni¢ wymog przekazywania pozycji uzupelniaja-
cych dla statystyki pieni¢znej i bankowej, niezbednych do
wyliczania kwartalnych rachunkéw finansowych unii
walutowej (Monetarny Union Financial Accounts — zwane
dalej ,MUFA”).

Nalezy wprowadzi¢ do zalgcznika X poprawki zwigzane ze
zmiang rozporzadzenia EBC/2001/13 z dnia 22 listopada
2001 r. w sprawie bilansu skonsolidowanego sektora
monetarnych instytucji finansowych (?) dotyczaca zasad
wyceny niektérych instrumentéw finansowych. Ponadto
nalezy wprowadzi¢ do tablicy 5 poprawki uwzgledniajace
kwartalne korekty dla pozycji uzupehiajacych.

Nalezy wprowadzi¢ do zalacznika XIII poprawki uwzgled-
niajgce nowe kwartalne korekty dla pozycji uzupelniajg-
cych, wymagane obecnie na mocy zalgcznika X.

(3 Dz.U.L 333 z17.12.2001, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem EBC/2004/21 (Dz.U. L 371 z 18.12.2004, str. 42).
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(9)  Nalezy wprowadzi¢ poprawki do zalacznika XVI, tak aby
przewidziany w nim kalendarz przekazywania danych byt
spojny z terminami przekazywania danych dla statystyki
podstawy naliczania rezerwy obowigzkowe;j.

(10) Nalezy wprowadzi¢ do zalacznika XVIII poprawki
uwzgledniajagce nowy wymog przekazywania danych o
transakcjach i danych o nabyciu i odkupie jednostek
uczestnictwa wyemitowanych przez fundusze inwesty-
cyjne. Ponadto nalezy réwniez zawrze¢ w nim wymo
zglaszania nowych szeregéw czasowych, ktére beda wyko-
rzystywane do wyliczania MUFA.

(11)  Nalezy wprowadzi¢ do zalacznika XIX poprawki wprowa-
dzajace formule dla wyceny obligacji zerokuponowych.

(12) W zwigzku z przegladem funkcjonowania wymagane sg
tez inne poprawki, miedzy innymi zwiazane z przystapie-
niem w dniu 1 maja 2004 r. nowych Panstw Czlonkow-
skich oraz z wygasnieciem niektérych tymczasowych
regulacji i zwolnien dotyczacych sprawozdawczosci.

(13)  Zgodnie z artykulem 12.1 oraz artykulem 14.3 Statutu
wytyczne EBC  stanowig integralng czg$¢ prawa
wspolnotowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

Artykut 1
W wytycznych EBC/2003/2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) artykut 2 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  KBC sporzadzaja i przedstawiajg dwa zagregowane
bilanse podsektora »bank centralny« i »pozostate MIF« swo-
ich Panstw Czlonkowskich, zgodnie z rozporzadzeniem
EBC[2001/13. W szczeg6lnosci wymagane informacje sta-
tystyczne dotyczace bilansu banku centralnego sa okreslane
w tablicach przejscia dla statystyki pieni¢znej i bankowe;j
zawartych w zalaczniku I Dla celow sprawozdawczosci sta-
tystycznej EBC pozyskuje z whasnego bilansu dane odpowia-
dajace danym pozyskiwanym przez KBC z ich bilanséw.
Sporzadzajac swoje bilanse, KBC, zgodnie z procedurami
okreslonymi w zalgczniku I, regularnie monitoruja zgod-
no$¢ pomiedzy sporzadzonym dla celéw statystycznych
zagregowanym bilansem Eurosystemu na koniec miesigca a
tygodniowym sprawozdaniem finansowym Eurosystemu, jak
réwniez regularnie informuja EBC o wynikach tego monito-
rowania. EBC przestrzega tych samych procedur przy spo-
rzadzaniu  wlasnego Dbilansu. Powyzsze informacje

statystyczne przekazywane sg zgodnie z rocznym kalenda-
rzem ustalanym przez EBC i przesylanym kazdego roku do
KBC w terminie do korica wrzesnia.”;

2) artykul 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Aby umozliwi¢ EBC regularne wyliczanie statystyki
stop procentowych MIF, KBC przekazuja informacje statys-
tyczne zgodnie z zalacznikiem XX. Powyzsze informacje sta-
tystyczne przekazywane sg zgodnie z rocznym kalendarzem
ustalanym przez EBC i przestanym kazdego roku do KBC w
terminie do kofica wrze$nia.”;

3) wzalacznikach [ IT, V, VII, X, XV, XVI, XIX i XX wprowadza
si¢ zmiany okreSlone w zalgczniku I do niniejszych

wytycznych;
4)  skresla sie zatacznik III;

5) zalgcznik VI otrzymuje brzmienie okreslone w zalaczniku II

do niniejszych wytycznych;

6) zalgcznik IX otrzymuje brzmienie okreslone w zataczniku IIT
do niniejszych wytycznych;

7) zalacznik XIII otrzymuje brzmienie okreslone w zalaczniku
IV do niniejszych wytycznych;

8) zalgcznik XVIII (z wyjatkiem pkt i) tablicy zatytulowanej
,Szeregi dotyczgce pozostalych instytucji posSrednictwa
finansowego z wyjatkiem funduszy inwestycyjnych przeka-
zywane do EBC (podstawowe wskazniki/pozycje uzupelnia-
jace)” z dodatku 1; oraz pkt ii) dodatku 2) otrzymuje
brzmienie okre$lone w zalagczniku V do niniejszych

wytycznych.

Artykut 2

Niniejsze wytyczne wchodzg w Zycie z dniem 17 lutego 2005 r.

Artykut 3

Niniejsze wytyczne skierowane sa do KBC Panstw Czlonkow-
skich, ktére przyjely wspdlng walute, zgodnie z Traktatem usta-
nawiajacym Wspélnote Europejska.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem, dnia 15 lutego 2005 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Jean-Claude TRICHET
Prezes EBC
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ZALACZNIK I

W zalgcznikach [, 11, V, VII, X, XV, XVI, XIX i XX do wytycznych EBC/2003/2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

w zalgczniku [ ustep pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Krajowe banki centralne (KBC) oraz Europejski Bank Centralny (EBC), sporzadzajac wlasna statystyke bilansows, wyko-
rzystujg okre$lone ponizej tablice przejicia do regularnego monitorowania zgodnosci pomiedzy miesigcznym bilan-
sem zagregowanym Eurosystemu (sporzadzanym dla celéw statystycznych) a dziennymi sprawozdaniami finansowymi
(sporzadzanymi dla celéw ksiggowych oraz do zarzadzania plynnoscia). Powyzsze informacje statystyczne powinny
by¢ przedstawiane zgodnie z rocznym kalendarzem ustalanym przez EBC i przesytanym do KBC kazdego roku w ter-
minie do koica wrze$nia.”;

w zalgczniku IT wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  sekcje 1-6 otrzymuja brzmienie:

Niniejszy zalgcznik przedstawia tryb postgpowania, jaki powinny przyjac osoby sporzadzajace bilanse Euro-
pejskiego Banku Centralnego (EBC)/krajowych bankow centralnych (KBC) w celu monitorowania zgodnosci
pomiedzy bilansem zagregowanym Eurosystemu sporzadzanym na koniec miesigca dla celéw statystycz-
nych a tygodniowymi sprawozdaniami finansowymi (TSF). Poréwnuje si¢ dane ksiegowe oraz odpowiada-
jace im pozycje statystyczne.

Sporzadzono liste kontroli zgodno$ci danych (patrz: dodatek 1). Wszelkie rozbieznosci migdzy tymi dwoma
zestawami danych powinny zosta¢ wyjasnione. Dodatek 2 przedstawia informacje objasniajace do powyz-
szych kontroli. Agregaty statystyczne wykorzystywane do poréwnan sa wyszczeg6lnione w dodatku 3, ktory
przedstawia powiazania miedzy tymi agregatami a Zrédlowymi danymi bilansowymi (*). W kwestii opisu
danych ksiggowych wytyczne EBC/2002/10 z dnia 5 grudnia 2002 r. w sprawie ram prawnych dla sprawoz-
dawczosci ksiggowej i statystycznej Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych (2) podaja pelne informa-
cje zrodlowe dotyczace struktury, stosowanych zasad rachunkowosci i tresci TSF.

Sporzadzajacy sprawozdania finansowe s3 zobowigzani do przeprowadzania powyzszych kontroli comie-
sigcznie, dla zapewnienia zgodno$ci migdzy danymi Zrédtowymi KBC, w przekroju wedlug krajow, a bilan-
sem EBC. Jest zrozumiale, ze precyzyjne powiazanie tych dwdch zestawéw danych jest mozliwe tylko
wowczas, gdy data zamkniecia ksiggowych TSF pokrywa si¢ z data sprawozdan statystycznych (np. na koniec
miesigca). W pozostalych okresach sprawozdawczych kontrole te zapewniaja wysoka, ale nie doskonala
zgodno$¢ danych ksiegowych i statystycznych. W okresach sprawozdawczych, w ktérych obie daty si¢ nie
pokrywaja, KBC mogg poréwnywa¢ dane statystyczne z »bilansem dziennym« sporzadzanym na ostatni
roboczy dziefi miesigca.

Sporzadzajacy sprawozdania finansowe powinni zawiadamia¢ EBC (Wydzial Statystyki Pieni¢znej oraz Insty-
tucji i Rynkéw Finansowych — MFMD) o wynikach powyzszych kontroli. Zawiadomienia powinny by¢
przesylane najpdzniej razem z danymi statystycznymi, tzn. do pigtnastego dnia roboczego po dacie spra-
wozdawczej. Jesli kontrole ujawnig rozbieznosci, sporzadzajacy sprawozdania finansowe powinni przestaé
do MFMD informacje obja$niajaca, zawierajaca co najmniej opis odno$nych kontroli, charakter rozbieznos-
ci, mozliwy wplyw na szeregi historyczne oraz na oczekiwane w przysztosci tendencje co do rozbieznosci
danych, jesli wystgpia one w kolejnych sprawozdaniach.
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W celu zminimalizowania obcigzen sprawozdawczych KBC zaleca si¢ sporzadzanie pelnej informacji objas-
niajacej, w sposob kompletny i szczegblowy, zazwyczaj nie czgiciej niz raz do roku. W miesigcach §rod-
rocznych KBC powinny sporzadza¢ uproszczong wersje informacji objasniajacej, zaznaczajac tylko réznice
strukturalne mi¢dzy TSF a sprawozdaniem statystycznym. Dla przykladu w zalaczeniu przedstawione zostaly
wzory informacji objasniajacych. Pierwszy wzor (dodatek 4) pokazuje pelne wyniki kontroli zgodnosci.
Drugi wzér (dodatek 5) pokazuje w uproszczony sposob wyniki tych kontroli.

Wazne jest, aby wszystkie KBC (oraz Dyrektoriat Finanséw Wewnetrznych EBC) przedstawily pelng infor-
macj¢ objasniajacag w tym samym okresie roku. Pozwoli to MFMD sporzadzi¢ raz do roku szczegétowy
raport opisujacy ustalone rozbieznosci. Ponizszy harmonogram na rok 2005 przedstawia rodzaje wzorow
zalecane w poszczeg6lnych okresach. W szczegdlnosci kolejny petny wzor sprawozdania nalezy przestaé w

pazdzierniku 2005 r. z danymi za koniec wrze$nia 2005 r.

Okres sprawozdavzy Ostate s miesigea | Do 19F PN Rodzaj wzoru
Styczen 2005 28 styczen 2005 Nie Uproszczony
Luty 2005 25 luty 2005 Nie Uproszczony
Marzec 2005 25 marzec 2005 Nie Uproszczony
Kwiecien 2005 29 kwiecien 2005 Tak Uproszczony
Maj 2005 27 maj 2005 Nie Uproszczony
Czerwiec 2005 24 czerwiec 2005 Nie Uproszczony
Lipiec 2005 29 lipiec 2005 Tak Uproszczony
Sierpien 2005 26 sierpien 2005 Nie Uproszczony
Wrzesien 2005 30 wrzesien 2005 Tak Pelny
Pazdziernik 2005 28 pazdziernik 2005 Nie Uproszczony
Listopad 2005 25 listopad 2005 Nie Uproszczony
Grudzien 2005 30 grudzien 2005 Tak Uproszczony

(") Pelny opis podstawowych danych bilansowych mozna znalezé w czgsci 1l zalacznika I do rozporzadzenia

EBC/2001/13.

(2) Dz.U.L 58 z 3.3.2003, str. 1.”

w tablicy dodatku 1 tytuly ,Pozycja tablicy 2.1 Biuletynu Miesigcznego” oraz ,Pozycja tablicy 1.1 Biuletynu Miesigcz-
nego” zastgpuje si¢ odpowiednio tytutami ,Pozycja statystyczna” oraz ,Pozycja ksiggowa”;

w tablicy dodatku 3 tytul ,Biuletyn Miesigczny EBC — tablica 2.1 pozycje” zastepuje si¢ tytulem ,Pozycje statys-
tyczne — bilans zagregowany Eurosystemu”;

w zalgczniku V wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

sekcje 1-11 otrzymujg brzmienie:

Dane z bilanséw Europejskiego Banku Centralnego (EBC)/krajowych bankéw centralnych (KBC) i innych
monetarnych instytucji finansowych (MIF) sa obecnie przedstawiane zgodnie z tablicami od 1 do 4 rozpo-
rzadzenia EBC/2001/13. Dane te sg jednak niewystarczajace dla przeprowadzenia analizy makroostroznos-
ciowej w krajach, gdzie populacja sprawozdawcza pozostalych MIF sklada si¢ zaréwno z instytucji
kredytowych, jak i funduszéw rynku pieni¢znego, a wplyw tych ostatnich jest istotny (*). W takich wypad-
kach konieczny jest odrgbny system sprawozdawczosci wylacznie dla instytucji kredytowych, pozwalajacy
na prowadzenie analizy makroostrozno$ciowej systemu bankowego Unii Europejskiej oraz wyliczanie
wskaznikéw makroostrozno$ciowych (WMO) dla podzbioru instytucji kredytowych.
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System sprawozdawczosci

W celu wyliczenia WMO te KBC, ktére spelniaja wlasciwe kryteria, przedstawiaja odrgbne dane dotyczace
instytucji kredytowych jedynie w odniesieniu do tablic 1, 2 i 4 rozporzadzenia EBC/2001/13. Dane wyma-
gane zgodnie z tablicg 4 przekazywane sg poczawszy od danych za koniec marca 2005 r. Nie s3 wymagane
zadne dane z tablicy 3 (stad nie wymaga si¢ dodatkowych danych statystycznych dotyczacych instytucji kre-
dytowych). Dane dotyczace instytucji kredytowych sa przedstawiane kwartalnie, zaréwno w odniesieniu do
stanéw, jak i — tam gdzie jest to wymagane — korekt transakgji.

Dane przedstawiane sg kwartalnie, w terminie 28 dni roboczych po zakoficzeniu okresu sprawozdawczego.

Na wniosek uzytkownikéw danych KBC réwniez przedstawiajg w ramach informacji uzupelniajgcych zobo-
wigzania z tytulu depozytoéw. Ta sprawozdawczos¢ przedstawiana jest w podziale na instytucje kredytowe
(poza bankami centralnymi)/pozostate MIF/instytucje niemonetarne). Jesli informacje te nie sa dostgpne, uzyt-
kownicy zgodzili si¢ utrzymaé koncepcje »depozytéw od MIF¢, ktore mozna uzyskac z tablicy 1 (tzn. bez
dalszego podzialu w ramach sektora MIF).

Analiza makroostrozno$ciowa wymaga danych o stanach i transakcjach, te ostatnie wykazuje si¢ jako war-
tosci transakeji. Powoduje to konieczno$¢ wykazywania tzw. danych dotyczacych korekt. Obecnie te dane
dostepne sg dla stanéw z tablicy 1 i 2, lecz nie dla tablicy 4. W zwiazku z tym konieczno$¢ przedstawiania
danych dotyczacych korekt dla tablicy 4 jest wciaz analizowana. Tymczasem uzytkownicy moga korzystaé
wylacznie z réznic w stanach skorygowanych o zmiany kursowe (wyliczane przez EBC).

Zakres

W zasadzie dodatkowe dane dotyczace bilanséw instytucji kredytowych powinny obejmowac 100 % insty-
tucji zaklasyfikowanych do tego sektora. Jesli rzeczywista populacja sprawozdawcza nie obejmuje 100 %
populacji — z uwagi na zasad¢ nieujmowania matych instytucji — od KBC wymaga si¢ uzupelniania przeka-
zywanych danych dla zapewnienia 100 % pokrycia. Pozwala to poprawi¢ poréwnywalno$¢ wskaznikow mie-
dzy Panstwami Czlonkowskimi i zapewni¢ sp6jnosé z danymi bilansowymi sektora MIF, ktére réwniez
nalezy uzupehi¢ do 100 % populagji.

Wymogi sprawozdawcze

Zgodnie z systemami sprawozdawczosci przedstawionymi w dodatkach 1 i 2 KBC przedstawiajg odrebne
dane bilansowe dla instytucji kredytowych w krajach, w ktérych na populacj¢ sprawozdawcza pozostatych
MIF skladajg si¢ zaréwno instytucje kredytowe, jak i fundusze rynku pienieznego, i gdzie wplyw tych fun-
duszéw uznawany jest za statystycznie istotny. Wplyw funduszéw rynku pienieznego uznawany jest staty-
stycznie istotny, gdy spelnione sa jednocze$nie oba nastepujace kryteria:

—  Kiyterium 1: Réznica migdzy sumg bilansowa sektora MIF a sumg bilansowg podzbioru instytucji kre-
dytowych zawsze przekracza 5 mld EUR,

oraz
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b)

9]

)

—  Kiyterium 2: MIF inne niz instytucje kredytowe (tzn. fundusze rynku pieni¢znego) maja wplyw na wie-
cej niz jedna pozycje po obu stronach bilansu sektora MIF ()

Znaczenie wplywu funduszy rynku pieni¢znego na inne dane MIF opisano ponizej. Ponadto w niektérych kra-
jach do kategorii MIF zaliczono niewielka liczb¢ innych instytucji, jednak instytucje te nie maja istotnego zna-
czenia ilosciowego.

Na przyklad kryterium to uznaje si¢ za spelnione, kiedy bilans sektora funduszéw rynku pieni¢znego ma
wplyw na jedna pozycje pasywna (»Jednostki uczestnictwa w funduszach rynku pieni¢znego«) oraz dwie lub
wigcej pozycji aktywnych (np. »Dluzne papiery warto$ciowe nominowane w euro wyemitowane przez kra-
jowe instytucji rzadowe i samorzadowe« oraz »Duzne papiery warto$ciowe nominowane w euro wyemito-
wane przez krajowe MIF(). Uznaje si¢ je réwniez za spelnione, kiedy bilans sektora funduszéw rynku
pieni¢znego ma wplyw na dwie pozycje pasywne (np. »Jednostki uczestnictwa w funduszach rynku pienigz-
nego« i »Depozyty w euro krajowych MIF«) i jedng pozycj¢ aktywna (np. »Dluzne papiery warto$ciowe nomi-
nowane w euro wyemitowane przez krajowe instytucji rzadowe i samorzadowe). Natomiast kryterium to nie
zostaje spetnione, kiedy bilans funduszow rynku pieni¢znego wplywa tylko na jedna pozycje pasywna i jedna
pozycje aktywna.”;

dodatek 1 otrzymuje brzmienie:

»PROCEDURY PRZEKAZYWANIA DANYCH PRZEZ KBC DO EBC

System sprawozdawczosci dla instytucji kredytowych

System sprawozdawczosci opisany w dodatku 2 ma zastosowanie tylko do instytugji kredytowych, zgodnie
z definicjg zawarta w prawie wspSlnotowym, podczas gdy tablice 1 do 4 rozporzadzenia EBC/2001/13 doty-
czg bilansu calego sektora pozostatych MIF.

Kody stosowane dla poszczegdlnych pozycji w systemie sprawozdawczosci skladajg si¢ na rodzing kluczy
pozydji bilansowych, ktérej wymiary i atrybuty sg przedstawione w zalgczniku XIIL Prosimy zauwazy¢, ze:

— poniewaz dane bilansowe instytucji kredytowych musza by¢ przekazywane co kwartal, wymiar nr 1
(czestotliwo$é) zawsze ma warto$¢ »Q« (kwartalna),

— wymiar nr 4 (przekrdj wedlug sektora sprawozdawczego w bilansie) ma warto$¢ »Re« (instytucje kredy-
towe zobowigzane do odprowadzania rezerwy obowigzkowej) dla wszystkich pozycji.

System sprawozdawczosci sktada si¢ z siedmiu tablic: tablica 1_Instytucje kredytowe (stany), tablica 2_Insty-
tucje kredytowe (stany), tablica 4_Instytucje kredytowe (stany), tablica 1_Instytucje kredytowe — reklasyfi-
kacja, tablica 1_Instytucje kredytowe — zmiana wyceny, tablica 2_Instytucje kredytowe — reklasyfikacje
oraz tablica 2_Instytucje kredytowe — zmiana wyceny.

Tablica 1_Instytucje kredytowe (stany) jest odzwierciedleniem odpowiedniej miesiecznej tablicy 1 z rozpo-
rzadzenia EBC/2001/13, z wyjatkiem pozycji pasywnej bilansu »jednostki uczestnictwa w FRP«.

Tablica 2_Instytucje kredytowe (stany) jest odzwierciedleniem odpowiedniej kwartalnej tablicy 2 z rozpo-
rzadzenia EBC[2001/13.

Tablica 4_Instytucje kredytowe (stany) jest odzwierciedleniem odpowiedniej kwartalnej tablicy 4 z rozpo-
rzadzenia EBC/2001/13.

Pozostale cztery tablice zawierajace dane dotyczace korekt przekazywane sa zgodnie z metodologia okre-
Slona w zalaczniku 1X.”;

w dodatku 2, Stany, tablica 4 [instytucje kredytowe (stany)] otrzymuje brzmienie:
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4)  w zalgczniku VII wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

po tytule sekgji 2 dodaje si¢ nastepujacy ustgp wprowadzajacy:

,Definicje agregatéw monetarnych obszaru euro sg oparte na zharmonizowanej definicji sektora posiadajgcego
pienigdz i sektora emitujacego pienigdz oraz zharmonizowanych kategoriach pasywéw MIF. Sektor posiadajacy
pienigdz obejmuje wszystkie krajowe instytucje niemonetarne obszaru euro, z wyjatkiem sektora instytucji rza-
dowych szczebla centralnego. Dlatego tez w celu wyliczania agregatéw monetarnych pozycja »banknoty i monety
euro w posiadaniu instytucji rzadowych szczebla centralnego« jest wykazywana jako pozycja uzupelniajaca o
wysokim priorytecie. EBC zgadza si¢ na otrzymywanie szacunkéw wyliczonych na podstawie dostgpnych danych
(np. roczne iflub kwartalne rachunki finansowe unii walutowej). Pozycja ta powinna by¢ przekazywana z czgsto-
tliwoscig miesigczng w takim samym terminie jak miesigczne obowigzkowe dane bilansowe MIF, zgodnie z roz-
porzadzeniem EBC/2001/13.";

sekcja 2.2 otrzymuje brzmienie:

,2.2. Portfel instrumentéw wyemitowanych przez MIF obszaru euro w posiadaniu instytucji rzado-
wych szczebla centralnego

Dluzne papiery warto$ciowe oraz jednostki uczestnictwa funduszy rynku pieni¢znego wyemitowane przez
MIF obszaru euro w portfelu instytucji rzagdowych szczebla centralnego.”;

5)  w zalaczniku X wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

przypis 4 otrzymuje brzmienie:
4. Opublikowany po raz pierwszy przez EBC w grudniu 1999 r.”;
ustep 10.1 otrzymuje brzmienie:

,10.1. Warto$¢ transakcji dotyczacej depozytdw/kredytéw i pozyczek (rozporzadzenie EBC/2001/13, zalacznik I
cze$¢ 2 tablica A pozycje 2 i 9) stanowi kwote otrzymang (jako depozyt) lub udzielong (jako kredyt lub
pozyczka) przez MIF, z wylaczeniem prowizji itp. (7). Warto$¢ transakeji nie obejmuje naliczonych odse-
tek naleznych (od kredytéw i pozyczek) lub platnych (od depozytéw), ktére nie zostaly otrzymane lub
zaplacone. Naliczone odsetki od kredytow i pozyczek/depozytéw wykazywane sa odpowiednio w »pozo-
stalych aktywache« lub »pozostatych pasywach« (72).

(7) Niemniej jednak uznaje sig, ze odpisy dotyczace transakcji nie zawsze s3 ujmowane w sprawozdaniach, co
stanowi odstepstwo od zasady, dopuszczalne na mocy rozporzadzenia EBC/2001/13 i wyja$nien do tego roz-
porzadzenia.

(7%) Zasady dotyczace wyceny statystycznej kredytow i depozytow znajduja si¢ w zatgczniku I, cz¢$¢ 1 sekeja III
ustepy 15 i 16 (dane miesigczne) oraz w zalaczniku I, cze$¢ 1 sekcja IV ustep 10 (dane kwartalne) do roz-
porzadzenia EBC/2001/13.7;

skresla si¢ ustepy 26 i 27;
ustep 51.1 otrzymuje brzmienie:

,51.1. Pierwszy etap polega na ustaleniu sald wyrazonych w kazdej z najwazniejszych walut paistw nienaleza-
cych do Unii Europejskiej (USD, JPY i CHF) oraz w walutach nieuczestniczacych Panstw Czlonkow-
skich ('4). Dane w przekroju walutowym dostgpne s3 wylacznie w okresach kwartalnych (na koniec
kolejnych kwartatéw), zatem strukture na koniec miesigca oblicza si¢ na podstawie udziatéw poszczegodl-
nych walut na koniec poprzedniego kwartatu.

(%) Nie wprowadza si¢ korekt sald wyrazonych w pozostalych walutach. Dane dotyczace USD, JPY i CHF byly
przekazywane przez KBC zgodnie z tablicg 5 rozporzadzenia EBC/1998/16 z dnia 1 grudnia 1998 r. w spra-
wie bilansu skonsolidowanego sektora monetarnych instytucji finansowych (Dz.U. L 356 z 30.12.1998,
str. 7) od grudnia 1998 r., a takze fakultatywnie, na podstawie innych krajowych Zrédet danych, poczawszy
od wrzesnia 1997 r. Dane dotyczace GBP byly przekazywane EBC przez KBC fakultatywnie poczawszy od
sierpnia 2001 r., w miar¢ mozliwosci wraz z danymi za poprzednie okresy, w podobnym uktadzie, jak inne
waluty podane w tablicy 4 rozporzadzenia EBC/2001/13, a od stycznia 2003 r. w ramach tablicy 4 rozpo-
rzadzenia EBC[2001/13. EBC oblicza réwniez korekty kursowe dla pozostalych walut nieuczestniczacych
Panstw Czlonkowskich UE.”;
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e) ustep 51.3 otrzymuje brzmienie:

,51.3. Przyjmuje si¢ takze, ze udzial walut innych niz euro (USD, JPY, CHF oraz walut nieuczestniczgcych Pafistw

Cztonkowskich UE) w bilansie MIF jest niewielki. Co wiecej, szczegdtowe dane dotyczace poszczegdlnych
walut dostepne sg tylko dla ograniczonej liczby pozycji wynikajacych z rozporzadzenia EBC/2001/13,
zalgcznik I cze$é 2 tablica 4. Aby pokonac t¢ trudnosé, udzialy poszczegdlnych walut obliczone dla pozy-
¢ji zawartych w tej tablicy stosuje si¢ réwniez dla bardziej szczegStowych przekrojow zawartych w zalacz-
niku I, cze§¢ 2 tablica 1.7

f)  ustgp 55 otrzymuje brzmienie:

,55. Instytucje sprawozdajace podlegaja obowiazkowi sprawozdawczemu wynikajacemu z »minimalnych wymo-

géwe okreslonych w rozporzadzeniu EBC/2001/13, zalacznik I cz¢$¢ 2 tablica 1A, chociaz KBC majg prawo
zbiera¢ réwniez dodatkowe dane niewchodzgce w sklad »minimalnych wymogéw«. W kazdym przypadku
KBC przygotowuja pelny zbiér danych do przekazania do EBC, zgodnie z tablicg 5 kolumna E. Jest mozli-
we, Ze w ramach tego procesu KBC beda musialy obliczad iflub szacowac korekty dotyczace niektorych prze-
krojow analitycznych niewchodzacych w zakres »minimalnych wymogéw informacyjnych« i w zwigzku z
tym nieprzekazanych przez MIF. Kontrpozycja do korekty z tytulu pomniejszenia wartosci/spisania kredy-
téw w cigzar rezerw jest jedna z pozycji: »kapital i rezerwy« lub »pozostale pasywa«, w zaleznosci od krajo-
wych praktyk rachunkowosci.”;

g) ustep 62 otrzymuje brzmienie:

,62. Po stronie pasyw6w bilansu korekty moga by¢ przedstawiane rowniez dla emisji papieréw wartosciowych.

Jednakze nie wprowadza si¢ zmian w obowiazkach sprawozdawczych MIF w tym zakresie, poniewaz zmiana
wyceny emisji dtuznych papieréw wartosciowych nie nalezy do wymaganego minimum informacyjnego
okreslonego w rozporzadzeniu EBC/2001/13.%;

h)  skresla si¢ sekcje 4.5 ,Okres przejsciowy dla korekt z tytutu zmiany wyceny”;

i)  dodaje si¢ sekcje 5.3 w brzmieniu:

,5.3. Pozycje uzupelniajace

87. Transakcje wyliczane s rowniez dla kwartalnych pozycji uzupelniajacych niezbednych do sporza-
dzania rachunkow finansowych unii walutowej. W celu uniknigcia narastajacych obcigzen sprawoz-
dawczych pozycje uzupelniajace zostaly wlaczone do obowigzujacego systemu sprawozdawczego
statystyki pienigznej i bankowej. Dlatego tez dla tych pozycji uzupelniajacych wyliczane sg korekty z
tytutu reklasyfikacji i zmian wyceny. Dane te wykazywane sg zgodnie z tablica 5a.”;

j)  wdodatku 1 dodaje si¢ ustgp 16a w brzmieniu:

,Okres przejsciowy dla korekt z tytutu zmiany wyceny

16a. Rozporzadzenie EBC[2001/13 stanowi, iz w przejSciowym okresie 12 miesigcy dane dotyczace pomniej-

szenia wartoscifspisania kredytéw w cigzar rezerw oraz zmian wyceny papieréw wartosciowych moga by¢
przekazywane do EBC z opdZnieniem jednego miesigca od konica pigtnastego dnia roboczego po zakon-
czeniu miesigca, ktérego dane dotyczg. Niemniej jednak KBC, ktére skorzystaly z postanowienia przejscio-
wego, nadal przesylaja dane o miesigcznych korektach z tytutu zmiany wyceny, ktére okreslone zostaty we
wezesniejszych wytycznych EBC[2002/5, w tych samych terminach, co te okreslone dla stanow. Te KBC
moga przesyla¢ dane szacunkowe lub wstepne, korygowane nastgpnie w terminie kolejnych miesigcznych
wysylek danych.”;

k)  dodaje si¢ tablic¢ 5a:
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»TABLICA 5a
Szczegétowe informacje o kwartalnych transakcjach dla sporzadzania MUFA — pozycje uzupelniajace
Bilans na
) Bilan§ na koniec Rekla}s‘yfika— Korekty- | Korekty z Transakcie
EBC R = Rozporzadzenie EBC Kod koniec poprzed- cje i inne kursowe wyceny )
EBC G = Wytyczne EBC EBCR | miesigca | niego | korekty (+/) |  (+}-) 0 t+H
NCB = Dodatkowe dane przekazywane przez KBC (patrz miesigca
EBC = Dane wyliczane przez EBC tablica 2)
A B c D E f c EAD _B]]E
PASYWA
14. Pozostate pasywa
Udzialy netto gospodarstw domowych w funduszach emery-
talnych
D. - Nieklasyfikowane sektorowo ‘ -- EBC G ‘ EBC G EBC G EBC EBC G EBC
AKTYWA
3. Dluzne papiery wartoSciowe (wszystkie waluty)
Do 1 roku
A. - Instytucje krajowe — niemonetarne
--- Instytucje rzadowe szczebla centralnego ‘ -- EBC G ‘ EBC G EBC G EBC EBC G EBC
B. - Pozostale uczestniczgce PC — niemonetarne
---Instytucje rzadowe szczebla centralnego -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
C. - Instytucje krajow reszty Swiata -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
Powyzej 1 roku
A. - Instytucje krajowe — niemonetarne
--- Instytucje rzadowe szczebla centralnego ‘ -- EBC G ‘ EBC G EBC G EBC EBC G EBC
B. - Pozostale uczestniczgce PC — niemonetarne
---Instytucje rzadowe szczebla centralnego -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
C. - Instytucje krajow reszty $wiata -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
3e. Dluzne papiery wartoSciowe (Euro)
Do 1 roku
A. - Instytucje krajowe — niemonetarne
---Instytucje rzadowe szczebla centralnego ‘ -- EBC G ‘ EBC G EBC G EBC EBC G EBC
B. - Pozostale uczestniczgce PC — niemonetarne
--- Instytucje rzadowe szczebla centralnego -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
C. - Instytucje krajow reszty Swiata -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
Powyzej 1 roku
A. - Instytucje krajowe — niemonetarne
---Instytucje rzadowe szczebla centralnego ‘ -- EBC G ‘ EBC G EBC G EBC EBC G EBC
B. - Pozostale uczestniczgce PC — niemonetarne
--- Instytucje rzadowe szczebla centralnego -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
C. - Instytucje krajow reszty Swiata -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
5. Akgje i udzialy
Notowane na gietdach
A. -Instytucje krajowe -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
B. - Pozostale uczestniczgce PC -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
C. - Instytucje krajow reszty Swiata -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
Jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych (z
wyjatkiem funduszéw rynku pieni¢znego)
A. - Instytucje krajowe -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
B. - Pozostale uczestniczace PC -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
C. - Instytucje krajéw reszty $wiata -- EBC G EBC G EBC G EBC EBC G EBC
7. Pozostale aktywa
Przedplaty skladek ubezpieczeniowych i rezerwy na nieure-
gulowane roszczenia
D. - Nieklasyfikowane sektorowo ‘ -- EBC G ‘ EBC G EBC G EBC EBC G EBC”




29.4.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L109/17

6)

w zalgczniku XV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

sekcja zatytulowana ,Regularne przesylanie danych” otrzymuje brzmienie:

,Statystyka podstawy naliczania rezerwy obowigzkowej obejmuje dla sektora instytucji kredytowych sze$¢ szere-
g6w czasowych, dotyczacych stanéw na koniec miesigca, ktére majg by¢ przekazywane do EBC z czestotliwoscia
miesigczng, najpdzniej do dnia roboczego KBC poprzedzajacego rozpoczecie okresu utrzymywania rezerwy
poprzez system wymiany danych ESBC. Instytucje kredytowe z grupy najmniejszych (tzn. te, ktére sg zwolnione
ze pelnej sprawozdawczosci miesigcznej) przesylaja do KBC ograniczone zestawienia z czestotliwo$cig kwartalng.
Dla tych malych instytucji stosuje si¢ uproszczong statystyke podstawy naliczania rezerwy obowigzkowej za trzy
okresy utrzymywania rezerwy, a KBC ujmujg dane dotyczace malych instytucji kredytowych zgodnie z ich har-
monogramem sprawozdan (5).

(°) W zestawieniach miesiecznych przekazywanych do EBC krajowe banki centralne uzywaja kwartalnych danych
dotyczacych podstawy naliczania rezerw, otrzymanych od malych instytucji kredytowych, w trzech kolej-
nych przekazach danych od momentu ich otrzymania.”;

sekcja zatytulowana ,Zasady wprowadzania korekt” otrzymuje brzmienie:

,Korekty zglaszane przez instytucje sprawozdajace dotyczace podstawy naliczania/wysokosci rezerwy obowiaz-
kowej, ktére wystapia po czternastym dniu kalendarzowym miesigca nastgpujacego po miesiacu, w ktérym roz-
poczat si¢ dany okres utrzymywania rezerwy (korekty opdznione), nie powinny prowadzi¢ do korekt statystyki
podstawy naliczania i wielko$ci rezerwy.”;

w zafaczniku XVI sekcja zatytulowana ,Regularne przesylanie danych” otrzymuje brzmienie:

JTrzy szeregi czasowe dla instytucji kredytowych dotyczace stanéw na koniec miesigca sg przesylane do EBC z czgsto-
tliwoscia miesigczng do konca dnia roboczego KBC poprzedzajacego poczatek okresu sprawozdawczego.

Szeregi musza by¢ przestane, nawet jesli odpowiednie dane bilansowe nie maja zastosowania do danego Panstwa
Czlonkowskiego, aby umozliwi¢ spdjne traktowanie tych pozycji w ramach bilansu skonsolidowanego (3).

(®) Prawidlowy sposob wykazywania pozycji bilansowych, ktore nie maja zastosowania w danej sytuacji, opisano w

zalgczniku XIIL”;

w zalgczniku XIX wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

ustep pierwszy sekcji 2 ,Uklad logiczny i zbieranie danych” otrzymuje brzmienie:

,Schemat 1 przedstawia uklad logiczny, stanowigcy podstawe zglaszania przez KBC do EBC statystyki emisji
papieréw warto$ciowych. Podstawowy przekréj okresla si¢ wedtug siedziby emitenta (2). KBC zglaszaja wszystkie
emisje. Dwanascie krajowych bankéw centralnych Eurosystemu dostarcza facznie dane obejmujace wszystkie emi-
sje papierow wartoSciowych dokonywane przez instytucje z krajow obszaru euro. Bank Rozrachunkéw Miedzy-
narodowych (BIS — Bank for International Settlements) przesyla dane o emisjach papieréw warto$ciowych w krajach
»reszty $wiata, ktore obejmuja wszystkie kraje spoza obszaru euro, przy czym emisje dokonywane przez
nieuczestniczgce Panstwa Czlonkowskie Unii Europejskiej sa wyodrebnione z danych dotyczacych pozostatych
krajéw »reszty $wiata« (3).

(?) Definicja w sekgji 3.
(®) Sprawozdawczo$¢ BIS jest uwzgledniana w niniejszych wytycznych wszedzie tam, gdzie jest to wskazane ze
wzgledu na pelno$c i jasno$¢ opisu. Niemniej jednak niniejsze wytyczne nie s3 adresowane do BIS.”;
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b)

schemat 1 otrzymuje brzmienie:

»Schemat 1: Ogé6lny uklad logiczny danych

Emisja papieréw warto$ciowych

Instytucje krajow obszaru euro Reszta $wiata
(kazdy KBC przesyta dane dotyczgce emitentow z wlasnego kraju) (BIS/KBC)
Nieuczestni-
BE | DE |GR | ES | FR | IE | IT | LU |[NL | AT | PT | FI | czgce Pafistwa Pozostate kraje
Czlonkowskie
W euro|
walutach
krajowych Blok A Blok B
W pozosta-
ch walutach
b Blok C _ BlokD
‘ | nie jest wymagany

ustep pierwszy sekcji 6.2 ,Wymogi sprawozdawcze” otrzymuje brzmienie:

,Okreslenie »eurofwaluty krajowe« w odniesieniu do danych historycznych sprzed dnia 1 stycznia 1999 r. doty-
czylo ECU i walut krajowych uczestniczacych Panstw Czlonkowskich. Od dnia 1 stycznia 1999 r. dotyczy euro i
powiazanych z nim walut krajowych. Kategoria »pozostale waluty« obejmuje wszystkie pozostale waluty, w tym
waluty krajowe nieuczestniczacych Panstw Czlonkowskich.”;

sekcja 10.1 otrzymuje brzmienie:

»10.1.

Element cenowy

Stany i transakcje dotyczace papieréw wartosciowych z prawem do kapitatu dopuszczonych do publicz-
nego obrotu sg wykazywane wedlug warto$ci rynkowej, a stany i transakcje dotyczace dluznych papie-
row warto$ciowych wedlug wartosci nominalnej. Wyjatek od zasady wykazywania stanéw i transakgji dla
dtuznych papieréw wartosciowych wedtug wartosci nominalnej dotyczy obligacji z glebokim dyskontem
i zerokuponowych, ktérych emisje sg rejestrowane wedtug faktycznie zaplaconej kwoty, tzn. ceny z dys-
kontem w momencie zakupu, a ich wykup w terminie zapadalnosci wedtug wartosci nominalnej. War-
to§¢ portfela obligacji z glebokim dyskontem i zerokuponowych stanowiag kwoty faktycznie zaplacone
plus naliczone odsetki. Wcze$niejszy wykup jest wykazywany w wysokosci kwoty faktycznie zaplaconej
plus odsetki naliczone do daty wykupu.

100 )G)

A=Ex ((E/P) x 100

gdzie

A = faktycznie zaplacona kwota plus naliczone odsetki

E = warto$¢ efektywna (kwota zaplacona w momencie emisji)

P = warto$¢ nominalna (kwota zaplacona w terminie zapadalnosci)
T = termin do zapadalnosci od dnia emisji (w dniach)

-
I

czas, jaki uplynal od dnia emisji (w dniach)

Dopuszczalne sg pewne réznice w procedurze wyceny stosowanej w réznych krajach. W krajowej infor-
macji wyja$niajacej kazde z panstw sprawozdajacych opisuje szczegbtowo procedure wyceny stosowana
dla 1) krétkoterminowych dhuznych papieréw wartosciowych; 2) dlugoterminowych dtuznych papierow
warto$ciowych; 3) obligacji z dyskontem i 4) papieréw warto$ciowych z prawem do kapitatu dopuszczo-
nych do publicznego obrotu. Jesli stosowana jest rézna wycena dla stanow i transakgji, nalezy to réwniez

wyjasnic.

W tym kontekscie nie stosuje si¢ zasad wyceny zgodnych z systemem ESA 95, wedlug ktérych, w przy-
padku dluznych papieréw wartosciowych i papieréw wartosciowych z prawem do kapitatu, transakcje
wykazuje si¢ wedlug wartosci transakcyjnej, a stany wedlug wartoéci rynkowe;.
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Zasady wyceny stosowane przez BIS wymagaja podania warto$ci nominalnej dla dluznych papieréw war-
to$ciowych i ceny emisyjnej dla papieréw warto$ciowych z prawem do kapitatu dopuszczonych do
publicznego obrotu. W przypadku obligacji z glebokim dyskontem i zerokuponowych sprawozdajacy
KBC wylicza, jesli to mozliwe, naliczone odsetki.”;

¢) tiret drugie ustepu drugiego sekgji 10.2 ,Waluta sprawozdawcza i element kursowy wyceny” otrzymuje brzmienie:

,Emisje brutto i wykupy nalezy przelicza¢ na euro/waluty krajowe wedlug $redniego kursu rynkowego obowig-
zujacego w momencie platnosci. Jesli nie mozna okresli¢ dokladnego kursu dla przeliczenia, mozna zastosowaé
kurs, ktory jest mozliwie najblizszy $redniemu kursowi rynkowemu w momencie platnosci.”;

f)  sekcja 13.1.2 otrzymuje brzmienie:

,13.1.2. Wymiar nr 2: Obszar sprawozdawczy (REF_AREA; dlugosc: dwa znaki)

Ten wymiar okresla kraj, ktérego rezydentem jest dana kategoria emitentow (*8). Lista kodow zwigza-
nych z tym pojeciem to CL_AREA_EE. Do okreslenia obszaru sprawozdawczego dla rodziny kluczy
dotyczacych emisji papieréw warto$ciowych stosowany jest tylko podzbiér wartosci, poniewaz pari-
stwa, wedlug ktérych wykazywane s emisje, to Pafistwa Czlonkowskie UE i reszta $wiata.

(“8) Dla KBC jest to kraj, ktorego rezydentem jest dany bank.”;

g) sekcja 13.1.7 otrzymuje brzmienie:

,13.1.7. Wymiar nr 7: Waluta transakcji (CURRENCY_TRANS; dlugosc: trzy znaki)

Ten wymiar opisuje walute, w ktorej wyemitowano papiery wartosciowe, i jest zwigzany z lista kodow
CL_CURRENCY. W przypadku rodziny kluczy dotyczacych emisji papieréw wartosciowych stosowany
jest tylko podzbiér wartosci okreslonych na liscie kodéw. Papiery warto$ciowe wyemitowane w euro
lub walutach krajowych sa przesylane z kodem »EUR« (*9), podczas gdy papiery warto$ciowe wyemi-
towane w innych walutach sa przesytane z kodem »Z06¢. Na liscie kodéw znajduja si¢ tez trzy dodat-
kowe warto$ci (DKK, SEK i GBP), poniewaz moga by¢ potrzebne do przesylania danych przez
nieuczestniczgce Paistwa Czlonkowskie.

(*9) Zgodnie ze statystyka bilansowa.”

h)  sekcja 13.1.9 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,13.1.9. Wymiar nr 9: Oznaczenie szeregu dla papieréw wartosciowych (SEC_SUFFIX; dtugosc: jeden znak)

Ten wymiar zostal specjalnie dostosowany, aby spetni¢ wymogi rodziny kluczy dla emisji papieréw war-
tosciowych w rozwigzaniu tymczasowym. Umozliwia on wprowadzenie ewentualnych nowych zda-
rzen lub uzupeknien charakterystycznych dla emisji papieréw warto$ciowych, ktére moga by¢ potrzebne
w przysztosci. Obecnie uzywane sa dwie wartosci: (P) — »w procentach« i »Z« — »nieokre$lonec, zwia-
zane z listg kodéw CL_SEC_SUFFIX.”;
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i)

w dodatku 1, sekcja 13 otrzymuje brzmienie:

,13. Szacowany zakres przesylanych danych dla kazdego rodzaju instrumentu emitowanego przez
instytucje krajowe: KBC przesyla krajowe oszacowania kazdej kategorii papieréw wartosciowych wyemi-
towanych przez instytucje krajowe, tzn. krétko- i dlugoterminowych papieréw warto$ciowych oraz papie-
réow warto$ciowych z prawem do kapitatu dopuszczonych do publicznego obrotu, wyemitowanych w
walucie krajowej, w eurofwalutach krajowych pozostatych facznie z ECU oraz w pozostalych walutach.
Oszacowany »zakres danych w %« wskazuje, jaka czg$¢ papieréw warto$ciowych w kazdej kategorii jest
wykazywana w sprawozdaniu jako procent wszystkich emisji (krajowych i zagranicznych), ktére w ideal-
nych warunkach powinny by¢ wykazane w tej kategorii zgodnie z obowiazujgcymi zasadami sprawozdaw-
czodci. W »uwagach« mozna podaé zwigzly opis. KBC wskazuja tez wszelkie zmiany zakresu zglaszanych
papieréw wartosciowych wynikajace z unii walutowe;.

Zakres w %: Uwagi:
Wyemitowane Waluta miejscowa STS
w eurofwalutach
krajowych LTS
QUS

Euro/pozostale waluty kra- | STS
jowe inne niz waluta miej-

scowa, w tym ECU LTS
Wyemitowane w pozostalych walutach STS
LTS

STS = krotkoterminowe dluzne papiery wartosciowe
LTS = dlugoterminowe dluzne papiery warto$ciowe
QUS = papiery warto$ciowe z prawem do kapitatu dopuszczone do publicznego obrotu.”;

9) do zalgcznika XX wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

w sekgji 4.1, wymiar nr 2 otrzymuje brzmienie:

Wymiar nr 2: Obszar sprawozdawczy (REF_AREA; dtugosé: dwa znaki)

Ten wymiar okresla kraj, ktérego rezydentem jest instytucja sprawozdajaca. Odpowiednia lista kodow
CL_AREA_EE zawiera liste panstw zgodng ze standardem ISO. Podzbior wartosci kodéw uzywanych w rodzinie
kluczy ECB_MIR1 odpowiada Panstwom Czlonkowskim obszaru euro.”;

w sekcji 4.2.2 zatytutowanej , Atrybuty na poziomie szeregu czasowego”, ,Obowiazkowe”, ustep pierwszy otrzy-
muje brzmienie:

,COLLECTION (lista kodéw: CL_COLLECTION): Atrybut ten zawiera wyja$nienie, w ktérym momencie zbierane
sa obserwacje (np. na poczatku, w §rodku lub na koncu okresu) lub wskazanie, czy dane te sg Srednimi z danego
miesigca, czy tez obserwacjami na koniec miesigca. O ile KBC nie okresli inaczej, EBC nadaje temu atrybutowi
domyslna warto$¢ »E« (= koniec okresu) dla danych dotyczacych wartosci wszystkich uméw na koniec okresu oraz
»A« (= $rednia z obserwacji w danym okresie) dla danych dotyczacych nowych uméw w statystyce stép procen-
towych MIF. Dla stanéw domyslng wartoscig atrybutu COLLECTION jest réwniez »E|« (= koniec okresu), nato-
miast nowe umowy oznaczone s3 jako »S« (= suma obserwacji w okresie).”;

sekcja 4.2.3 otrzymuje brzmienie:

,4.2.3. Atrybuty na poziomie obserwacji

Obowigzkowe:

OBS_STATUS (%) (lista kodéw: CL_OBS_STATUS): KBC okreslaja status obserwacji dla kazdej przesyta-
nej informacji. Ten atrybut jest obowiazkowy i musi wystepowac przy kazdym przekazie danych dla kaz-
dej obserwadji. Kiedy KBC zmienia warto$¢ tego atrybutu, przesyla jednocze$nie warto§¢ samej obserwacji
(nawet jesli nie ulegla zmianie) i nowy znacznik statusu obserwacji.
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)

Ponizsza lista zawiera ustalone (zgodnie z uzgodniona hierarchia) wartosci tego atrybutu dla potrzeb sta-
tystyki stop procentowych:

»A« = warto$¢ normalna,

»B« = warto$¢ dla zalamania szeregu,

»M« = dane nie istnieja (np. jesli dana kategoria instrumentu nie ma zastosowania na poziomie tego kra-
ju) ),

»P« = wartos¢ wstepna (7),

»E« = warto$¢ szacunkowa.

Warunkowe:

— OBS_CONEF (%) (lista kodow: CL_OBS_CONF): Jesli KBC chce zréznicowac stopien jawnosci jednej
lub kilku konkretnych obserwacji, moze uzy¢ atrybutu »stopien jawnosci«. Jednostka wysylajaca
informacje moze modyfikowac (ewentualng) wartos¢ tego atrybutu przy transmisji danych. Jesli atry-
but ten nie jest okreslony, nie stosuje si¢ zadnych ograniczen zwigzanych z poufno$cig danych
(OBS_CONF = »FJ).

— OBS_PRE_BREAK (%) (nickodowany): Ten atrybut zawiera warto$¢ obserwacji przed zalamaniem
szeregu i stanowi warto$¢ liczbows, taka jak w przypadku obserwacji. Jest przesytany, jesli wystapi
zalamanie szeregu (i status obserwacji okreslony jest jako »B«).

— OBS_COM (niekodowany): Atrybut »uwagi dotyczace obserwacjic. moze by¢ wykorzystany do prze-
kazania komentarzy tekstowych (do 350 znakdw) na poziomie obserwacji (np. opisu oszacowan lub
zalozen przyjetych dla konkretnych obserwacji z powodu braku danych, wyjasnienia przyczyn
ewentualnych niecodziennych obserwacji lub szczegétowych informacji na temat zmian w przesy-
tanym szeregu czasowym).

Cztery obiekty: wartosé obserwagji plus OBS_STATUS, OBS_CONF i OBS_PRE_BREAK traktowane sg jako jedna

jednostka. Oznacza to, ze KBC zobowigzane sa do przesylania wszystkich uzupelniajacych informacji dla
obserwacji. (Jesli atrybuty nie zostana przekazane, nadpisane zostaja, jako domyslne, ich wartosci poprzed-
nie).

Jesli z powodu lokalnych praktyk rynkowych lub warunkéw prawnych szereg czasowy (lub jego czg$é) nie
ma zastosowania (zwigzane z nim zjawisko nie wystepuije), zglaszany jest brak wartosci () ze statusem obser-
wagji »M«. Brak obserwacji nigdy nie powinien by¢ zglaszany jako »zero«, poniewaz jest to normalna wartos¢
liczbowa, ktéra wskazuje doktadng wartos¢ stép procentowych lub wielkosci transakcji w kwocie zerowe;j.
Na pézniejszym etapie obserwacje te przybierajg ostateczng warto$¢ (status obserwacji »A«). Nowe skorygo-
wane warto$ci zostaja nadpisane na poprzednie obserwacje tymczasowe.”
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ZAEACZNIK 1T

ZALACZNIK VI

STRUKTURALNE WSKAZNIKI FINANSOWE

SYSTEM SPRAWOZDAWCZOSCI I INSTRUKCJA WYLICZANIA WSKAZNIKOW

Wstep

1. W celu prowadzenia regularnej analizy struktur bankowych w Unii Europejskiej (UE) Komisja Nadzoru Bankowego
potrzebuje danych pozwalajacych na wyliczanie szeregu wskaznikéw strukturalnych. Lista wskaznikéw struktural-
nych obejmuje 29 szeregéw. Dwanascie z nich mozna wyliczy¢ na podstawie danych juz posiadanych przez Europej-
ski Bank Centralny (EBC). Aby wyliczy¢ dalszych 14 wskaznikéw, niezbedne sg dodatkowe dane dostarczane przez
krajowe banki centralne (KBC), natomiast pozostale trzy wskazniki wyliczane s3 przez Grupe Robocza ds. Rozwoju
Sektora Bankowego na podstawie innych, niezharmonizowanych zZrodet.

2. Niniejszy zalacznik przedstawia system sprawozdawczosci i instrukcje wyliczania 14 wskaznikow na podstawie danych
dostarczanych przez KBC. Dane te bedg zbierane w oparciu o informacje dostgpne obecnie w Europejskim Systemie

Bank6w Centralnych (ESBC).

3. Ponizej znajduje si¢ pelna lista wskaznikow. Wskazniki, do kt6rych wyliczenia potrzebne s3 dodatkowe dane dostar-

czane przez KBC, zaznaczone sg pogrubiong czcionka.

TABLICA 1

Wskazniki strukturalne — wedtug kategorii Zrédta danych

; Liczba .
Nr Zrédto danych wskaznikéw Opis
1 | EBCi SDC Platinum™ 12 1. Liczba instytugji kredytowych
(oznaczone *)

4. Liczba fuzji i przeje¢ jednostek krajowych z udzialem
instytucji kredytowych *

7. Aktywa instytucji kredytowych ogétem

8. Kredyty i pozyczki udzielone przez instytucje kredytowe
instytucjom niekredytowym ogétem

9. Depozyty instytucji niekredytowych w instytucjach kre-
dytowych ogétem

11. Warto§¢ brutto emisji dlugoterminowych dtuznych
papieréw wartoSciowych przedsigbiorstw niefinanso-
wych

12. Warto§¢ brutto emisji krétkoterminowych dhuznych
papieréw warto$ciowych przedsigbiorstw niefinanso-
wych

13. Warto§¢ rynkowa akcji znajdujacych sie w obrocie
publicznym

14. Aktywa doméw maklerskich ogétem

16. Aktywa zarzadzane przez fundusze inwestycyjne ogétem

22. Liczba fuzji i przeje¢ pomiedzy instytucjami kredyto-
wymi w Europejskim Obszarze Gospodarczym

27. Liczba fuzji i przeje¢ pomiedzy instytucjami kredyto-

wymi w krajach trzecich*
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. Liczba .
Nr Zrédlo danych wskaznikéw Opis
2 | KBC: Statystyka pieniezna i 14 2. Liczba jednostek lokalnych (»oddzialéw«) instytucji
bankowa oraz rachunki krajowe kredytowych **
Eurostatu/Unii Walutowej
(oznaczone **) 3. Liczba pracownikéw instytucji kredytowych **
5. Udzial 5 najwigkszych instytucji kredytowych w
Iacznej wartosci aktyw6w (CR5)
6. Wskaznik Herfindahla dla aktyw6w ogélem instytu-
ji kredytowych
15. Inwestycje instytucji ubezpieczeniowych ogétem**
17. Aktywa zarzadzane przez fundusze emerytalne
ogolem**
18. Liczba oddzialéw instytucji kredytowych z krajow
Europejskiego Obszaru Gospodarczego
19. Aktywa oddzialéw instytucji kredytowych z krajow
Europejskiego Obszaru Gospodarczego ogétem
20. Liczba podmiotéw zaleznych instytucji kredyto-
wych z krajéw Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego
21. Aktywa podmiotéw zaleznych instytucji kredyto-
wych z krajéw Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego ogétem
23. Liczba oddzialéw instytucji kredytowych z krajow
trzecich
24. Aktywa oddzialéw instytucji kredytowych z krajéw
trzecich ogblem
25. Liczba podmiotéw zaleznych instytucji kredyto-
wych z krajow trzecich
26. Aktywa oddzialéw instytucji kredytowych z krajéw
trzecich og6lem
3 | Uzytkownicy/Komitet Systeméw 3 28. Liczba bankéw »wirtualnych«
Platniczych i Rozliczeniowych (dane
niezharmonizowane) 29. Aktywa bankéw »wirtualnych« ogétem
30. Laczna liczba bankomatow
Sekcja 1. System sprawozdawczo$ci

4. System sprawozdawczosci, ktéry nalezy stosowaé do transmisji niniejszych danych, przedstawiony jest w dodatku 1.
Dane potrzebne do obliczenia wskaznikéw strukturalnych dla instytucji kredytowych nalezy przekazywac z czestotli-
woscig roczna. Dane za poprzedni rok sprawozdawczy nalezy przekazywac do konca marca kolejnego roku. Termin
ten wydaje si¢ mozliwy do dotrzymania w stosunku do wszystkich wskaznikéw z wyjatkiem wskaznika nr 3 »Liczba
pracownikow instytucji kredytowyche, dla ktérego dane nalezy w miar¢ mozliwosci przekazywac do kofica maja kaz-
dego roku za rok poprzedni.

5. Wymagane informacje statystyczne obejmuja, zgodnie ze wskazaniem, stany, liczby bezwzgledne lub wskazniki.
Oprécz danych dotyczacych stanéw wymagane jest podanie danych dotyczacych korekt dla transakeji, o ile sg one
dostepne. W przypadku danych bilansowych korekty dla transakeji dotycza korekt z tytutu zmian cen i kurséw,
pomniejszenia wartoScifspisania kredytéw w cigzar rezerw i reklasyfikacji. W celu uproszczenia sprawozdawczosci
korekty dla transakcji nalezy podawac jako jedng kwotg, bez rozbicia na poszczegdlne rodzaje korekt. W przypadku
braku danych dotyczacych korekt dla transakeji uzytkownicy postuguja si¢ wylacznie réznicami stanéw skorygowa-
nymi o réznice kursowe (obliczanymi przez EBC). Korekty dla transakeji nie dotycza liczb bezwzglednych ani
wskaznikow.

6. W zasadzie zebrane dane powinny obejmowac 100 % instytucji zdefiniowanych jako instytucje kredytowe (patrz:

zalacznik I czg$¢ 1 sekcja 1.2 rozporzadzenia EBC/2001/13). Jezeli faktyczny zakres sprawozdawczosci nie obejmuje
100 % instytucji (ze wzgledu na zlagodzenie obowigzkéw sprawozdawczych wobec malych instytucji kredytowych),
KBC powinny uzupehié¢ dostarczone dane do 100 % populacji. W ten sposéb zapewniona zostanie poréwnywalno$¢
danych pomigdzy panstwami czlonkowskimi oraz ich sp6jnos¢ z danymi bilansowymi MIF uzupelionymi do 100 %
zgodnie z zalgcznikiem XIV.
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7. Po otrzymaniu danych, EBC przeprowadza proste kontrole sprawdzajace ich sp6jnosé. Na przyklad jezeli wskaznik
nr 18 wynosi zero, wskaznik nr 19 musi takze wynosi¢ zero. To samo dotyczy wskaznikéw nr 20-21, 23-24 1 25-26.
Ponadto mozna dokonac kontroli zaleznosci migdzy wskaznikami nr 18 i 23 a lista MIF. Instrukcja przekazywania
danych znajduje si¢ w dodatku 2.

Sekcja 2. Instrukcja wyliczania wskaznikéw

8.  KBC dostarczajg dane dotyczgce 14 wskaznikéw (druga grupa w tablicy 1) zgodnie z zasadami logicznymi i metodo-
logicznymi przedstawionymi ponizej. Ogélnym celem jest zapewnienie mozliwie najwigkszej zgodnosci z zasadami
przyjetymi przy wyliczaniu danych statystyki pienieznej i bankowej (na podstawie ktérych oblicza si¢ wigkszo§¢ wskaz-
nikéw z pierwszej grupy tablicy 1). Na przyklad dane powinny by¢ agregowane, a nie konsolidowane; za kraj siedziby
(kraj, ktérego instytucja jest rezydentem) nalezy przyjac kraj goszczacy; dane bilansowe nalezy wykazywaé w ujeciu
brutto itp.

9. Ponizej przedstawiamy dane przekazywane przez KBC. KBC powinny informowac EBC o wszelkich odstgpstwach od
ponizszych definicji i zasad, aby umozliwi¢ monitorowanie praktyk stosowanych w danym kraju. Informacje o moz-
liwych odstepstwach nalezy podawac w ostatniej kolumnie sprawozdania.

10. Wskaznik nr 2: Liczba jednostek lokalnych (»oddziatéw«) instytucji kredytowych. Wskaznik ten dotyczy liczby oddzialéw na
koniec okresu sprawozdawczego. Definicja oddzialéw podana jest w rozporzadzeniu EBC/2001/13: »Oddzialy s3 jed-
nostkami nieposiadajacymi odrebnej osobowosci prawnej, stanowigcymi w calosci wlasnos¢ podmiotu dominujgce-
g0.« (1). Wskaznik ten powinien obejmowaé wylgcznie oddzialy nalezgce do instytucji kredytowych. Biura jednostek
instytucjonalnych, ktére nie sg instytucjami kredytowymi, nalezy wykluczy¢, nawet jezeli nalezg do tej samej grupy, co
instytucje kredytowe. Jest to konieczne w celu uniknigcia rozbieznosci przy poréwnywaniu tego wskaznika np. ze
wskaznikiem nr 7 — aktywa instytugji kredytowych razem.

11. W celu zapewnienia spéjnosci, wszystkie KBC powinny stosowaé definicje oddziatu przyjeta przez EBC.

12. Wskaznik nr 3: Liczba pracownikéw instytucji kredytowych. Wskaznik ten dotyczy $redniej liczby pracownikow zatrudnio-
nych podczas roku sprawozdawczego. Definicja stosowana dla potrzeb tego wskaznika jest podobna do definicji sto-
sowanej przez Eurostat (2). Dane uwzgledniane przy obliczaniu tego wskaznika powinny jednak dotyczy¢ wylacznie
osob zatrudnionych przez instytucje kredytowe. Nie nalezy uwzgledniaé w wyliczeniach pracownikéw instytugji finan-
sowych niebedacych instytucjami kredytowymi, nawet jesli instytucje te naleza do tej samej grupy.

(1) Eurostat réwniez zbiera te dane, jednak z duzym opdznieniem. Eurostat stosuje nastepujaca definicje jednostki lokalnej: »Przedsigbior-
stwo lub jego cze¢s¢ (np. warsztat, fabryka, biuro, kopalnia lub magazyn) znajdujace si¢ w miejscu okreslonym pod wzgledem geogra-
ficznym. W tym miejscu lub z tego miejsca prowadzona jest dziatalnos¢ gospodarcza, w ramach ktérej, poza pewnymi wyjatkami,
przynajmniej jedna osoba pracuje (moze to by¢ praca w niepelnym wymiarze czasu) na rzecz jednego i tego samego przedsigbiorstwac.
Por. Eurostat, Instrukcja metodologiczna do prowadzenia statystyki instytucji kredytowych, wersja 1.8, grudzien 2001 r., str. 11 i 23.
Instrukcje te Eurostat udostepnia na zadanie (wylacznie w jezyku angielskim).

Eurostat, ktéry rowniez zbiera te dane, stosuje nastepujaca definicje: »Liczba zatrudnionych rozumiana jest jako laczna liczba oséb pra-
cujacych w obserwowanej jednostce (obejmujaca pracujacych whascicieli, wspdlnikow pracujacych regularnie w jednostce oraz cztonkéw
rodziny pracujacych nieodplatnie) oraz oséb pracujacych poza jednostka dla tej jednostki i przez nig oplacanych (np. przedstawiciele han-
dlowi, pracownicy realizujacy dostawy, zespoly wykonujace prace konserwacyjno-naprawcze). Do tej liczby zalicza si¢ takze osoby nie-
obecne w pracy przez krotki czas (np. przebywajace na zwolnieniu lekarskim, platnym urlopie lub urlopie specjalnym), a takze osoby
strajkujgce, nie zalicza si¢ si¢ natomiast os6b nieobecnych przez czas nieokreslony. Za zatrudnionych uwaza si¢ réwniez osoby zatrud-
nione w niepelnym wymiarze czasu pracy (w rozumieniu przepiséw danego kraju), ktére sg ujete na liscie plac, oraz pracownikéw sezo-
nowych, uczniéw i osoby pracujace w domu, jezeli znajdujg si¢ na liscie plac. Do liczby zatrudnionych nie zalicza si¢ pracownikow
udostepnionych jednostce przez inne przedsigbiorstwa, 0sob wykonujacych prace konserwacyjne i naprawy w jednostce w imieniu innych
przedsigbiorstw, a takze 0sob odbywajacych obowiazkowa stuzbe wojskowa. Za cztonkéw rodziny pracujacych nieodplatnie uwaza sig
osoby mieszkajace z whascicielem jednostki w jednym gospodarstwie domowym i pracujgce regularnie dla tej jednostki, ale nie posiada-
jace umowy o pracg i nie otrzymujace statego wynagrodzenia za swojg prace. Réwnoczesnie osoby te nie mogg znajdowac si¢ na liscie
plac innej jednostki, ktora jest ich glownym pracodawcg. Uwaga: w celu sprawdzenia poréwnywalnosci danych konieczne jest zazna-
czenie, czy wolontariusze zostali zaliczeni do tej kategorii. [Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2700/98 w sprawie definicji cech charak-
terystycznych strukturalnych gospodarczych danych statystycznych, Kod 16110]. Uwagi: w przypadku grup przedsigbiorstw
przyporzadkowanie na poziomie przedsigbiorstw odbywa si¢ za pomoca klucza dystrybucji (dyrektorzy zarzadzajacy sa uwzgledniani,
niezatrudnieni agenci nie sa uwzgledniani). Liczbe zatrudnionych oblicza si¢ jako $rednig roczng.« Por. Eurostat, Instrukcja metodolo-
giczna statystyki instytucji kredytowych, wersja 1.8 z grudnia 2001, str. 34.

<
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Wskaznik nr 5: Udziat pigciu najwigkszych instytucji kredytowych w aktywach ogdtem (CR5). Wskaznik ten dotyczy koncen-
tracji dziatalno$ci bankowej. Uzytkownicy opowiedzieli si¢ za stosowaniem skonsolidowanej »metody grupowej« obli-
czania tego wskaznika. Metoda ta polega na tym, ze dwie lub kilka instytucji nalezacych do tej samej grupy liczy si¢
jako jedna instytucje. Obecnie zastosowanie tej metody przy uzyciu danych z zakresu statystyki pieni¢znej i bankowej
jest niemozliwe z dwdoch powodoéw. Po pierwsze, dane z zakresu statystyki pieni¢znej i bankowej nie sg skonsolido-
wane (3), wigc wlgczenie bilanséw innych instytucji nalezacych do grupy lub wykazywanie saldem aktywow i pasy-
wow wewnatrzgrupowych nie jest mozliwe. Po drugie, informacje dotyczgce struktury wlasnosci moga by¢ niedostepne
i nalezatoby je wowczas uzyskaé od organéw nadzoru.

Z tych powoddéw przy obliczaniu wskaznika nr 5 zamiast konsolidacji KBC powinny stosowa¢é metodg »agregacjic, czy-
li: 1) uporzadkowac sumy bilansowe sprawozdajacych instytucji kredytowych wedlug ich wartosci; 2) doda¢ do siebie
pie¢ najwigkszych sum bilansowych oraz doda¢ do siebie wszystkie sumy bilansowe; oraz 3) podzieli¢ przez siebie te
dwie wielkosci. Dane nalezy przekazywad EBC w formie procentdw (np. warto$¢ 72,4296 % nalezy podac jako 72,4296
a nie jako 0,7243). Chociaz lista pieciu najwigkszych bankéw moze si¢ z czasem zmieniaé, KBC powinny podawaé
udziat tych pigciu IK, ktére sg najwigksze w danym momencie (koniec grudnia roku sprawozdawczego).

Wskaznik nr 6: Wskaznik Herfindahla dla aktywéw ogdtem instytucji kredytowych. Tak jak poprzedni wskaznik, ten rowniez
dotyczy koncentracji dzialalnosci bankowej. KBC w miar¢ mozliwosci powinny stosowa metodg »agregacjic. Wskaz-
nik ten mozna obliczy¢ z catkowita doktadnoscia tylko wtedy, gdy dostepny jest indywidualny bilans kazdej instytucji
kredytowej. Poniewaz jednak w ramach statystyki pieni¢znej i bankowej grupy instytucji kredytowych moga wyjat-
kowo przedstawia¢ raporty skonsolidowane, niektore niezbedne informacje statystyczne moga by¢ niedostepne (moze
to dotyczy¢ banku Rabobank w Niderlandach). W takiej sytuacji przy obliczaniu wskaznika Herfindahla nalezy
uwzgledni¢ zagregowany bilans kazdej instytucji kredytowej nalezacej do grupy. Potrzebne moga by¢ dane ksiegowe
zawarte w rocznych sprawozdaniach finansowych tych instytucji. Ponadto moze si¢ zdarzy¢, ze nie wszystkie male
instytucje kredytowe (tzn. instytucje kredytowe, ktorych nie obowiazuje pelna sprawozdawczo$¢) przekazuja dane na
koniec roku. W takiej sytuacji dane powinny zosta¢ uzupelnione do 100 % populagji.

Wskaznik Herfindhala uzyskuje si¢ poprzez wyliczenie sumy kwadratow udziatéw wszystkich instytucji kredytowych
w rynku bankowym. Powinien on by¢ przekazany do EBC wedlug nast¢pujacego wzoru:

HI = i (X/X)?

gdzie:

n = liczba wszystkich instytucji kredytowych w kraju;
X, = aktywa ogdlem instytucji kredytowych; i

X = X1 X, = aktywa ogélem wszystkich instytucji kredytowych w kraju.

Wskaznik nr 15: Inwestycje instytucji ubezpieczeniowych ogétem. Dla potrzeb tego wskaznika (#) instytucja ubezpieczeniowa
oznacza przedsigbiorstwo, ktore otrzymalo oficjalne zezwolenie zgodnie z art. 6 pierwszej dyrektywy Rady
73[239/EWG z dnia 24 lipca 1973 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych, wykonawczych i adminis-
tracyjnych odnoszacych si¢ do podejmowania i prowadzenia dzialalno$ci w dziedzinie ubezpieczert bezposrednich
innych niz ubezpieczenia na zycie (°) lub zgodnie z art. 6 pierwszej dyrektywy Rady 79/267[EWG w sprawie koordy-
nacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do podejmowania i prowadzenia
dzialalnosci w dziedzinie bezposrednich ubezpieczeri na zycie (6). Dzialalno$¢ reasekuracyjna jest z zakresu wskaznika
wylaczona. Dane dotyczg lacznej wartosci aktywow finansowych instytucji ubezpieczeniowych, uzyskanej poprzez
odjecie aktywow niefinansowych (np. srodkéw trwalych) od zagregowanej sumy bilansowej. W razie potrzeby warto-
$ci nalezy uzupelni¢, aby uzyska¢ 100 % zakres danych. Jezeli osobne informacje dotyczace instytucji ubezpieczenio-
wych nie sg dostepne, wskaznik ten mozna polaczy¢ ze wskaznikiem nr 17 »Aktywa zarzadzane przez fundusze
emerytalne ogéleme, otrzymujac jeden wskaznik. Jezeli przyjety zostat »laczny« sposob prezentacji, KBC powinien
odpowiednio oznaczy¢ szereg.

Rozporzadzenie EBC[2001/13 dopuszcza jeden wyjatek: przekazywanie skonsolidowanych danych bilansowych dla grup instytucji kre-

dytowych (np. w przypadku Rabobank w Niderlandach).

Sektor ESA 95 odpowiadajacy temu wskaznikowi to S. 125a. »ESA 95« to Europejski System Rachunkéw 1995, przedstawiony w zalgcz-
niku A do rozporzadzenia Rady (WE) nr 2223/96 z dnia 25 czerwca 1996 r. w sprawie europejskiego systemu krajowych i regionalnych
rachunkéw we Wspdlnocie (Dz.U. L 310 z 30.11.1996, str. 1).

Dz.U. L 228 2 16.8.1973, str. 3. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia z 2003 r.

Dz.U.L 63z 13.3.1979, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia z 2003 r.
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Weskaznik nr 17: Aktywa zarzgdzane przez fundusze emerytalne ogétem. Dane te dotycza zagregowanych sum bilansowych
tzw. autonomicznych funduszy emerytalnych, czyli samodzielnych jednostek instytucjonalnych, ktérych podstawowg
dzialalnoscia jest prowadzenie funduszu emerytalnego; nie s3 one instytucjami ubezpieczeniowymi (7). Jezeli odrgbne
dane dotyczgce funduszy emerytalnych nie sg dostgpne, wskaznik ten mozna polaczy¢ ze wskaznikiem nr 15, otrzy-
mujac jeden wskaznik. Wskaznik nr 17 ma wowczas warto$¢ zerows.

Wskaznik nr 18: Liczba oddziatow instytucji kredytowych z krajow Europejskiego Obszaru Ekonomicznego. Wskaznik ten doty-
czy liczby oddzialéw instytucji kredytowych majacych siedzib¢ w pozostatych krajach Europejskiego Obszaru Ekono-
micznego, czyli z wyjatkiem oddzialéw krajowych. Jezeli instytucja kredytowa ma w danym kraju wigcej niz jeden
oddzial, oddzialy te liczone sa jako jeden. Poniewaz dane zebrane dla celéw sporzadzenia listy MIF zostaly udostep-
nione EBC po raz pierwszy w styczniu 1999 r., KBC muszg dostarczy¢ brakujace dane na koniec 1997 r.11998 r. KBC
powinny zapewni¢ spojno$¢ danych za okresy od konca 1999 r. z danymi dostarczonymi w ramach listy MIF.

Wskaznik nr 19: Aktywa oddziatéw instytucji kredytowych z krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego ogdtem. Wskaznik
ten dotyczy zagregowanej sumy bilansowej oddzialéw wchodzacych w zakres wskaznika nr 18.

Wskaznik nr 20: Liczba podmiotow zaleznych instytucji kredytowych z krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Wskaznik
ten dotyczy liczby podmiotéw zaleznych kontrolowanych przez instytucje kredytowe majace siedzib¢ w pozostatych
krajach Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Krajowe podmioty zalezne nie sa wigc uwzgledniane. Przyjeta przez
EBC definicja podmiotu zaleznego podana jest w rozporzadzeniu EBC/2001/13: »Podmiot zalezny jest odrgbnym
przedsigbiorstwem, w ktérym inne przedsigbiorstwo posiada wigkszo§¢ lub wszystkie udzialy...«. Uwzglednia sig
wylacznie te podmioty zalezne, ktére same sg instytucjami kredytowymi.

Wskaznik nr 21: Aktywa podmiotow zaleznych instytucji kredytowych z krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego ogétem.
Wskaznik ten dotyczy zagregowanej sumy bilansowej podmiotéw zaleznych objetych wskaznikiem nr 20.

Weskaznik nr 23. Liczba oddziatow instytucji kredytowych z krajéw trzecich. Wskaznik ten dotyczy liczby zarejestrowanych w
danym kraju oddzialéw instytucji kredytowych majacych siedziby w krajach trzecich. Kraje trzecie to kraje nie nale-
zace do Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Jezeli bank ma w danym kraju wiecej niz jeden oddzial, liczy sie je
jako jeden oddzial. Rowniez w tym przypadku KBC powinny zapewni¢ spdjno$¢ danych z danymi przekazanymi w
ramach listy MIF.

Wskaznik nr 24: Aktywa oddziatéw instytucji kredytowych z krajow trzecich ogdtem. Wskaznik ten dotyczy zagregowanej sumy
bilansowej oddzialéw objetych wskaznikiem nr 23.

Wskaznik nr 25: Liczba podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z krajow trzecich. Wskaznik ten dotyczy liczby podmio-
tow zaleznych majacych siedziby w danym kraju kontrolowanych przez instytucje kredytowe majace siedziby w kra-
jach trzecich.

Wskaznik nr 26: Aktywa podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z krajéw trzecich ogdtem. Wskaznik ten dotyczy zagre-
gowanej sumy bilansowej podmiotéw zaleznych objetych wskaznikiem nr 25.

(7) Sektor ESA 95 odpowiadajacy temu wskaznikowi to S. 125b.
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System sprawozdawczos$ci dotyczacy 14 strukturalnych wskaznikéw finansowych wyliczanych na podstawie
danych przekazywanych przez KBC

Kraj: ...

Rok sprawozdawczy: ...

Wskaznik Stan Korekty transakcji Odchylenia od definicji

2. Liczba lokalnych jednostek (roddzialéw«) instytucji nd.
kredytowych

3. Liczba pracownikéw instytugji kredytowych nd.

5. Udzial 5 najwigkszych instytucji kredytowych w nd.
aktywach ogétem (CR5)

6.  Wskaznik Herfindahla dla aktywéw ogétem insty- nd.
tugji kredytowych

15. Inwestycje instytucji ubezpieczeniowych ogédlem

17. Aktywa zarzadzane przez fundusze emerytalne
ogolem

18. Liczba oddzialéw instytucji kredytowych krajow z nd.
Europejskiego Obszaru Gospodarczego

19. Aktywa oddzialéw instytucji kredytowych krajow z
Europejskiego Obszaru Gospodarczego ogdtem

20. Liczba podmiotow zaleznych instytucji kredytowych nd.
z krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego

21. Aktywa podmiotéw zaleznych instytucji kredyto-
wych z krajéw Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego ogdlem

23. Liczba oddzialéw instytucji kredytowych z krajow nd.
trzecich

24. Aktywa oddzialéw instytucji kredytowych z krajéw
trzecich ogétem

25. Liczba podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych nd.
z krajow trzecich

26. Aktywa podmiotéw zaleznych instytucji kredyto-

wych z krajow trzecich ogdtem




L 109/28 29.4.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

Dodatek 2

przesylanie bankowych strukturalnych wskaznikéw finansowych droga elektroniczng —
identyfikator rodziny kluczy: ECB_SSI1

Rodzina kluczy strukturalnych wskaznikéw finansowych obejmuje strukturalne wskazniki odnoszace si¢ do instytugji kre-
dytowych (IK) oraz instytucji ubezpieczeniowych i funduszy emerytalnych w Pafistwach Czlonkowskich Unii Europejskiej
(UE). Zostata ona opracowana w ten sposdb, aby w mozliwie najwickszym stopniu wykorzysta¢ listy kodéw i wartosci
rodziny kluczy uprzednio zdefiniowane dla potrzeb statystyki pozycji bilansowych (BSI).

Sekcja 1. Wymiary

Ponizsza tablica przedstawia wymiary stosowane w rodzinie kluczy ECB_SSI1. Dla potrzeb niniejszej statystyki okreslono
osiem wymiaréw majacych decydujace znaczenie dla identyfikacji szeregu czasowego.

TABLICA 1

Wymiary stosowane w rodzinie kluczy ECB_SSI1

Pozycja Format

w Pojecie (symbol) Pojecie statystyczne wartosci Lista kodow Nazwa listy kodéw

kluczu format

1 FREQ Czestotliwos¢ AN1 CL_FREQ Lista kodow czestotliwosci
(BIS, EBC)

2 REF_AREA Obszar sprawozdawczy AN2 CL_AREA_EE Lista kodéw obszarow
(bilans platniczy Eurostatu,
EBC)

3 REF_SECTOR Sektor instytucji AN4 CL_ESA95_SECTOR | Lista kodéw sektoréw

sprawozdajacej wg ESA instytucji sprawozdajacych
95 wg ESA 95 (EBC)
4 SSI_INDICATOR »Nazwac« strukturalnego AN3 CL_SSI_INDICATOR | Lista kodow
wskaznika finansowego strukturalnych
wskaznikow finansowych
(EBC)

5 DATA_TYPE Rodzaj danych AN1 CL_DATA_TYPE Rodzaj danych statystyki
pieni¢znej i bankowej,
transakcje i stany (EBC,
BIS)

6 COUNT_AREA Obszar partnera operacji AN2 CL_AREA_EE Lista kodéw obszaréw
(bilans platniczy Eurostatu,
EBC)

7 CURRENCY_TRANS | Waluta transakgji AN3 CL_CURRENCY Lista kodow walut (EBC, BIS,
bilans platniczy Eurostatu)

8 SERIES_ DENOM Waluta szeregu lub AN1 CL_SERIES DENOM | Lista kodéw walut

metoda wyliczenia szeregdw lub metod
wyliczania (EBC)

Kazdy z osmiu wymiaréw statystycznych przyjmuje wartosci z odpowiadajacej mu listy kodow. Na przyklad, wedlug powyz-
szej tablicy, wymiar REF_AREA (obszar sprawozdawczy) przyjmuje wartosci z listy kodéw CL_AREA_EE. Opis wymiaréw
rodziny kluczy ECB_SSI1 przedstawiony jest ponizej, w kolejnosci zgodnej z kluczem.

Wymiar nr 1: Czestotliwo$¢ (FREQ; dtugosé: jeden znak)

Wymiar ten okresla czestotliwo$¢ przekazywania szeregu czasowego. W rodzinie kluczy ECB_SSI1 stosuje si¢ warto$¢ »Ac
oznaczajacg dane za okres roczny, pochodzaca z listy kodéw CL_FREQ.

Wymiar nr 2: Obszar sprawozdawczy (REF_AREA; dlugo$é: dwa znaki)

Wymiar ten okresla kraj, ktorego rezydentem jest instytucja sporzadzajaca sprawozdanie. Lista kodéw dla tego wymiaru
CL_AREA_EE obejmuje standardowa liste krajow ISO oraz dodatkowe wartosci opisane w punkcie 6 (wymiar nr 6: Obszar
partnera operacji). Podgrupa wartosci stosowana dla rodziny kluczy ECB_SSI1 odpowiada pafistwom czlonkowskim UE..

Wymiar nr 3: Sektor instytucji sprawozdajacej wedlug ESA 95 (REF_SECTOR; dlugo$¢é: cztery znaki)

Wymiar ten okresla sektor, ktérego dotycza wskazniki strukturalne, i jest powigzany z lista kodéw CL_ESA95_SECTOR.
Obecnie stosowana podgrupa obejmuje cztery wartosci: instytucje kredytowe (zdefiniowane w prawie wspélnotowym)
(»122C¢), instytucje ubezpieczeniowe i fundusze emerytalne (»1250«), oraz osobno instytucje ubezpieczeniowe (»1251«) i
fundusze emerytalne (»12524).
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Wymiar nr 4: »Nazwac strukturalnego wskaznika finansowego (SSI_INDICATOR; dlugo$é: trzy znaki)

Wymiar ten dotyczy listy wskaznikow strukturalnych i jest powigzany z lista kodéw CL_SSI_INDICATOR. Wartosci przy-
pisane do poszczegblnych wskaznikéw identyfikowane sg na podstawie prefiksu. Warto$¢ »He oznacza wskaznik Herfind-
hala, warto$¢ »N« — wszystkie wskazniki wyrazane w liczbach bezwzglednych, warto$¢ »S« — wskazniki wyrazane jako
stosunek, a warto$¢ »T« — aktywa ogdlem.

Wymiar nr 5: Rodzaj danych (DATA_TYPE; dlugos¢: jeden znak)

Wymiarowi temu odpowiada lista kodéw CL_DATA_TYPE. Okresla on rodzaj danych, ktore nalezy podaé w sprawozda-
niu: stany brutto (»1«), reklasyfikacje i inne korekty (»5«), pozostale korekty z tytulu zmiany wyceny (»7«) oraz nieklasyfiko-
wane (»X«). Warto$¢ »X«, nieklasyfikowane, stosuje si¢ do szeregéw wspotczynnikow i wskaznikow, natomiast warto$é »1c,
stany, stosuje si¢ do szeregéw liczb bezwzglednych i stanéw (np. liczba pracownikéw, aktywa ogdtem).

Dane dotyczace korekt odnoszg si¢ wylacznie do szeregdw pozycji bilansowych (BSI). Nie podaje si¢ ich dla liczb bezwzgled-
nych, wspétezynnikow i wskaznikow.

Reklasyfikacje i inne korekty obejmuja zmiany w aktywach i pasywach bilansu sektora sprawozdawczego wynikajace z: 1)
zmian w populacji instytucji sprawozdajacych; 2) restrukturyzacji przedsigbiorstw; 3) reklasyfikacji aktywow i pasywéw oraz
4) korekt bledow sprawozdawczych, ktére z przyczyn technicznych nie mogg by¢ usunigte z danych o stanach za pelny
okres. Reklasyfikacje za rok 2001 dotycza gtéwnie zmian wynikajacych z przystapienia Grecji do obszaru euro.

Pozostale korekty z tytulu zmiany wyceny obejmujg zmiany cen wyemitowanych, sprzedanych i posiadanych papieréw war-
tosciowych oraz zmiany wynikajace z usunigcia z bilansu naleznosci spisanych w cigzar rezerw i odpiséw z tytulu utraty
wartosci naleznosci.

Wymiar nr 6: Obszar partnera operacji (COUNT_AREA; dlugo$é: dwa znaki)

Wymiar ten odpowiada siedzibie partnera operacji dla danego wskaznika strukturalnego. Jest on powigzany z lista kodoéw
CL_AREA_EE, obejmujaca standardows liste krajow ISO oraz dodatkowe wartosci (np. »U6« — »Instytucja krajowa: kraj
sprawozdajacej instytucji kredytowej«). Dla potrzeb rodziny kluczy ECB_SSI1 stosuje si¢ nastepujaca podgrupe wartosci: kraj
(obszar sprawozdawczy) (»U6«), pozostate kraje Europejskiego Obszaru Gospodarczego (wszystkie kraje poza obszarem,
ktorego dotycza dane) (»A0«), oraz kraje spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego (»A7«), w przypadku gdy sprawoz-
danie sporzadzajg podmioty zaréwno z obszaru euro, jak i spoza tego obszaru.

Wymiar nr 7: Waluta transakcji (CURRENCY_TRANS; dlugo$é: trzy znaki)

Wymiar ten okresla walute, w ktérej wyrazone sa wskazniki strukturalne, i jest powiazany z lista kodéw CL_CURRENCY.
W rodzinie kluczy ECB_SSI1 stosowane sg wylacznie warto$ci »Z01« — wszystkie waluty tacznie i »Z0Z« — nie dotyczy.

Wymiar nr 8: Waluta szeregu lub metoda wyliczania (SERIES_DENOM; dlugosé: jeden znak)

Wymiar ten okresla, czy dany szereg wyrazony jest w walucie krajowej czy wspdlnej (euro). Dotyczy on jedynie szeregéw
pozydji bilansowych (BSI) (np. aktywéw ogétem). W rodzinie kluczy ECB_SSI1 stosowane sg tylko trzy wartosci z listy
kod6éw CL_SERIES_DENOM — »N« waluta krajowa, »E« euro i »Z« nie dotyczy). Nieuczestniczace Pafistwa Czlonkowskie oraz
Grecja (w okresie do korica roku 2000) stosujg kod »N¢, natomiast Pafistwa Czlonkowskie obszaru euro (oraz Grecja od
2001 r.) stosuja kod »Ec.

Pelna lista kluczy szeregéw przekazywanych do EBC podana jest w dodatku 3.

Sekcja 2. Atrybuty

Oprécz o§miu wymiaréw definiujacych klucz zdefiniowany zostat réwniez zestaw atrybutéw (8). Atrybuty nadaje si¢ na réz-
nych poziomach wymiany informacji:

(8) Atrybuty to pojecia statystyczne dostarczajace dodatkowych kodowanych (np. jednostka miary) i niekodowanych (np. metoda wylicza-
nia) informagji o przesytanych danych. »Obowigzkowe« atrybuty to te, ktorych wartosci znane sg przez wszystkich partneréw. »Warun-
kowe« atrybuty to te, ktére sa zdefiniowane tylko wtedy, gdy sa znane instytucji sprawozdajacej (np. identyfikatory szeregu krajowego)
lub gdy sa istotne (np. wyliczanie, zalamanie szeregéw). Wartosci atrybutéw przesylane sg tylko wtedy, gdy zostaly po raz pierwszy usta-
lone, oraz przy kazdej zmianie. Tylko status obserwacji jest podawany przy kazdej wysylce, dla kazdej obserwacji.
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TABLICA 2

Rodzina kluczy strukturalnych wskaznik6w finansowych (ECB_SSI1): Atrybuty kodowane i niekodowane

POZiOIE P rzy.porzqd— Pojecie statystyczne Form’at. Lista kodow

owania wartosci
Atrybuty na poziomie danych pokrewnych
(przesylane za pomocg grupy FNS)

Pokrewne TITLE_COMPL Nazwa dluga AN..1050 | Niekodowany

Pokrewne UNIT Jednostka miary AN.12 | CL_UNIT Lista kodéw jednostek
(BIS, EBC, bilans plat-
niczy Eurostatu)

Pokrewne UNIT MULT Mnoznik AN..2 CL_UNIT MULT Lista kodow mnozni-
kéw (BIS, EBC, bilans
platniczy Eurostatu)

Pokrewne DECIMALS Miejsca dziesigtne N1 CL_DECIMALS Lista kodow miejsc
dziesigtnych (BIS, EBC)

Pokrewne TITLE Nazwa AN..70 | Niekodowany

Pokrewne NAT_TITLE Nazwa w jezyku kra- | AN..350 | Niekodowany

jowym

Pokrewne COMPILATION Komentarz metodo- | AN..1050 | Niekodowany

logiczny

Pokrewne COVERAGE Zakres AN.350 | Niekodowany

Atrybuty na poziomie szeregu czasowego
(przesylane za pomoca grupy FNS)

Szereg COLLECTION Sposéb zbierania AN1 CL_COLLECTION Lista kodéw sposo-
boéw zbierania (BIS,
EBC)

Szereg AVAILABILITY Dostepnosé AN1 CL_AVAILABILITY | Lista kodéw dostgpno-
$ci organizacji (BIS,
EBC)

Szereg DOM_SER_IDS Identyfikatory szere- | AN.70 | Nickodowany

g6w krajowych
Szereg BREAKS Zalamanie szeregéw | AN..350 | Niekodowany
Atrybuty na poziomie obserwacji
(przesylane razem z danymi w gtéwnym segmencie ARR)

Obserwacja OBS_STATUS Status obserwacji AN1 CL_OBS_STATUS Lista kodow statusu
obserwadji (BIS, EBC,
bilans platniczy Euro-
statu)

Obserwacja OBS_CONF Stopien jawnosci AN1 CL_OBS_CONF Lista kodow stopnia

obserwacji jawnosci obserwacji
(bilans platniczy Euro-
statu, EBC)

Obserwacja OBS_PRE_BREAK | Warto$¢ obserwacji AN..15 | Niekodowany

przed zalamaniem
szeregu
Obserwacja OBS_COM Uwagi AN..350 | Niekodowany

Ponadto kazdy z powyzszych atrybutéw charakteryzuje si¢ pewnymi cechami technicznymi wymienionymi w ponizszej

tablicy.
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TABLICA 3

KBC przekazujace sprawozdania do EBC. Wspdlne wlasciwosci atrybutéw dla rodziny kluczy ECB_SSI1

Status Warto%é PO raz pierwszy Mozliwo$¢ zmiany przez KBC
okreslona przez... (1)
TITLE_COMPL M EBC Nie
UNIT M EBC Nie
UNIT_MULT M EBC Nie
DECIMALS M EBC Nie
TITLE C EBC Nie
NAT_TITLE C KBC Tak
COMPILATION C KBC Tak (*)
COVERAGE C KBC Tak (™)
COLLECTION M EBC Nie
AVAILABILITY M EBC/KBC Tak
DOM_SER_IDS C KBC Tak
BREAKS C KBC Tak
OBS_STATUS M KBC Tak
OBS_CONF C KBC Tak
OBS_PRE_BREAK C KBC Tak
OBS_COM C KBC/EBC Tak
M: Obowiazkowy,
C: Warunkowy

() Zmiany nalezy zglasza¢ do wlasciwej jednostki EBC faksem/poczta elektroniczna.
(") EBC oznacza Dyrekcje Generalng ds. Statystyki EBC.

Ponizej znajduje si¢ opis kazdego atrybutu, zawierajacy list¢ kodéw (oznaczong wielkimi literami CL_****), gdy ma ona
zastosowanie.

Sekcja 2.1. Atrybuty na poziomie danych pokrewnych

Obowigzkowe:

TITLE_COMPL (niekodowany): Atrybut ten jest ustalany, przechowywany i udostepniany przez EBC (jest to tekst w
jezyku angielskim o dtugosci do 1 050 znakow). Jezeli KBC chce wprowadzi¢ modyfikacje, wymagana jest konsultacja
z EBC, jednakze wszelkie zmiany wprowadzane sg przez EBC.

UNIT (lista kodéw: CL_UNIT): Atrybut ten okresla jednostke miary, w ktérej podawane sg dane. Uczestniczgce Pani-
stwa Czlonkowskie podaja dane w euro, tam gdzie ma to zastosowanie, a EBC nadaje temu atrybutowi warto$¢ »EUR«
(DENOM = »EUR«). W przypadku nieuczestniczacych Pafistw Cztonkowskich wartos¢ tego atrybutu odpowiada walu-
cie danego kraju. Dla szeregéw podawanych w warto$ciach bezwzglednych oraz dla wskaznikéw EBC nadaje temu atry-
butowi warto$¢ »UNITS¢, natomiast dla szeregéw podawanych w procentach — »PCe.

UNIT_MULT (lista kodéw: CL_UNIT_MULT): Atrybut ten informuje, czy dany szereg podawany jest w milionach
(UNIT_MULT = »6«), miliardach (UNIT_MULT = »9¢) itp. KBC podaja dane dotyczace szeregu pozycji bilansowych insty-
tucji kredytowych w milionach, a EBC nadaje temu atrybutowi warto$¢ 6 (UNIT_MULT = »6«). Dla szeregdéw podawa-
nych w warto$ciach bezwzglednych, procentach lub w formie wskaznikéw, EBC nadaje temu atrybutowi warto$¢ 0
(ONIT_MULT = »04).

DECIMALS (lista kodéw: CL_DECIMALS): Atrybut ten okresla liczbe miejsc dziesigtnych dla wartosci obserwacji. KBC
podaja szeregi pozycji bilansowych oraz szeregi liczb bezwzglednych bez miejsc dziesigtnych (0 miejsc dziesigtnych),
a EBC nadaje tym szeregom warto$¢ atrybutu réwna 0 (dlatego DECIMALS = »0«). Szeregi wskaznikéw i szeregi odpo-
wiadajgce procentom podawane sg z czterema miejscami dziesigtnymi, a EBC nadaje tym szeregom warto$¢ atrybutu
4 (stad DECIMALS = »4«).
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Warunkowe:

—  TITLE (niekodowany): Szereg ten moze si¢ sktada¢ maksymalnie z 70 znakéw. W zwiazku z ograniczong ilo$cig miejsca
stosuje si¢ w tym miejscu obowigzkowy atrybut TITLE COMPLEMENT. Atrybut TITLE moze byé w przysztosci stoso-
wany do tworzenia nazw krétkich.

— NAT_TITLE (niekodowany): KBC moga uzywac tego atrybutu w celu wprowadzenia doktadnego opisu oraz innych
informacji uzupelniajacych lub wyrézniajacych w jezykach narodowych. Chociaz stosowanie malych i wielkich liter
nie sprawia probleméw, jednak znaki diakrytyczne oraz dtuzsze symbole alfanumeryczne nalezy przetestowaé przed
rozpoczeciem ich regularnego stosowania.

— COMPILATION (niekodowany): Atrybut ten stosuje si¢ dla potrzeb szczegdlowych tekstow wyjasniajacych metody
wyliczania, wazenia, procedury statystyczne, rodzaj wskaznika itp.:

—  zrodla danych/system zbierania danych,
— procedury wyliczania (w tym opis przyjetych szacunkéw/zatozen),
— odchylenia od instrukcji sprawozdawczych EBC (struktura geograficzna/sektorowa/metody wyceny),

— informagje dotyczace krajowych przepisow prawnych (oraz ich powiazan z ustawodawstwem UE) dotyczacych
posrednikéw niebedacych instytucjami kredytowymi.

— COVERAGE (niekodowany): Atrybut ten dotyczy populacji podmiotéw sprawozdajacych oraz zakresu statystyki dla
poszczegdlnych kategorii posrednikéw. Powinien on okresla¢ rodzaj posrednika dla réznych wskaznikow. Jezeli wia-
domo, ze zakres nie jest pelny, podawane sa szacunkowe udzialy w rynku. Atrybut ten powinien réwniez wskazywac,
czy konieczne bylo uzupelnienie danych do 100 % populagji.

Sekcja 2.2. Atrybuty na poziomie szeregu czasowego

Obowigzkowe:

— COLLECTION (lista kodéw: CL_COLLECTION): Atrybut ten okresla czas, kiedy zbierane sg obserwacje (np. poczatek,
$rodek lub koniec okresu) lub wskazuje, czy podane liczby to wartosci Srednie, najwyzsze czy najnizsze w danym okre-
sie, itp. EBC nadaje szeregowi SSI warto$¢ »koniec okresu« (COLLECTION = »Eq).

— AVAILABILITY (lista kodow: CL_AVAILABILITY): Atrybut ten okresla instytucje, ktorym dane moga by¢ udostepnia-
ne. Jezeli dana obserwacja wymaga specjalnego traktowania, mozna zastosowac atrybut OBSERVATION CONFIDEN-
TIALITY (STOPIEN JAWNOSCI OBSERWAC]JI) (patrz nizej).

Warunkowe:

— DOM_SER_IDS (nickodowany): Atrybut ten umozliwia postugiwanie si¢ kodami stosowanymi w krajowych bazach
danych w celu identyfikacji odpowiedniego szeregu (mozna réwniez okresli¢ wzory oparte na krajowych kodach
referencyjnych).

— BREAKS (nickodowany): Ten atrybut opisuje zalamania szeregdéw i wigksze zmiany nastepujace wraz z uplywem czasu,
dotyczace zbierania danych, zakresu statystyki i metod wyliczania szeregéw. W przypadku zalamania szeregu, wska-
zane jest podanie, w jakim stopniu stare i nowe dane mozna uzna¢ za poréwnywalne (do 350 znakéw).

Sekcja 2.3. Atrybuty na poziomie obserwacji

Obowigzkowe:

— OBS_STATUS (lista kodéw: CL_OBS_STATUS): KBC podaja wartos¢ statusu obserwacji przypisana kazdej przestanej
obserwacji. Atrybut ten jest obowigzkowy i musi by¢ przekazywany przy kazdej transmisji danych dla kazdej obser-
wagji. Po zmianie wartosci tego atrybutu przez KBC nalezy powtérnie przestaé warto$¢ obserwacji (nawet jezeli nie
zostala zmieniona) oraz nowy znacznik statusu obserwacji.



29.4.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 109/33

Ponizsza lista przedstawia oczekiwane wartosci (wedtug uzgodnionej hierarchii) atrybutéw dla potrzeb tej statystyki:

»A« = warto$¢ normalna,

»B« = warto§¢ zalamania szeregu,

»M« = brak danych (jezeli nie ma zastosowania) (%),

»L« = dane istniejg, ale nie sg zbierane (19),

»Ec = warto$¢ szacunkowa,

»P« = warto$¢ wstepna (atrybut ten mozna stosowaé w szczeg6lnosci przy kazdym przekazie danych dotyczacych

ostatniej obserwacji) (11).

— Jezeli obserwacj¢ okreslaja dwie cechy, podawana jest wazniejsza z nich. Na przyklad, jezeli dana wartos¢ jest réwno-
czesnie wartoscig wstepng i wynikiem szacunku, pierwszenistwo ma cecha »szacunkowac i stosowany jest znacznik »Ec.

Warunkowe:

— OBS_CONF (lista kodéw: CL_OBS_CONF): Jezeli KBC chce zaznaczy¢ réznice w stopniu jawnosci jednej lub kilku kon-
kretnych obserwacji, moze zastosowaé atrybut OBSERVATION CONFIDENTIALITY (STOPIEN JAWNOSCI OBSER-
WACJI). Podmiot wysylajacy informacj¢ moze zmodyfikowac warto$¢ tego atrybutu (jezeli takowa istnieje) podczas
transmisji danych.

— OBS_PRE_BREAK (nickodowany): Atrybut ten zawiera warto$¢ sprzed zalamania szeregu, bedaca polem numerycz-
nym, jak w przypadku obserwacji. Atrybut ten stosuje si¢ wtedy, gdy nastapito zalamanie szeregu.

— OBS_COM (niekodowany): Atrybut ten mozna zastosowaé w celu sformutowania uwag tekstowych na poziomie obser-
wadji (np. opis szacunkéw lub zalozen przyjetych dla danej obserwacji w zwiazku z brakiem danych, wyjasnienie
powodu ewentualnej nietypowej obserwacji lub podanie szczegéléw zmiany w przekazanym szeregu czasowym).

Dane dotyczace korekt transakeji nalezy podawad, o ile sg dostepne, dla wskaznikoéw nr 17, 19, 21, 24 i 26. Korekty trans-
akgji dotyczg zmian cen, obnizenia wartosci naleznosci, spisania nalezno$ci w cigzar rezerw oraz reklasyfikacji.

Sekcja 3. Zasady wprowadzania korekt

Moze wystapi¢ konieczno$¢ korekty danych przekazanych przez KBC. W takich przypadkach stosuje si¢ nastepujace ogélne
zasady:

— podczas wszystkich regularnych transmisji danych rocznych, oprécz danych za ostatni rok mozna zaréwno przesytaé
skorygowane dane za poprzedni rok, jak i zmiany »historycznex,

—  w wyjatkowych przypadkach, zmiany historyczne znacznie poprawiajace jako$¢ danych przyjmowane sg w ciagu roku,

— w przypadku znacznych zmian EBC musi otrzyma¢ informacje wyja$niajaca.

(%) Jezeli zgodnie z lokalng praktyka lub systemem prawnym dany szereg czasowy (lub jego cz¢$¢) nie ma zastosowania (nie istnieje zjawi-
sko opisywane przez ten szereg), podaje si¢ brak wartosci (»-«) ze statusem obserwacyjnym »Me.

(10) Jezeli zgodnie z lokalnymi procedurami statystycznymi dane dla danego szeregu czasowego nie s3 zbierane w okreslonych terminach
lub przez cala dtugos¢ szeregu czasowego (opisywane zjawisko gospodarcze istnieje, ale nie jest monitorowane statystycznie), w kazdym
okresie podaje si¢ brak wartosci (»-«) ze statusem obserwacyjnym »Lc.

(11) Te obserwacje przyjmuja okreslone wartosci (status obserwacyjny »A«) w péZniejszym terminie. Nowe, zmienione warto$ci zastepuja
poprzednie obserwacje wstepne.
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1.

ZALACZNIK 111

LLZALACZNIK IX
POZYCJE UZUPELNIAJACE

System sprawozdawczosci

Pozycje uzupelniajgce wymienione w niniejszym zatgczniku nalezg do rodziny kluczy pozycji bilansowych (BSI) opisa-
nej w zalaczniku XIIL Szeregi te nalezy przekazywal z czgstotliwosciag miesigczng (pozycje sekcji I i 1I) lub kwartalng
(pozycje sekgji I1I) w terminach przekazywania obowigzkowej miesigcznej i kwartalnej statystyki bilansowej przez mone-
tarne instytucje finansowe (MIF), zgodnie z rozporzadzeniem EBC/2003/13.

. Pozycje uzupetniajgce dla potrzeb wyliczania oraz analizy agregatéw monetarnych i czynnikéw ich kreacji

Dla potrzeb wyliczania agregatéw monetarnych oraz rachunkéw finansowych unii walutowej (MUFA) krajowe banki
centralne (KBC) przekazujg uzupelniajace przekroje statystyczne dla »gotowki w obiegus, »emisji dluznych papieréw war-
tosciowyche i »pozostalych aktywoéw/pasywowe«. Te pozycje uzupelniajace o wysokim priorytecie przedstawione sg w
tablicach A i B w pogrubionych ramkach, a ich definicje podano ponizej. Pozostale pozycje uzupehniajace umozliwiaja
przeprowadzenie bardziej szczegotowej analizy danych bilansowych MIF.

Gotéwka w obiegu, w tym banknoty euro, banknoty w walutach krajowych, monety, monety euro i monety
w walutach krajowych (pozycje M1-M5)

— Banknoty euro (M1) oznaczaja wyemitowane banknoty wyrazone w euro, ujete w pozycji »gotdwka w obieguc.

— Banknoty w walutach krajowych (M2) oznaczajg banknoty wyrazone w walutach poszczegélnych krajow UGW
wyemitowane przez KBC przed dniem 1 stycznia 2002 r., ktére nie zostaly dotad wycofane z obiegu przez KBC.
Wykazywane za okres od stycznia 2002 r. przynajmniej do kofica 2002 r.

— Monety (M3) oznaczajg warto$¢ monet wyrazonych w euro wyemitowanych przez wladze krajowe (KBC/instytucje
rzadowe szczebla centralnego), ujeta w pozycji »gotéwka w obieguc« bilansu KBC.

— Monety euro (M4) oznaczaja monety wyrazone w euro wyemitowane przez wladze krajowe (KBC/instytucje rzg-
dowe szczebla centralnego).

—  Monety w walutach krajowych (M5) oznaczaja monety wyrazone w walutach poszczeg6lnych krajow UGW wyemi-
towane przez wladze krajowe (KBC|instytucje rzadowe szczebla centralnego) przed dniem 1 stycznia 2002 r.,
dotychczas niewycofane z obiegu przez KBC.

Posiadacze zbywalnych papieréw wartoSciowych wyemitowanych przez Europejski Bank Centralny
(EBC)/KBC (pozycje M6-MS8)

Przekréj dtuznych papieréw warto$ciowych wyemitowanych przez EBC/KBC wedtug kraju, ktérego rezydentem jest ich
posiadacz, w podziale na nastgpujace trzy kategorie: instytucje krajowe/instytucje pozostalych uczestniczacych Pafistw
Czlonkowskich/instytucje krajow reszty $wiata.

Odsetki naliczone od depozytéw (pozycje M9 i M38)

Odsetki do zaplacenia od depozytéw rejestrowane s w miarg ich narastania (tj. na bazie memorialowej), a nie wtedy,
gdy zostaja faktycznie zaplacone (tj. na bazie kasowej).

Odsetki naliczone od kredyt6w i pozyczek (pozycje M38 i M42)

Odsetki do otrzymania od kredytow i pozyczek rejestrowane sa w miarg ich narastania (tj. na bazie memorialowej), a
nie wtedy, gdy platno$¢ z ich tytulu zostaje faktycznie otrzymana (tj. na bazie kasowej).
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TABLICA A

Dane EBC/KBC (stany) (*)

Instytucje
. pozostatych Instytucje Nieskla-
IESt}.’tuq ¢ uczestniczgcych krajow reszty syfikowane
rajowe Panstw Swiata sektorowo
Czlonkowskich
PASYWA
8.  Gotéwka w obiegu
W tym banknoty
— W euro M1
— w walutach krajowych M2
W tym monety M3
— w euro (2 M4
— w walutach krajowych (%) M5
11. Emisja dluznych papieréw warto$ciowych
Do 1 roku Mé M7 M8
14. Pozostate pasywa
W tym odsetki naliczone od depozytéw M9
W tym pozycje przejsciowe M10
W tym pozycje rozliczeniowe M11
W tym instrumenty pochodne M12
W tym wzajemne zobowigzania Eurosystemu M13
zwiazane z alokacja banknotéw euro
AKTYWA
7. Pozostale aktywa
W tym odsetki naliczone od kredytéw i pozy- M14
czek
W tym pozycje przejsciowe M15
W tym pozycje rozliczeniowe M16
W tym instrumenty pochodne M17
W tym wzajemne naleznosci Eurosystemu Mi8

zwigzane z alokacjg banknotéw euro

(") Jezeli jest to zgodne z dwustronng umowa pomiedzy EBC a KBC, KBC moze przekazywac¢ dane dotyczace transakeji.

() W zaleznosci od dostepnosci danych.
(%) W zaleznosci od dostgpnosci danych.
Pozycje o wysokim priorytecie zaznaczone sg pogrubiong ramka.
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TABLICA B

Dane pozostatych MIF (stany) (1)

Instytucje
Instytucje pozo;talych qutytucje Nieskla—
Cztonkowskich
PASYWA
11. Emisja dluznych papier6w warto$ciowych
Do 1 roku M19 M20 M21
W euro M22 4 M23 4 M24 4
W walutach obcych M25 4 M26 4 M27 4
Powyzej 1 roku do 2 lat M28 M29 M30
W euro M314 M324 M334
W walutach obcych M34 4 M35 4 M36 1
13. Kapital i rezerwy
W tym rezerwa celowa M37
14. Pozostate pasywa
W tym odsetki naliczone od depozytow M38
W tym pozycje przejsciowe M39
W tym pozycje rozliczeniowe M40
W tym instrumenty pochodne M41
AKTYWA
7. Pozostale aktywa
W tym odsetki naliczone od kredytéw i pozy- M42
czek
W tym pozycje przejsciowe M43
W tym pozycje rozliczeniowe M44
W tym instrumenty pochodne M45

(") Jezeli jest to zgodne z dwustronng umowa pomiedzy EBC a KBC, KBC moze przekazywac dane dotyczace transakgji.
Pozycje o wysokim priorytecie zaznaczone sg pogrubiong ramka.
Na podstawie umowy pomiedzy EBC a KBC, KBC moze nie przekazywaé danych dotyczacych pozycji zaznaczonych pogrubiong czcionka
i strzatka (1), jezeli EBC korzysta w tym zakresie z alternatywnych zrédet danych.
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7.

10.

11.

12.

13.

()
)

Pozostale aktywa[pasywa, w tym wzajemne zobowigzania Eurosystemu (pozycja M13)/wzajemne nalezno$ci
Eurosystemu (pozycja M18) zwigzane z alokacja banknotéw euro

Pozycje netto rozliczen wzajemnych Eurosystemu wynikajace z 1) dystrybucji banknotéw euro wyemitowanych przez
EBC (8 % emisji ogélem); oraz 2) zastosowania mechanizmu udziatu kapitalowego. Salda kredytowe lub debetowe (netto)
poszczegdlnych KBC i EBC wykazuje si¢ po stronie aktywow lub pasywow bilansu w zaleznosci od znaku, czyli jezeli
stan rozliczeri wzajemnych Eurosystemu jest dodatni, przedstawia sig je po stronie aktywow, natomiast jezeli jest ujemny
— po stronie pasywow.

. Posiadacze zbywalnych papier6w warto$ciowych wyemitowanych przez pozostale MIF w przekroju wedlug

terminu pierwotnego (pozycje M19-M21 i M28-M30) oraz wedtug waluty (pozycje M22-M27 i M31-M36)

Przekré6j dtuznych papieréw wartosciowych i papieréw rynku pieni¢znego wyemitowanych przez MIF wedtug kraju, w
ktérym posiadacz jest rezydentem, w podziale na nastgpujace trzy kategorie: instytucje krajowe/instytucje pozostatych
uczestniczacych Panstw Czlonkowskich/instytucje krajow reszty Swiata. Dane dotyczace dtuznych papieréw warto$cio-
wych i papieréw rynku pieni¢znego przekazywane sa w podziale wedtug terminéw pierwotnych (do 1 roku, powyzej
1 roku do 2 lat), a nastgpnie w bardziej szczegétowym przekroju walutowym (euro, waluty obce).

1. Pozycje uzupelniajqce, na podstawie ktérych ustalane sq wagi dla statystyki stép procentowych MIF

Regularne wyliczanie statystyki stop procentowych MIF (') wymaga okreslenia odpowiednich wag pozwalajacych na
zagregowanie danych krajowych z danymi dotyczacymi stép procentowych MIF calego obszaru euro. Dla zmniejszenia
obcigzen sprawozdawczych KBC podjeto decyzje o wykorzystaniu informacji bilansowych przekazanych przez KBC jako
podstawowego zrédta danych do ustalania wag do wyliczania statystyki stop procentowych MIF dla stanéw na koniec
okresu, a takze wybranych stop procentowych dla nowych transakeji.

Biorgc pod uwage dostepnos¢ danych wynikajaca z rozporzadzenia EBC/2001/13, mozna z fatwoscig uzyskaé wagi
dla odpowiednich kategorii depozytéw w zakresie nowych transakgji i stanéw na koniec okresu, na podstawie danych
bilansowych MIF. Jednak w przypadku kredytow i pozyczek obowiazkowe dane bilansowe nie pozwalajg na dokladne
odwzorowanie stanéw na koniec okresu (2).

W przypadku tych kategorii kredytow i pozyczek (obowigzkowe) szeregi danych bilansowych obejmuja wszystkie
waluty transakcji, podczas gdy statystyka stop procentowych dotyczy wylacznie kredytéw i pozyczek wyrazonych w
euro. Zgodnie z rozporzadzeniem EBC/2001/13 szeregi danych bilansowych dotyczace euro jako waluty transakcji
dostepne s3 w wymaganym przekroju wedlug sektoréw, jednak bez dalszego podziatu na terminy pierwotne oraz na
rodzaje kredytow i pozyczek (w ramach sektora gospodarstw domowych).

W zwigzku z tym wyzej wymienione kategorie kredytow i pozyczek nalezy wazy¢ na podstawie szeregéw danych
bilansowych dotyczgcych kredytéw i pozyczek we wszystkich walutach. Szeregi sa korygowane udzialem euro we
wszystkich walutach transakji.

Po zawarciu uméw dwustronnych niektére KBC (dotychczas sg to banki Belgii, Hiszpanii, Frangji, Irlandii, Wloch,
Austrii, Portugalii, Finlandii i Niderlandéw w przypadku kredytéw dla przedsigbiorstw niefinansowych) moga réwniez
przekazywaé wymagane przekroje kredytow i pozyczek wyrazonych w euro. W tym celu okre$lono nastgpujace pozy-
cje uzupelniajgce:

Na podstawie rozporzadzenia EBC/2001/18.

Patrz: rozporzadzenie EBC/2001/18, zalgcznik II dodatek 1: wskazniki 6-14.
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TABLICA C

Pozostale MIF (stany)

Kredyty i pozyczki w euro udzielone przez pozostale MIF wymienionym podkategoriom »pozostalych rezydentéwe

Gospodarstwa domowe itp. (S.14+S.15)

AKTYWA PrZedgﬁ)iﬁrstwa Kredyty na cele Kredyty miesz- ljiozosta}e kr,e .
konsumpcyjne kaniowe ryszyyg’:'faﬁ:’sc
A. Instytucje krajowe
Kredyty i pozyczki
W tym euro
Do 1 roku M46 M47 M48 M49
Powyzej 1 roku do 5 lat M50 M51 M52 M53
Powyzej 5 lat M54 M55 M56 M57
B. Instytucje pozostalych uczestniczacych
Panstw Czlonkowskich
Kredyty i pozyczki
W tym euro
Do 1 roku M58 M59 M60 Meé61
Powyzej 1 roku do 5 lat Me62 Me63 Mo4 Mo65
Powyzej 5 lat M66 M67 M68 M69

Il.  Pozycje uzupelniajgce wymagane do sporzgdzania MUFA

14. Pozycje uzupelniajace statystyki pieni¢znej i bankowej niezbedne sg do regularnego sporzadzania kwartalnych rachun-
kéw finansowych unii walutowej (MUFA). Dodatkowe przekroje wedtug instrumentéw i krajow dla potrzeb rachun-
kéw finansowych powinny by¢ przekazywane wraz z danymi przekazywanymi zgodnie z obowigzujacymi wymogami
sprawozdawczosci bilansowej.

15. Dane dotyczace standw i transakcji sa wymagane dla potrzeb sporzadzania rachunkéw finansowych. Aby wlaczyé
wymogi zwigzane z rachunkami finansowymi do systemu sprawozdawczosci bilansowej (korekty), okreslono wymo-
g6w wyliczania korekt z tytutu reklasyfikacji, zmiany cen i kurséw walutowych dla dodatkowych szeregdw dla potrzeb
rachunkéw finansowych.

16. Jesli chodzi o zasady wyceny, to wszelkich dodatkowych danych wymaganych zgodnie z niniejsza sekcja dotycza te
same zasady wyceny i rachunkowosci, jak danych przekazywanych na mocy rozporzadzenia EBC/2001/13. I wresz-
cie, okreslono nowe kody w ramach statystyki bilansowej oraz odpowiednie zasady przekazywania sprawozdawczosci
(np. terminy przesytania danych), jak réwniez zdefiniowano algorytmy kontrolne w stosunku do innych istniejacych
danych. W tym celu okreslono nastgpujace pozycje uzupekniajace:
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TABLICA D

Dane kwartalne: KBC/EBC/pozostate MIF (stany)

Instytucje pozostalych
Instytucje krajowe uczestniczgcych Pafstw Instytu-
Cztonkowskich G IZ Nieklasy-
J€ Kra- fik
.z 1IKOwane
W tym: W tym: rgz(s);:y sekto-
instytucje rzg- Instytucje rza- . rowo
Razem dowe szczebla Razem dowe szczebla swiata
centralnego centralnego
14. Pozostate pasywa
Udzialy netto gospodarstw domo- M70
wych w funduszach emerytalnych
AKTYWA
3. Dluzne papiery wartoSciowe
Do 1 roku M71 M72 M73
W tym: euro M74 M75 M76
Powyzej 1 roku M77 M78 M79
W tym: euro M80 M81 M82
5. Papiery warto$ciowe z prawem
do kapitatu i udzialy
Dopuszczone do publicznego obrotu | M83 M84 M85
Jednostki uczestnictwa w funduszach
inwestycyjnych (z wyjatkiem fundu- M86 M87 M88
szy rynku pienieznego)
7. Pozostale aktywa
Przedplaty skladek ubezpieczenio-
wych i rezerwy na nieuregulowane M89
wierzytelnosci
17. Udzialy netto gospodarstw domowych w funduszach emerytalnych (pozycja M70)
Zobowigzania MIF wobec gospodarstw domowych w formie rezerw technicznych zawigzanych na wyplate emerytur
dla pracownikéw. Zazwyczaj pozycja ta odnosi si¢ do pracownikéw funduszow emerytalnych, ktérzy nie zostali prze-
niesieni do odr¢bnej instytucji.
18. Dluzne papiery warto$ciowe
Wymagana jest struktura sektorowa i podzial na terminy zapadalnosci, nieokreslone w rozporzadzeniu EBC/2001/13.
Wymdg ten dotyczy portfela dluznych papieréw warto$ciowych z terminem pierwotnym do 1 roku wyemitowanych
przez instytucje rzadowe szczebla centralnego (Instytucje krajowe pozycje M71, M72, instytucje pozostatych uczest-
niczacych Panstw Czlonkowskich pozycje M74, M75) oraz przez instytucje krajéw reszty Swiata (pozycje M73, M76),
jak réwniez papieréw wartoSciowych z prawem do kapitatu i udzialéw wyemitowanych przez instytucje rzadowe
szczebla centralnego (Instytucje krajowe pozycje M77, M80, instytucje pozostatych uczestniczacych Panstw Czlon-
kowskich pozycje M78, M81) oraz przez instytucje krajéw reszty §wiata (pozycje M79, M82).
19. Papiery warto$ciowe z prawem do kapitalu i udzialy
Wymagane sg odrebne informacje dla papieréw wartosciowych z prawem do kapitatu i udziatéw dopuszczonych do
obrotu oraz jednostek uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych (z wyjatkiem jednostek uczestnictwa w funduszach
rynku pieni¢znego) w podziale na kraj emitenta. Akgje i udzialy dopuszczone do obrotu (pozycje M83-M85) to papiery
warto$ciowe z prawem do kapitatu, ktére sa notowane na uznanych gietdach lub rynkach wtérnych. Jednostki uczest-
nictwa w funduszach inwestycyjnych (pozycje M86 do M88), zwane rowniez jednostkami uczestnictwa w funduszach
wspdlnego inwestowania, to udzialy wyemitowane w ramach zorganizowanego przedsigwzigcia finansowego skupia-
jacego $rodki inwestoréw w celu nabywania aktywéw finansowych i niefinansowych, z wyjatkiem tych zaliczonych
do sektora MIF.
20. Przedplaty skladek ubezpieczeniowych i rezerwy na nieuregulowane wierzytelnosci (pozycja M89)

Pozycja ta stanowi cz¢$¢ skladek brutto wplaconych przez MIF, ktére powinny by¢ przypisane do nastepnego okresu
obrachunkowego oraz nierozliczone naleznosci MIF.”.
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ZALACZNIK IV

LZALACZNIK XIII

STANDARDY ELEKTRONICZNE] WYMIANY DANYCH STATYSTYCZNYCH

STATYSTYKA BILANSOWA EBC

IDENTYFIKATOR RODZINY KLUCZY: ECB_BSI1

Statystyka bilansowa MIF dla potrzeb bilansu skonsolidowanego

1. Rodzina kluczy ECB_BSI1 i odpowiednie listy kodéw

Rodzina kluczy dla pozycji bilansowych (BSI) odnosi si¢ do zharmonizowanej statystyki bilansowej krajéw obszaru
euro przekazywanej przez sektor monetarnych instytucji finansowych (MIF) do Europejskiego Banku Centralnego
(EBC). Dane bilansowe z poszczeg6lnych MIF (z wyjatkiem krajowych bankéw centralnych) sg zbierane i agrego-
wane na poziomie krajowym przez krajowe banki centralne (KBC). KBC i EBC wyliczaja rowniez wlasne statystyki
pozycji bilansowych. Dane bilansowe KBC/EBC i pozostalych monetarnych instytucji finansowych sa przekazywane
w ujeciu brutto przez poszczeg6lne KBC do EBC, ktéry z kolei sporzadza najpierw bilans zagregowany sektora MIF
dla poszczeg6lnych krajow, a nastepnie bilans skonsolidowany sektora MIF obszaru euro (1) oraz wylicza odpowied-
nie agregaty monetarne dla obszaru euro (3).

Skonsolidowane miesi¢czne dane bilansowe sektora MIF sg wykorzystywane przez EBC do wyliczania agregatéw
monetarnych obszaru euro i czynnikow ich kreacji. Bardziej szczegblowe przekroje analityczne kluczowych pozyciji
bilansowych sa przesylane z czestotliwoscig kwartalng jako dodatkowe informacje wspierajace analize monetarna.

Ponizej podano szczegdtowe informacje na temat wymiaréw i atrybutoéw zdefiniowanych dla rodziny kluczy BSI.

Dla danych bilansowych okreslono 11 podstawowych wymiaréw niezbednych do identyfikacji szeregéw

czasowych (3):
TABLICA 1
Rodzina kluczy pozycji bilansowych (ECB_BSI1): Wymiary szeregéw
P . Format
ilzchz?lw Pojecie (symbol) Nazwa pojecia warto- Lista kodéw (nazwa) Nazwa listy kodow
: sci
WYMIARY
1 FREQ Czestotliwosé AN1 |CL_FREQ Lista kodow czestotli-
wosci (BIS, EBC)
2 REF_AREA Obszar sprawozdaw- AN2 |CL_AREA_EE Lista kodow obszaréw
czy (bilans platniczy Euro-
statu, EBC)

(1) W procesie konsolidacji uwzgledniane sg tez wlasne dane bilansowe EBC.

() Réwniez Dyrekcja Finansow Wewngtrznych EBC przekazuje Dyrekeji Generalnej ds. Statystyki EBC whasny bilans zgodny z niniejszymi
instrukcjami.
(3) Nazwy szeregdéw czasowych (klucze) powstaja przez polaczenie w jeden ciag wartosci okreslonych wymiarow.
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2.1.

P . Format
ilzchziw Pojecie (symbol) Nazwa pojecia warto- Lista kodéw (nazwa) Nazwa listy kodow
) Sci
WYMIARY

3 ADJUSTMENT Wskaznik korekty AN1 | CL_ADJUSTMENT Lista kodow wskaznika
korekty (BIS, EBC)

4 BS _REP_SECTOR Sektor instytucji spra- | AN1 |CL_BS_REP_SECTOR Lista kodow sektorow

wozdajacej instytucji sprawozdaja-
cych (EBC)

5 BS_ITEM Pozycja bilansowa AN3 | CL_BS_ITEM Lista kodow pozycji
bilansowych (EBC)

6 MATURITY_ORIG Termin pierwotny AN1 |CL_MATURITY_ORIG Lista kodow terminéw
pierwotnych (EBC)

7 DATA_TYPE Rodzaj danych AN1 | CL_DATA_TYPE Rodzaj danych statys-
tyki pieni¢znej i banko-
wej; transakgje i stany
(EBC, BIS)

8 COUNT_AREA Obszar partnera ope- | AN2 |CL_AREA_EE Lista kodéw obszaréw

racji (bilans platniczy Euro-
statu, EBC)

9 BS_COUNT _SECTOR | Sektor partnera opera- | AN4 |CL_BS_COUNT_SECTOR |Lista kodéw sektorow

Gji partneréw operacji
(EBC, BIS)

10 CURRENCY_TRANS | Waluta transakcji AN3 | CL_CURRENCY Lista kodow walut
(EBC, BIS, bilans platni-
czy Eurostatu)

11 BS_SUFFIX Informacja dodatkowa | AN..3 |CL_BS_SUFFIX Okreslenie listy kodow
szeregu lub metody
wyliczenia (EBC)

Wymiary s3 pojeciami statystycznymi, ktore przybieraja warto$ci wymienione na danej liscie kodéw. W niektérych
rzadkich przypadkach opis kodowanych wartosci na listach kodow moze nie odpowiada¢ doktadnie sformulowaniu
okreslonemu w rozporzadzeniu EBC/2001/13. Dzieje si¢ tak, kiedy lista kodow lub podzbidr jej wartosci stanowi
istniejaca juz liste uzgodniong na szczeblu migdzynarodowym (np. kraj partnera operacji).

Ta sama rodzina kluczy pozwala przedstawi¢ uzupelniajacy zbiér danych wymaganych do obliczania agregatow
monetarnych obszaru euro: aktywa oraz zobowiazania z tytutu depozytéw (i bliskich substytutéw depozytéw) insty-
tugji rzadowych szczebla centralnego, przedstawione w zataczniku VII.

Wymiary

Ponizej przedstawiamy opis wymiaréw rodziny kluczy pozycji bilansowych w takiej samej kolejnosci, w jakiej poja-
wiajg si¢ one w kluczu szeregu. Podajemy tez informacje dotyczace dtugosci (formatu wartosci, wskazujacego liczbe
znakéw) kazdego wymiaru i nazwe odpowiedniej listy kodow (okreslong wielkimi literami jako CL_****). Na przy-
klad zgodnie z tablicg 1, wymiar REF_AREA (obszar sprawozdawczy) przybiera wartosci z listy kodow CL_AREA_EE.

Wymiar nr 1: Czgstotliwos¢ (FREQ; dtugosc: jeden znak)

Wymiar ten okresla czgstotliwo$¢ przesylania szeregéw. Odpowiednia lista kodéw nosi nazwe CL_FREQ. Wartosci
kodéw uzywane w rodzinie kluczy BSI to »M« dla danych miesi¢cznych i »Q« dla danych kwartalnych; stanowia one
podzbidr wartosci okreslonych na tej liscie kodow.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Wymiar nr 2: Obszar sprawozdawczy (REF_AREA; dtugosé: dwa znaki)

Wymiar ten okre$la kraj, ktdrego rezydentem jest instytucja sprawozdajaca (MIF). Odpowiednia lista kodéw
CL_AREA_EE zawiera kody krajow zgodne ze standardem ISO oraz pewne dodatkowe warto$ci kodéw, ktdre opi-
sano w sekgji 2.8 (Wymiar nr 8: Obszar partnera operacji). Do okre$lenia obszaru sprawozdawczego w rodzinie klu-
czy BSI wykorzystywany jest tylko podzbiér tych wartosci.

Wymiar nr 3: Wskaznik korekty (ADJUSTMENT; diugos¢: jeden znak)

Wymiar ten wskazuje, czy przeprowadzono odsezonowanie lub odsezonowanie z uwzglednieniem dni roboczych.
Odpowiednia lista kodéw to CL_ADJUSTMENT. Obecnie uzywane wartosci kodéw w rodzinie kluczy BSI to »N« —
nie przeprowadzono odsezonowania ani odsezonowania z uwzglednieniem dni roboczych oraz »Y« — przeprowa-
dzono odsezonowanie i odsezonowanie z uwzglednieniem dni roboczych.

Wymiar nr 4: Sektor instytucji sprawozdajgcej (BS_REP_SECTOR; dhugos¢: jeden znak)

Wymiar ten wskazuje sektor, ktory przekazal dane, i jest zwigzany z lista kodow CL_BS_REP_SECTOR. Na tej liscie
instytucje MIF sa podzielone na KBC/EBC (»N«) oraz pozostate MIF (instytucje kredytowe, fundusze rynku pienigznego
i pozostale instytucje) (»A«), ze wzgledu na osobne bilanse konsolidowane nastgpnie przez EBC.

W odniesieniu do danych dotyczacych zobowigzan z tytutu depozytéw oraz aktywdw instytucji rzadowych szczebla
centralnego, uzywany jest kod »G« oznaczajgcy instytucje rzadowe szczebla centralnego.

Na liscie kodéw znajduja si¢ tez inne warto$ci wykorzystywane przez EBC przy obliczaniu i udostg¢pnianiu szeregow
agregatow monetarnych obszaru euro.

Wymiar nr 5: Pozycja bilansowa (BS_ITEM; dhugos¢: trzy znaki)

Wymiar ten okresla pozycje bilansowa (BSI) w bilansie MIF okre§lona w rozporzadzeniu EBC/2001/13 i przyjmuje
warto$ci wymienione na liscie kodéw CL_BS_ITEM. Jest to podstawowy wymiar rodziny kluczy BSI. Wartosci kodow
dla aktywéw i pasywow sa oznaczone odpowiednio prefiksem »A« lub »L« i réwniez w tym przypadku wartosci sg
uporzadkowane i zakodowane, jesli tylko jest to mozliwe, zgodnie z hierarchiczng strukturg tych pozycji. Dodat-
kowe pozycje bilansowe charakterystyczne dla KBC (i EBC) s3 oznaczane litera »C« po prefiksie »A« dla aktywow i po
prefiksie »L« dla pasywéw.

Wymiar nr 6: Termin pierwotny (MATURITY_ORIG; dtugosc: jeden znak)

Wymiar ten okre§la termin pierwotny dla danej pozycji bilansowej MIF i jest zwigzany z lista kodow
CL_MATURITY_ORIG.

Wymiar nr 7: Rodzaj danych (DATA_TYPE; dhugos¢: jeden znak)

Wymiar ten jest okrelony przez kody na liscie CL_DATA_TYPE i wskazuje rodzaj przesylanych danych: stany na
koniec okresu (»1«), reklasyfikacje i inne korekty (»5¢), korekty z tytulu réznic kursowych (»6«) (#) oraz pozostate
korekty (pozostale zmiany wyceny i obnizenie wartoci/spisanie kredytéw w cigzar rezerw) (»7«). Zdefiniowano tez
inne warto$ci kodow, ktére umozliwiaja wyliczenie transakgji ze stanéw i wprowadzenie odpowiednich korekt oraz
obliczenie wskaznika hipotetycznych stanéw uzywanego do wyliczania rocznych stép wzrostu. Te dodatkowe kody
sa uzywane przez EBC przy przesylaniu agregatéw obszaru euro.

(4) Sprawozdawczos¢ szeregdéw korekt z tytutu réznic kursowych dotyczy tylko EBC.
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2.8.

2.9.

2.10.

Wymiar nr 8: Obszar partnera operacji (COUNT_AREA; dhugosé: dwa znaki)

Wymiar ten okresla kraj siedziby partnera MIF dla danej pozycji bilansowej. Lista kodéw zwigzanych z tym poje-
ciem to lista CL_AREA_EE, zawierajaca kody krajéw zgodne ze standardem ISO oraz dodatkowe warto$ci kodéw
uzywane specjalnie dla obszaru euro (np. U6 — »instytucja krajowa« — uzywany kiedy kraj partnera jest tym samym
krajem, co kraj instytucji sprawozdajacej). Dla potrzeb statystyki bilansowej uzywany jest podzbi6r warto$ci kodéw:
kody Panstw Cztonkowskich Unii Europejskiej (UE) oraz pewne dodatkowe kody obszarow.

Wymiar nr 9: Sektor partnera operacji (BS_COUNT _SECTOR; dlugosc: cztery znaki)

Wymiar ten okresla klasyfikacje sektorowg partnera operacji i jest zwigzany z lista kodow CL_BS_COUNT_SECT. Ta
lista wynika bezposrednio z wymogu klasyfikacji sektorowej pozycji bilansowych okreslonego pierwotnie w rozpo-
rzadzeniu EBC[1998/16 z 1 grudnia 1998 r. w sprawie bilansu skonsolidowanego sektora monetarnych instytucji
finansowych, a nastgpnie w rozporzadzeniu EBC/2001/13. Wartosci te sa uporzadkowane i zakodowane zgodnie ze
struktura hierarchiczng sektordw, aby tatwiej bylo z nich korzystac i aby stanowily proste narzedzie do zarzadzania
danymi.

W przypadku tablic 2 i 4 w zalaczniku I do rozporzadzenia EBC/2001/13 podziat »banki«/»instytucje niebankowe«
w odniesieniu do partneréw z nieuczestniczacych Pafistw Czlonkowskich odpowiada podziatowi »MIF«|»instytucje
niemonetarne« okre$lonemu w powyzszym rozporzadzeniu. Natomiast w tablicy 3 do klasyfikacji partneréw z
nieuczestniczacych Panstw Czlonkowskich stosowany jest podzial »MIF«/»instytucje niemonetarnec.

Wymiar nr 10: Waluta transakcji (CURRENCY_TRANS; dhugosé: trzy znaki)

Wymiar ten okresla walute, w ktérej wyrazone sg pozycje bilansowe MIF, i jest zwigzany z lista kodow
CL_CURRENCY. W przypadku pozycji bilansowych MIF, uzywany jest podzbior wartosci kodow.

. Wymiar nr 11: Waluta szeregu (BS_SUFFIX; dlugos¢: do trzech znakdw)

Wymiar ten okresla, czy dany szereg jest wyrazony w walucie krajowej czy wspdlnej (euro). Przyjmuje dwie wartosci
("N« — waluta krajowa, lub »E« — euro) okreslone na liscie kodéw CL_BS_SUFFIX. Ten wymiar ma zasadnicze zna-
czenie dla odrdznienia szeregéw opisujacych to samo zjawisko gospodarcze na réznych etapach Unii Gospodarczej
i Walutowej (UGW). Na przyklad panistwa UE, ktore nie przystapity do UGW, przekazujg dane wyrazone w walucie
krajowej. Od momentu przystapienia do UGW te same szeregi danych bilansowych beda wyrazane i przesylane w
euro.

Atrybuty

Oprécz 11 wymiaréw okreslajacych klucz, zdefiniowano tez zbidr atrybutéw (5). Sa one dofaczane na réznych
poziomach przesylanych informacji. Tablica 2 zawiera list¢ kodowanych i niekodowanych atrybutéw zdefiniowa-
nych dla rodziny kluczy BSI wraz z ich poziomem przyporzadkowania, formatem i listami kodéw, z ktérych pocho-
dzg wartoéci zakodowanych atrybutéw.

Ponadto kazdy z tych atrybutéw posiada okreslone whasciwosci techniczne opisane w tablicy 3.

(5) Atrybuty sa pojeciami statystycznymi, ktére dostarczajg uzytkownikom dodatkowych informacji dotyczacych przesytanych danych,

zaréwno w postaci zakodowanej (np. jednostka miary), jak i niezakodowanej (np. komentarz metodologiczny). »Obowigzkowe« s te atry-
buty, ktére musza przyjac jaka$ warto$¢, bo inaczej obserwacje, ktérych dotycza, nie bedg znaczace. »Warunkowex sg te atrybuty, ktore
otrzymuja wartosci, tylko jesli s3 one znane instytucji sprawozdajacej (np. identyfikatory szeregéw krajowych) oraz gdy sa istotne (np.
zalamania szeregdw) i moga nie przyjmowac zadnej wartosci. Wartosci atrybutéw moga by¢ przesylane tylko wowczas, gdy zostang okre-
$lone dla danego atrybutu po raz pierwszy lub gdy ulegna zmianie. Jedynie atrybut status obserwacji musi by¢ okreslony dla kazdej obser-
wadji przy kazdym przekazie danych.
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TABLICA 2

Atrybuty kodowane i niekodowane zdefiniowane dla rodziny kluczy ECB_BSI1

Poziom

przyporzadkowania Pojecie statystyczne Format Lista kodow
Atrybuty na poziomie danych pokrewnych
(przesylane za pomoca grupy FNS)
Pokrewne TITLE Nazwa AN..70 | niekodowany
Pokrewne UNIT Jednostka AN.12 | CL_UNIT Lista kodéw jednostek
(BIS, EBC, bilans platniczy
Eurostatu)
Pokrewne UNIT MULT Mnoznik AN..2 CL_UNIT MULT Lista kodow mnoznikéw
(BIS, EBC, bilans platniczy
Eurostatu)
Pokrewne DECIMALS Miejsca dziesigtne AN1 CL_DECIMALS Lista kodoéw miejsc dzie-
sietnych (BIS, EBC)
Pokrewne TITLE_COMPL Nazwa duga AN..1050 | niekodowany
Pokrewne NAT _TITLE Nazwa w jezyku AN..350 | nickodowany
krajowym
Pokrewne COMPILATION Sposdb wyliczania | AN..1050 | niekodowany
Atrybuty na poziomie szeregu czasowego
(przesylane za pomoca grupy FNS)
Szereg COLLECTION Sposéb zbierania AN1 CL_COLLECTION | Lista kodéw sposobow
danych zbierania danych (BIS,
EBC)
Szereg AVAILABILITY Dostepno$é AN1 CL_AVAILABILITY | Lista kodéw dostepnosci
(BIS, EBC)
Szereg DOM_SER_IDS Identyfikatory AN..70 | niekodowany
szeregow krajo-
wych
Szereg UNIT_INDEX_BASE | Wskaznik jed- AN.35 | niekodowany
nostki
Szereg BREAKS Zalamanie szere- AN..350 | nickodowany
26w
Atrybuty na poziomie obserwacji
(przesylane razem z danymi w gléwnym segmencie ARR, z wyjatkiem OBS_COM przesylanego w grupie FNS)
Obserwacja OBS_STATUS Status obserwacji AN1 CL_OBS STATUS | Lista kodow statusu
obserwacji (BIS, EBC,
bilans platniczy Eurosta-
tu)
Obserwacja OBS_CONF Stopien jawnosci AN1 CL_OBS_CONF Lista kodow stopnia jaw-
obserwacji nosci obserwagji (bilans
platniczy Eurostatu, EBC)
Obserwacja OBS_PRE_BREAK Warto$¢ obserwa- | AN.15 | niekodowany
qji przed zatama-
niem szeregu
Obserwacja OBS_COM Uwagi AN..350 | niekodowany




L 109/46

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

29.4.2005

3.1.

TABLICA 3

Wspdlne wlasciwosci atrybutéw rodziny kluczy ECB_BSI1: Sprawozdawczo$é KBC
krajéw obszaru euro dla EBC

Status ng‘;z]coﬂz ;ﬁepzi_e.‘."z'f)zy Mozliwos¢ zmiany przez KBC
TITLE_COMPL M EBC Nie
UNIT M EBC Nie
UNIT_MULT M EBC Nie
DECIMALS M EBC Nie
TITLE C EBC Nie
NAT_TITLE C KBC Tak
COMPILATION C KBC Tak (™)
COLLECTION M EBC Nie
AVAILABILITY M EBC/KBC Tak
DOM_SER_IDS (2) C KBC Tak
UNIT_INDEX_BASE C EBC Nie
BREAKS C KBC Tak
OBS_STATUS M KBC Tak
OBS_CONF C KBC Tak
OBS_PRE_BREAK C KBC Tak
OBS_COM C KBC Tak
M: Obowiazkowy,
C: Warunkowy

(") O zmianach nalezy poinformowa¢ faksem lub poczta elektroniczng Wydziat ds. Systeméw Informacji Statystycznej EBC oraz
odpowiednig jednostke EBC.

() EBC oznacz tu Dyrekcj¢ Generalna ds. Statystyki EBC.

(?) EBC zaleca, aby KBC przekazywaly te wartosci w celu zwigkszenia przejrzystosci przesylek.

W punktach 3.1, 3.2 i 3.3 znajduja si¢ opisy wszystkich atrybutéw i nazwy odpowiednich list kodéw (oznaczonych
wielkimi literami jako CL_****) — o ile sa stosowane.

Atrybuty na poziomie danych pokrewnych

Obowigzkowe:

— TITLE_COMPL (niekodowany): Nazwa dtuga jest okreslana, przechowywana i udost¢pniana przez EBC (jest to

nazwa w jezyku angielskim o maksymalnej dtugosci 1 050 znakéw). Jesli KBC chee wprowadzi¢ zmiany, moze
to zrobi¢ po uzgodnieniu ich z EBC. Zmiany zostang wprowadzone przez EBC.

UNIT (lista kodéw: CL_UNIT): Ten atrybut okresla jednostke miary przekazywanych danych. Pafistwa czlon-
kowskie obszaru euro przekazuja dane w euro, a EBC nadaje temu atrybutowi warto$¢ euro (UNIT = »EUR«). W
przypadku nieuczestniczacych Paristw Czlonkowskich warto$¢ tego atrybutu jest rtéwna odpowiedniej walucie
krajowej.

UNIT_MULT (lista kodéw: CL_UNIT_MULT): Mnoznik przekazuje informacje, czy szereg jest wyrazany w milio-
nach (UNIT_MULT = »6«), miliardach (UNIT_MULT = »9«) itd. KBC przekazujg dane w milionach i EBC nadaje
temu atrybutowi warto$¢ 6 (UNIT_MULT = »6«).

DECIMALS (lista kodéw: CL_DECIMALS): Ten atrybut wskazuje liczbe miejsc po przecinku uwzglednianych w
wartosci danej obserwacji. KBC przesylaja dane bez miejsc po przecinku, zgodnie z rozporzadzeniem
EBC/2001/13 (a wigc DECIMALS = »0«). EBC nadaje temu atrybutowi odpowiednig wartos¢.
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3.2.

3.3.

Warunkowe:

TITLE (niekodowany): Nazwa szeregu moze mie¢ nie wiecej niz 70 znakéw. Wobec jego ograniczonej dlugosci,
jako atrybut obowigzkowy uzywany jest atrybut »nazwa dtuga«. Atrybut »nazwa« mégiby by¢ w przysztosci sto-
sowany do tworzenia nazw krotkich i bylby przechowywany i udostepniany przez EBC.

NAT_TITLE (nickodowany): KBC moga uzywac atrybutu »nazwa w jezyku narodowyme« do przekazania szcze-
gbtowego opisu i innych dodatkowych informacji we wlasnych jezykach (tekst o dtugo$ci maksimum 350 zna-
kéw). Atrybut ten moze by¢ okreslany i modyfikowany przez KBC w dowolnym momencie. Uzywanie wielkich
i malych liter nie powoduje probleméw, zaleca si¢ jednak, aby KBC ograniczyly si¢ do zbioru znakéw Latin-1.

COMPILATION (niekodowany): Atrybut »komentarz metodologiczny« jest wykorzystywany do opisowego
wyjasnienia zastosowanych metod tworzenia danych, zwlaszcza jesli odbiegaja one od zasad i standardéw EBC
(tekst o dtugosci maksimum 1 050 znakéw).

Atrybuty na poziomie szeregu czasowego

Obowigzkowe:

COLLECTION (lista kodéw: CL_COLLECTION): Atrybut »sposdb zbierania danych« zawiera wyjasnienie, w
ktérym momencie zbierane sg obserwacje (np. na poczatku, w §rodku lub na koficu okresu) lub wskazanie, czy
dane te sa $rednimi z danego okresu, czy tez obserwacjami na koniec okresu. W odniesieniu do pozycji bilan-
sowych EBC nadaje temu atrybutowi warto$¢ »E« — koniec okresu (COLLECTION =»E«) dla szeregéw stanéw
oraz »S« — suma w calym okresie (COLLECTION =»S¢) dla szeregéw danych dotyczacych korekt i transakgji.

AVAILABILITY (lista kodow: CL_AVAILABILITY): Atrybut »stopiefi jawnosci obserwagji« okresla instytucje,
ktérym mozna udostepni¢ dane. Jesli okreslone obserwacje nalezy traktowaé w szczegdlny spos6b, mozna w
tym celu zastosowac ten atrybut (patrz nizej).

Warunkowe:

DOM_SER_IDS (nickodowany): Atrybut »identyfikatory szeregéw krajowych« umozliwia odwotanie si¢ do
kodow uzywanych w krajowych bazach danych w celu okreslenia odpowiednich szeregéw (mozna tez okresli¢
wzory z zastosowaniem kodow krajowych). KBC moze modyfikowac i przesylac ten atrybut w dowolnym
momencie (tekst maksymalnej dlugosci 70 znakéw).

UNIT_INDEX_BASE (nickodowany): Wskaznik jednostki okresla odniesienie bazowe i warto$¢ bazowa wskaz-
nika. T¢ warto$¢ wykorzystuje si¢ jedynie dla szeregdw wskaznikoéw szacowanych stanéw obliczanych przez
EBC i udostgpnianych Europejskiemu Systemowi Bankéw Centralnych. W tym celu wskaznik ten EBC pierwot-
nie ustalil jako »Index Dec98=100¢, a przy publikacji danych za pazdziernik 2002 r. zmienil go na »Index
Dec01=100c.

BREAKS (nickodowany): Ten atrybut opisuje zalamania szeregu i istotne zmiany dotyczace zbierania, zakresu i
metod wyliczania szeregéw. W przypadku zalamania szeregu pozadane jest okreslenie zakresu, w jakim stare i
nowe dane mozna uwazac za pordwnywalne (tekst o dtugosci maksymalnie 350 znakéw).

Atrybuty na poziomie obserwagji (°)

Obowigzkowe:

OBS_STATUS (lista kodéw: CL_OBS_STATUS): KBC okreslaja status obserwacji dla kazdej przesytanej obser-
wagji. Ten atrybut jest obowigzkowy i musi wystgpowa¢ przy kazdym przekazie danych dla kazdej obserwacji.
Kiedy KBC zmienia warto$¢ tego atrybutu, przesyla jednoczesnie warto$¢ samej obserwacji (nawet jesli nie ule-
gla zmianie) i nowy znacznik statusu obserwagji.

(6) Jesli KBC pragnie zmieni¢ atrybut, powinien jednocze$nie ponownie przesta¢ odpowiednie obserwacje. Jesli zmianie ulega ktérykolwiek
atrybut obserwagji, to o ile KBC nie poda odpowiednich wartosci atrybutéw, dotychczasowe wartosci zostang zastgpione warto$ciami
domyslnymi.
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Ponizsza lista zawiera ustalone (zgodnie z uzgodniong hierarchig) wartosci tych atrybutéw dla potrzeb statys-
tyki bilansowej:

»A« = warto$¢ normalna (warto$¢ domyslna dla przesytanych obserwacji),

»M« = brak wartosci: dane nie istniejg (w przypadku danych, ktére nie maja zastosowania) (7),

»L« = brak wartoci: dane istnieja, ale nie zostaly zebrane (8),

»E« = warto$¢ szacunkowa (°),

»P« = warto$¢ wstepna (ta wartos$¢ atrybutu moze by¢ stosowana przy kazdej transmisji danych w odniesie-

niu do ostatniej dostgpnej obserwagji, jesli jest ona uwazana za wstepna).

W zwyklych okolicznosciach dane liczbowe powinny by¢ przesylane ze statusem obserwacji »A« (warto$¢ normal-
na). W innych wypadkach atrybutowi nalezy przypisa¢ inng warto$¢ z powyzszej listy (10).

Jesli obserwacje opisuja dwie cechy, przekazywana jest cecha wazniejsza.

Jesli na przyktad obserwacja jest jednoczesnie wartoscig szacunkowq 1 jest wstgpna, to zgodnie z powyzszg hierarchia
pierwszenstwo ma wlasciwos¢ szacunkowa i nalezy uzy¢ oznaczenia »Ec.

Warunkowe:

— OBS_CONEF (lista kodéw: CL_OBS_CONF): Jesli KBC chce zréznicowaé mozliwos¢ dostepu do jednej lub kilku
konkretnych obserwacji, moze uzy¢ atrybutu »stopiei jawnoscic«. Wysylajacy informacje moze modyfikowaé
warto$¢ tego atrybutu (o ile istnieje) przy transmisji danych. Jesli ten atrybut nie jest okreslony, nie zaklada si¢
zadnych ograniczeri zwigzanych z jawnoscig danych (OBS_CONF = F, swobodny dostep).

— OBS_PRE_BREAK (nickodowany): Ten atrybut zawiera warto$¢ obserwacji przed zalamaniem szeregu i stanowi
pole liczbowe, takie jak w przypadku obserwacji. Jest on na ogét dotaczany w przypadku wystapienia zalama-
nia szeregu. W wypadku rodziny kluczy BSI, atrybut ten nie jest wymagany, poniewaz odpowiednie informacje
sa juz dostepne w szeregu korekt z tytutu reklasyfikacji. Zostat on dodany do listy atrybutéw, poniewaz sta-
nowi cz¢§¢ wspolnego podzbioru atrybutéw dla wszystkich rodzin kluczy.

— OBS_COM (nickodowany): Atrybut zawierajacy uwagi dotyczace obserwacji moze by¢ wykorzystany do przeka-
zywania komentarzy tekstowych na poziomie obserwacji (np. opisu szacunkéw przeprowadzonych dla kon-
kretnych obserwacji z powodu braku danych, wyjasnienia przyczyn ewentualnych nietypowych obserwacji lub
szczegbtowych informacji na temat zmiany w przesytanym szeregu czasowym). KBC moze przesta¢ lub zmie-
ni¢ ten atrybut w dowolnym momencie (tekst maksymalnej dtugosci 350 znakéw).

4. Brak warto$ci i warto$ci wstepne

Brak wartosci () jest zglaszany, kiedy nie mozna przesta¢ wartosci liczbowych (np. z powodu $wigt, dlatego ze dane
nie istniejg, albo dlatego ze nie zostaly zebrane). Ponadto mozna odrézni¢ przypadki, w ktérych brak wartosci wynika
z braku danych statystycznych dotyczacych danego zjawiska lub z racji tego, ze takie zjawisko nie wystepuje.

— Jesli, z powodu lokalnych warunkéw statystycznych, dane dotyczace szeregu czasowego nie zostaly zebrane w
okreslonych dniach lub przez caly okres szeregu czasowego (dane zjawisko ekonomiczne ma miejsce, ale nie
jest ono monitorowane z punktu widzenia statystyki), w kazdym okresie sygnalizowany jest brak warto$ci (»-)
ze statusem obserwacji »L.

Status obserwacji »M« jest przesylany zawsze razem z wartoscig obserwacji »-«. Wiecej informacji znajduje si¢ w sekgji 4.

Status obserwacji »L« jest przesylany zawsze razem z wartoscig obserwacji »-«. Wiecej informacji znajduje si¢ w sekeji 4.

Status obserwacji »E« nalezy przyja¢ dla wszystkich obserwacji i okresow, dla ktorych przyjeto szacunkowe dane i ktére w zwigzku z
tym nie moga by¢ uwazane za warto$ci normalne.

(10) Jesli przy okazji przesylania korekty (jednego atrybutu lub warto$ci obserwacji) razem z wartoscia obserwacji nie zostanie przestany sta-
tus obserwacji, przyjeta zostanie warto$¢ »A« dla obserwacji zawierajacych dane i wartos¢ »M« w przypadku braku obserwacji.

R ONG)
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—  Jesli z powodu lokalnych praktyk rynkowych lub warunkéw prawnych/gospodarczych szereg czasowy (lub jego
cz¢$¢) nie ma zastosowania (zwiazane z nim zjawisko nie wystepuje), zglaszany jest brak wartosci (»-«) ze sta-
tusem obserwacji »M.

Brak obserwacji nigdy nie powinien by¢ zglaszany jako »0« (zero), poniewaz jest to normalna warto$¢ liczbowa, ktora
wskazuje dokladna warto$¢ transakeji w kwocie zerowe;j.

Jesli KBC nie jest w stanie okresli¢ jednoznacznych przyczyn braku wartosci lub jesli nie moze wykorzystaé wartosci
znajdujacych si¢ na liscie kodéw CL_OBS_STATUS (tzn. nie jest w stanie wybrac jednej z wartosci »L« lub »M« dla
tego atrybutu), powinien zastosowa¢ warto$¢ »M« (11).

Wartosci wstepne mozna zglaszaé przy kazdym przekazie danych, ale tylko w odniesieniu do ostatnich dostgpnych
obserwacji (status obserwacji = »P«). Na p6Zniejszym etapie obserwacje te moga przyjac¢ wartosci ostateczne (status
obserwacji = »A«). Wowczas obserwacje wstepne zostajg zastgpione nowymi, zmienionymi warto$ciami, a w bazie
danych EBC nie przechowuje si¢ informacji o zmianach.

Wymogi statystyczne

Zgodnie z rozporzadzeniem EBC/2001/13 KBC przekazujg do EBC miesi¢czne informacje statystyczne dotyczace,
przesylanych odrebnie, bilanséw pozostatych MIF i KBC, aby umozliwi¢ regularne sporzadzanie bilansu skonsoli-
dowanego sektora MIF. Wymogi te dotyczg stanéw na koniec miesiaca i miesigcznych korekt transakeji. Wigcej infor-
macji na temat niektérych pozycji bilansu pozostatych MIF i KBC przesyla si¢ z czgstotliwoscia kwartalng jako dane
o stanach.

Ponadto niniejsze wytyczne przewiduja kilka dodatkowych wymogdéw stuzacych regularnemu wyliczaniu agrega-
tow monetarnych obszaru euro.

EBC prowadzi i rozsyla do KBC tablice zawierajace listy szeregéw danych bilansowych, ktore maja by¢ przekazy-
wane zgodnie z wymogami okreslonymi w rozporzadzeniu EBC/2001/13 oraz z niniejszymi wytycznymi. KBC prze-
kazujg EBC nastepujace zbiory szeregow.

Stany

a)  Tablica 1 — Pozostate MIF i KBC/EBC. Szeregi miesieczne

Jak opisano w rozporzadzeniu EBC/2001/13 w tablicy 1, zalacznik I cze$¢ 2, zbiér miesiecznych szeregéw cza-
sowych dotyczacych bilansu sektora MIF przesyla si¢ do EBC osobno dla KBC/EBC oraz pozostalych MIF.

b) Tablice 2, 3 i 4 — Pozostale MIF i KBC/EBC. Szeregi kwartalne

Tablice 2, 3 i 4 rozporzadzenia EBC/2001/13 zawieraja zbi6r szeregéw czasowych, ktére muszg by¢ przesy-
tane do EBC regularnie, z czgstotliwo$cig kwartalna, i ktore dotycza bardziej szczegdtowej struktury niektdrych
pozycji miesigcznego bilansu pozostalych MIF oraz KBC/EBC. Tablica 2 dotyczy klasyfikacji sektorowej depo-
zytow, kredytow i pozyczek, dtuznych papieréw warto$ciowych oraz papieréw wartosciowych z prawem do
kapitatu, ktore nie s3 wymagane w tablicy 1. Ttablica 3 zawiera przekrdj wszystkich depozytow, kredytow i
pozyczek, dtuznych papieréw warto$ciowych, jednostek uczestnictwa w funduszach rynku pieni¢znego oraz
papieréw wartosciowych z prawem do kapitatu wedtug Pafistw Czlonkowskich UE. Wreszcie tablica 4 przed-
stawia strukture walutowa wszystkich depozytow, wyemitowanych dtuznych papieréw wartosciowych, kredy-
tow i pozyczek oraz portfela dtuznych papieréw wartosciowych w podziale na waluty pozostalych Panstw
Czlonkowskich UE i waluty niekt6rych pafistw spoza UE.

(11) Jesli z powod6éw technicznych KBC nie jest w stanie zastosowaé wartosci »L«, powinien przekazaé EBC liste szeregdw, ktorych ten prob-
lem dotyczy.
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Zobowigzania z tytulu depozytéw (bliskich substytutow depozytow) oraz gotéwka w kasie i portfel papieréw
warto$ciowych instytucji rzadowych szczebla centralnego — szeregi miesigeczne

W celu wyliczenia agregatdw monetarnych obszaru euro KBC co miesigc przekazuja do EBC dodatkowe dane
statystyczne dotyczace zobowigzan pienigznych oraz gotéwki w kasie i portfela papieréw wartosciowych, zgod-
nie z zalgcznikiem VIL. Jesli okreslone zjawisko ekonomiczne nie wystepuje lub jest nieistotne, zgodnie z zasadg
de minimis, dane nie s3 wymagane. W takim przypadku KBC powinien poinformowac o tym EBC z wyprzedze-
niem i przed pierwsza wysytka danych przesta¢ list¢ odpowiednich szeregdw, ktore beda regularnie
przekazywane.

Pozycje uzupelniajace — pozostale MIF i KBC/EBC

Zbiér miesigcznych szeregéw czasowych dla pozostatych MIF i KBC/EBC zostat okre$lony w zataczniku IX jako
niezbedny do monitorowania zmian niektérych dodatkowych komponentéw gtéwnych szeregéw danych bilan-
sowych MIF. Szeregi te s3 przekazywane EBC jako pozycje uzupehniajace i klasyfikowane w dwoch blokach, w
zaleznosci od ich znaczenia: pozycje uzupehiajace o »wysokim priorytecie« i pozycje uzupelniajace o »niskim
priorytecie«. Je$li dane zjawisko nie wystepuje lub dane nie sg dostepne, przesylanie tych pozycji nie jest wyma-
gane. W takim przypadku KBC powinien poinformowac o tym EBC z wyprzedzeniem i przed pierwsza wysytka
danych powinien przestac liste odpowiednich szeregéw, ktére bedg regularnie przekazywane.

Pozycje uzupelniajace stuzace do wyliczania wag dla stép procentowych MIF — szeregi miesigczne pozosta-
tych MIF

W celu regularnego sporzadzania statystyki stop procentowych MIF (12) niezbedne sg informacje o wagach, aby
mozna bylo zagregowa¢ dane krajowe i stworzy¢ statystyke dla krajow Unii Gospodarczej i Walutowej. W tym
celu w zalgezniku 1X okre§lono odpowiednie pozycje uzupelniajgce dla tych KBC, ktére mogg by¢ w stanie
dostarcza¢ dane w odpowiednim przekroju. Poczawszy od danych za styczefi 2003 r., stany te bedg przekazy-
wane w tych samych terminach, co odpowiednie zagregowane szeregi wymienione w tablicy 1 rozporzadzenia
EBC/2001/13.

Korekty

Zgodnie z rozporzadzeniem EBC[2001/13 w celu wyliczenia statystyki transakcji wymagane sg dodatkowe dane sta-
tystyczne; w szczegdlnosci dane dotyczgce obnizenia wartosci naleznosci, naleznosci spisanych w cigzar rezerw i
zmiany wyceny papierdw warto$ciowych powinny by¢ przekazywane EBC z czestotliwoscia miesigczng. Ponadto
niniejsze wytyczne okreslaja dodatkowe wymogi dotyczace miesigcznych i kwartalnych korekt z tytutu reklasyfika-
Gji oraz korekt z tytutu zmiany wyceny przekazywanych EBC przez KBC.

a)

Pozostale MIF i KBC/EBC. Szeregi miesigczne

Jak opisano w rozporzadzeniu EBC/2001/13 w tablicy 1A zalacznik 1 cze$¢ 2, zbidr miesiecznych szeregdw
korekt z tytutu zmiany wyceny danych bilansowych sektora MIF przekazuje si¢ do EBC osobno dla danych doty-
czacych KBC/EBC oraz pozostatych MIF. W szczegdlnosci, oprocz przekazywania w zwyklym trybie szeregéw
w przekroju analitycznym, do EBC przekazywane sg tez co miesiac w celach kontrolnych szeregi oznaczone w
tablicy 1A jako »minimumec.

Ponadto, zgodnie z zalgcznikiem X, przekazywany jest tez zbior miesigcznych korekt z tytutu reklasyfikacji dla
wszystkich szeregéw czasowych okreslonych w tablicy 1 rozporzadzenia EBC/2001/13.

Na podstawie stanéw przekazywanych przez KBC EBC oblicza »korekte z tytutu réznic kursowyche i szeregi
transakcji finansowych dla pozycji bilansowych MIF (13).

(12) Zgodnie z rozporzadzeniem EBC[2001/18.

(13) W przypadku bilansu EBC korekty z tytutu réznic kursowych przekazywane sg przez Dyrekcje ds. Finanséw Wewnetrznych EBC, zgod-

nie z zalgcznikiem X.
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b)

Pozostate MIF i KBC/EBC. Szeregi kwartalne

Zgodnie z wymogami okreslonymi w niniejszych wytycznych oraz zmienionymi wymogami dotyczacymi
kwartalnych danych o stanach, wprowadzonymi rozporzadzeniem EBC/2001/13, okreslono zbiér kwartalnych
szeregdw korekt. Odtad dla szeregéw kwartalnych wymienionych w tablicy 2 rozporzadzenia wymagane sa
dane dotyczace korekt opisane w zalaczniku X.

Depozyty, zobowigzania oraz gotéwka w kasie i portfel papieréw warto$ciowych instytucji rzagdowych szczebla
centralnego — szeregi miesigczne

Aby umozliwi¢ wyliczenie statystyki transakcji, przekazywane sa tez korekty dla zobowiazan oraz gotowki w
kasie i portfela papierow wartosciowych instytucji rzadowych szczebla centralnego, zgodnie z wymogami doty-
czacymi danych bilansowych MIF okre$lonymi w zataczniku X. Chociaz wystapienie zmian nietransakcyjnych
jest mato prawdopodobne, korekty powinny by¢ przesytane zawsze, kiedy odpowiednie stany wystepuja i sa
regularnie przekazywane do EBC.

Pozycje uzupetniajace — pozostate MIF i KBC/EBC. Szeregi miesigczne i kwartalne

Zbiér miesiecznych i kwartalnych szeregéw korekt pozycji uzupelniajacych jest przekazywany do EBC przez
KBC/EBC w odniesieniu do stanéw tych pozycji pozostatych MIF i KBC/EBC, ktére sg zdefiniowane jako pozy-
cje uzupelniajgce »o0 wysokim priorytecie«. Zostaly one opisane szczegétowo w zataczniku X. Dane dotyczace
korekt powinny by¢ przesytane zawsze, kiedy odpowiednie dane dotyczace standéw wystepuja iflub sg dostep-
ne, i sa regularnie przekazywane do EBC.

Przekazywanie danych

Wszystkie formularze statystyczne zwieraja dane okre$lone w odpowiednich tablicach rozporzadzenia EBC/2001/13
lub w niniejszych wytycznych, niezaleznie od tego, czy zwigzane z nimi zjawisko faktycznie wystapito, z wyjatkiem
pozycji uzupelniajacych. Oznacza to, Ze jesli szereg czasowy nie ma zastosowania, jest on mimo to przekazywany
(we wszystkich wysyltkach danych), a odpowiednie kody wskazujg na brak danych (»-«), zgodnie z opisem w sekgji 4.
Na przyklad pozycja »gotéwka w obiegu« w sprawozdaniach »pozostatych MIF« musi zawiera¢ warto$¢ liczbowa lub
znak »«. Jedyny wyjatek ma miejsce, gdy caly sektor nie istnieje; wowczas nie trzeba przekazywa¢ danych dla tego
sektora (tzn. szeregéw dotyczacych instytucji rzadowych szczebla centralnego).

Termin przekazywania danych

KBC przekazujg do EBC miesi¢czne dane dotyczace stanéw bilansowych i korekt, odrebnie dla pozostatych MIF i
KBC/EBC, w terminie do konica pigtnastego dnia roboczego po zakonczeniu miesigca, ktdrego dotyczg te dane. Dane
kwartalne sg przekazywane do EBC przez KBC do korica dwudziestego dnia roboczego po zakoniczeniu miesigca,
ktorego dane dotycza.

Szczegdlne kwestie dotyczgce sprawozdawczosci

Od sprawozdawczosci kwartalnej do miesigcznej

Jedna ze zmian wprowadzona rozporzadzeniem EBC[2001/13 dotyczy comiesigcznego przesytania niektorych sze-
regdw bilansowych, ktére poprzednio przekazywane byly z czgstotliwoscia kwartalng (zgodnie z rozporzadzeniem
EBC[1998/16). Dodatkowe instrukcje dotyczace szeregow, dla ktérych zmienila si¢ czestotliwos¢ przekazywania,
przedstawiono w tablicy 4.
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Dane historyczne i korekty okresow sprzed stycznia 2003 r. powinny by¢ zawsze przesylane jako szeregi miesigczne.
Korekty szeregdéw kwartalnych powinny by¢ przesylane jako dane miesigczne z powolaniem si¢ na ostatni miesigc
kwartatu, ktérego dotyczg, za pomoca kluczy szeregdw miesigcznych. Przesylanie danych historycznych sprzed
stycznia 2003 r. nie jest konieczne; dane te s3 przekazywane dobrowolnie, w miarg dostgpnosci — powinny by¢
wowcezas odpowiednio oznaczone za pomocy atrybutéw »status obserwacji« i »uwagi« (14). Dane historyczne wyni-
kajace z oszacowan moga by¢ przesyltane jako szacunki z odpowiednim oznaczeniem. W takiej sytuacji, przy pierw-
szej transmisji danych, nalezy tez podaé opis metody oszacowania.

TABLICA 4

Pozycje bilansowe — zmiany terminéw przekazywania: dotyczy stanéw

Termin Obowiazuje
Nowe szeregi miesigczne przekazy- Przekazywanie (°)
wania Do od
Weczesniej przekazy- Q Danych Korekty: przesytane z uzyciem kluczy
wane z czgstotliwo$cia za gru- szeregdw miesigcznych w odniesieniu
kwartalng dzien do ostatniego miesigca kwartatu,
2002 ktérego dotycza te dane
M Danych Dane historyczne: przesylanie danych
za sty- miesigcznych zalezy od ich dostgpnosci
czen
2003

() Korekty: zmiany danych sprzed stycznia 2003 r., ktére wezesniej byly przekazywane co kwartal. Dane historyczne: dane mie-
sigczne za okres sprzed stycznia 2003 r., dla ktérych w rozporzadzeniu EBC/2001/13 nie okreslono konkretnych wymogow.

Zasady weryfikagji

Zgodnie z minimalnymi standardami w zakresie przesylania danych statystycznych, okreslonymi przez EBC i
przedstawionymi w zalgczniku IV do rozporzadzenia EBC/2001/13, okre$lono dwa ogélne obszary weryfikacji.

Pierwszy dotyczy relacji liniowych, dla ktérych wynik matematyczny musi by¢ prawidtowy i zachowany przy kazdej
przesykce danych. Wszystkie zaleznosci liniowe migdzy pozycjami bilansowymi musza by¢ spetione (bilans musi
si¢ bilansowa¢, sumy czeSciowe muszg tacznie dawac sumy koricowe i nie powinny przekraczaé wartosci calego sze-
regu). Jesli dane nie spelniaja jednego lub kilku okre$lonych wstepnie rownan, KBC zostanie poproszony o spraw-
dzenie i skorygowanie danych. EBC okresla i rozsyta do KBC tablice zawierajace réwnania stosowane do weryfikacji
liniowe;j.

Drugi obszar weryfikacji polega na kontroli jakosciowej, ktérej wyniki moga wymagac zbadania przez KBC. W szcze-
g6lnosci dla kazdej pozydji bilansowej zmiany w warto$ciach bezwzglednych i zmiany procentowe (15) migdzy war-
to$ciami w réznych okresach pozwalaja wykrywaé wartosci skrajne lub zatamania szeregdéw, poniewaz sg one
regularnie monitorowane przez EBC. Zglaszane wartosci zerowe, ujemne i braki wartosci s takze regularnie monito-
rowane. KBC moze zosta¢ poproszony o pisemne wyja$nienie wynikéw kontroli jakosci.

Oba sposoby weryfikacji sg realizowane przez EBC w ramach zwyklych procedur odbioru danych.

(14 Wartosci wynikajace z oszacowania powinny by¢ przesylane ze statusem obserwacji (OBS_STATUS) »E«, a w atrybucie »uwagic

(OBS_COM) powinien znalez¢ si¢ szczegblowy opis metody oszacowania.

(1%) Nie dotyczy pozycji wykazujacych wartos¢ zero, do ktérych stosuje sie roznice.
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Zasady wprowadzania korekt

KBC moze stang¢ wobec koniecznosci skorygowania danych za poprzedni miesigc (korekty zwykte). Ponadto moga
tez wystapi¢ korekty wynikajace na przyktad z pomylek, reklasyfikacji, usprawnienia procedur przekazywania danych
itp. dotyczace danych z wezesniejszych miesigcy sprawozdawczych (korekty wyjatkowe) (16).

Zasady sporzgdzania statystyki pienigznej i bankowej (17) okreslaja zasady, ktérych nalezy przestrzega¢ w procedurach
wprowadzania korekt. W szczegdlnosci:

a)  KBC nie powinien zbyt czesto korygowaé danych za okresy weze$niejsze niz poprzedni miesigc sprawozdaw-
czy. Niemniej jednak, gdyby takie korekty wystapily, s3 one definiowane jako korekty wyjatkowe i EBC wymaga
woéwczas wyjasnienia ich przyczyn;

b) na ogol wszelkie powazne korekty, ktore nie wynikajg z uzupelnienia danych lub drobnych rutynowych popra-
wek, powinny by¢ opatrzone wyjasnieniami dla EBC przekazanymi w informacji objasniajacej;

¢)  przy przesylaniu skorygowanych danych KBC musza uwzgledni¢ ustalone terminy regularnych wysylek, tak aby
przekaz ten nie kolidowat ze zwyklym terminem przekazywania sprawozdan. Korekty wyjatkowe nalezy prze-
syla¢ tylko poza zwyklym cyklem sporzadzania sprawozdan;

d) ogélnie rzecz biorac, korekty wyjatkowe zostang uwzglednione tylko pod warunkiem nalezytego ich
uzasadnienia.

Ponadto, wobec potrzeby zapewnienia wlasciwej rownowagi miedzy jakoscia statystyki pienigznej i jej stabilno$cia
oraz w celu zwigkszenia spéjnosci migdzy sprawozdaniami miesigcznymi i kwartalnymi, zaleca si¢ przesytanie korekt
wyjatkowych do danych miesigcznych w momencie skladania sprawozdan kwartalnych.

Nalezy pamietaé, ze jesli korekty wyjatkowe i zwykle oraz aktualizacje s zglaszane w tym samym pliku danych,
wszystkie dane zostang przetworzone jednocze$nie. Natomiast gdyby korekty wyjatkowe przesytano osobno, w ciagu
okresu sprawozdawczego i po przestaniu aktualizacji i zwyklych korekt, EBC mdglby zdecydowaé o odroczeniu prze-
twarzania i zapisywania tych danych i zrobi¢ to po zakoriczeniu tego okresu. Chociaz EBC jest pod wzgledem tech-
nicznym w stanie przetwarza¢ pliki danych (zawierajace korekty wyjatkowe/zwykle i/lub aktualizacje), kiedy tylko
si¢ pojawia, to jednak korekty wyjatkowe, ktére naptywaja w ciagu okresu sprawozdawczego, mogg utrudnic zwy-
kle przetwarzanie danych i przez to op67nic caly proces wyliczania agregatéw obszaru euro. Niemniej jednak, gdyby
naplywajace korekty wyjatkowe pozwolily zwigkszy(¢ istotno§¢ danych na poziomie obszaru euro lub skorygowaé
wyrazne bledy, moga one by¢ przyjete réwniez w ciggu okresu sprawozdawczego.

Informacje zwrotne dla KBC

EBC tworzy i rozsyta do KBC tablice opisujace szeregi statystyczne stanowiace informacje zwrotne dla KBC.”.

(16) Zdefiniowane jako korekty warto$ci dotyczacych okresu sprzed miesigca poprzedzajacego biezacy miesiac sprawozdawczy.
(17) Europejski Instytut Walutowy, »Zasady sporzadzania statystyki pienieznej i bankowej — wytyczne dla KBC w zakresie sporzadzania sta-
tystyki pienigznej i bankowej przekazywanej do EBC«, kwiecien 1998 r.
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ZALACZNIK V

~ZALACZNIK XVIII

STATYSTYKA POZOSTALYCH INSTYTUC]JI PO§REDNICTWA, FINANSOWEGO, Z WYJATKIEM
INSTYTUC]I UBEZPIECZENIOWYCH I FUNDUSZOW EMERYTALNYCH

INSTRUKCJE DOTYCZACE SPRAWOZDAWCZOSCI STATYSTYCZNE] ZGODNIE Z ROZWIAZANIEM
TYMCZASOWYM

Cel

Wymdg sporzadzania statystyki pozostalych instytucji posrednictwa finansowego, poza instytucjami ubezpiecze-
niowymi i funduszami emerytalnymi, ma dwa zadania. Po pierwsze, dane dotyczace tych instytucji trzeba zbieraé,
aby monitorowa¢ ich role w zakresie posrednictwa finansowego poza sektorem monetarnych instytucji finanso-
wych (MIF). Dzialalno$¢ podejmowana przez pozostale instytucje posrednictwa finansowego jest podobna do dzia-
falnosci MIF i stanowi jej dopelnienie. Skoro wigc w statystyce bilansowej Europejskiego Banku Centralnego (EBC)
dane bilansowe pozostalych instytucji posrednictwa finansowego nalezacych w calosci lub w czg$ci do MIF nie sg
ujmowane w bilansach MIF, dla uzyskania pelnego obrazu statystycznego krajéw obszaru euro konieczne jest gro-
madzenie danych statystycznych dotyczacych pozostalych instytucji posrednictwa finansowego. Po drugie, EBC musi
monitorowa¢ dziatalno$¢ tych instytucji, aby zapewni¢ aktualno$¢, dokladno$¢ i jak najwigkszg jednorodno$é, a
takze wystarczajacg stabilno$¢ listy MIF dla celow statystycznych. Zgodnie z rozporzadzeniem EBC/2001/13 inno-
wagje finansowe moga mie¢ wplyw na zmiang¢ whasciwosci instrument6éw finansowych i sktoni¢ pozostale instytu-
¢je posrednictwa finansowego do zmiany podstawowej dziedziny dziatalnosci.

Niniejszy zalacznik zawiera wytyczne do wypelniania formularzy sprawozdawczych, na ktérych przekazywane sa
do EBC dane pozostatych instytucji posrednictwa finansowego.

Wyliczanie agregatéw obszaru euro oraz rodzaj przekazywanych danych statystycznych

Wyliczanie agregatéw obszaru euro

Dane dotyczace pozostalych instytucji posrednictwa finansowego nalezy przesyta zgodnie z rozwigzaniem tym-
czasowym, tzn. na podstawie danych dostepnych aktualnie na poziomie krajowym. W zwiazku z tym wymagane
informacje statystyczne moga nie zawsze by¢ w pelni dostgpne w ukladzie zgodnym z ponizszymi definicjami i opi-
sami. Jesli przestane dane odbiegaja od definicji okreslonych w niniejszym zataczniku, krajowe banki centralne (KBC)
powinny przesta¢ do EBC odpowiednie informacje objasniajace (). Zgodnie z tym rozwigzaniem i przedstawiong
ponizej strukturg logiczng KBC powinny przesylaé w miar¢ moznosci jak najbardziej aktualne dane. Jesli nie mozna
uzyskac lub wyliczy¢ dokladnych danych, nalezy przesta¢ dane szacunkowe. W przypadku niektérych przekrojow
analitycznych, dla ktérych nie mozna obliczy¢ oszacowan krajowych, EBC moze w ramach rozwiazania awaryj-
nego dopusci¢ oszacowania/zalozenia dla konkretnych przypadkéw.

Wobec dodatkowego obcigzenia dla KBC, jakim bedzie szacowanie, nalezy skupic si¢ na ograniczonej liczbie klu-
czowych danych statystycznych. W istocie rozwigzanie tymczasowe ma na celu koncentracje wysitkow na jednej
konkretnej podgrupie pozostalych instytucji posrednictwa finansowego (patrz: sekcja 3.2.a): funduszach inwesty-
cyjnych. Nie s3 wymagane zadne dodatkowe specjalne dzialania stuzgce przesylaniu danych dotyczacych jednostek
prowadzgcych transakcje papierami warto$ciowymi i instrumentami pochodnymi (xdoméw maklerskiche), spotek
finansowych prowadzacych dzialalno$¢ kredytows (»finansowych przedsigbiorstw kredytowych«) lub innych insty-
tucji z tej grupy (wartosci rezydualne), jesli na szczeblu krajowym nie gromadzi si¢ takich danych.

Rodzaj przekazywanych danych statystycznych
Wymagane dane dzielg si¢ na dwa rodzaje: wskazniki kluczowe i informacje uzupelniajace.

—  Wskazniki kluczowe stuza do wyliczania agregatéw krajow obszaru euro. Wszystkie uczestniczace Panistwa
Czlonkowskie powinny przesylaé odnosne szczegélowe dane w miarg ich dostepnosci. Jesli faktyczne dane sa
niedostgpne dla wymaganych przekrojéw analitycznych lub z wymagang czgstotliwoscia, w danych terminach
lub przedziale czasu, nalezy w miar¢ mozliwosci przedstawi¢ dane szacunkowe.

(1) Patrz: dodatek 2.
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— Informacje uzupelniajace przesylane sg jako »pozycje uzupelniajace«. Dane tego rodzaju sg przesytane przez te
panstwa, ktore dysponuja bardziej szczegbtowymi danymi. Dotyczg one przekrojéw analitycznych, o ktére
wystepowali uzytkownicy, a dla ktérych wyliczenie agregatow dla obszaru euro poczatkowo uznano za
niemozliwe.

3. Struktura logiczna

3.1.  Populacja sprawozdawcza

Europejski system rachunkéw krajowych i regionalnych (dalej zwany »ESA 95« (2)) definiuje pozostale instytucje
posrednictwa finansowego (S.123) jako »niemonetarne przedsigbiorstwa finansowe i jednostki typu przedsigbiorstw
finansowych (z wylaczeniem instytucji ubezpieczeniowych i funduszéw emerytalnych) zasadniczo zajmujace si¢
posrednictwem finansowym poprzez zaciaganie zobowigzan w formie innej niz gotéwka, depozyty i/lub bliskie sub-
stytuty depozytéw wobec instytucji niemonetarnyche.

Instytucje niemonetarne odréznia od MIF brak zobowigzan w postaci depozytéw, a od funduszéw emerytalnych i
instytucji ubezpieczeniowych — brak zobowiazan w postaci technicznych rezerw ubezpieczeniowych.

Populacj¢ sprawozdawcza w rozwigzaniu tymczasowym stanowia wszelkiego rodzaju pozostale instytucje posred-
nictwa finansowego bedace rezydentami uczestniczacych Pafstw Cztonkowskich. Termin »rezydent« jest stosowany
w rozumieniu rozporzgdzenia Rady (WE) nr 253398 z dnia 23 listopada 1998 r. w sprawie zbierania informacji
statystycznych przez Europejski Bank Centralny (3). Tym samym populacja sprawozdawcza obejmuje:

— instytucje bedace rezydentami tego obszaru, lacznie z podmiotami zaleznymi jednostek dominujgcych znaj-
dujgcych si¢ poza tym obszarem,

oraz

— oddzialy instytucji bedacych rezydentami tego obszaru, ktérych centrale znajduja si¢ poza tym obszarem.

3.2.  Podkategorie pozostalych instytucji posrednictwa finansowego

Wobec zréznicowanej dzialalnosci prowadzonej przez pozostale instytucje posrednictwa finansowego oraz roznej
dostepnosci danych dla poszczegdlnych rodzajéw tych instytucji, wyrézniono cztery podkategorie, dla ktorych dane
powinny by¢ przesylane odrebnie: 1) fundusze inwestycyjne (poza funduszami rynku pieni¢znego); 2) domy makler-
skie; 3) finansowe przedsigbiorstwa kredytowe oraz 4) pozostale. W niniejszym dokumencie oméwiono rézne
wymogi sprawozdawcze w stosunku do poszczeg6lnych rodzajéow podmiotow.

Ponizej przedstawiono i zdefiniowano kategorie/grupy, dla ktérych nalezy przekazywaé dane:
a)  Fundusze inwestycyjne z wylgczeniem funduszow rynku pienigznego

Fundusze inwestycyjne to zorganizowane przedsigwzigcia finansowe, ktére gromadzg $rodki od inwestoréw w
celu nabywania aktywow finansowych i niefinansowych. Fundusze inwestycyjne klasyfikowane jako pozostate
instytucje posrednictwa finansowego obejmuja wszystkie rodzaje funduszéw inwestycyjnych poza instytucjami
nalezacymi do sektora monetarnych instytucji finansowych (MIF). Moga one dziala¢ w oparciu o rézne pod-
stawy prawne (na podstawie umowy, jako przedsi¢biorstwa lub fundusze powiernicze) i moga mie¢ charakter
funduszéw otwartych lub zamknigtych. Ponadto moga dziata¢ w formie pojedynczego funduszu lub towarzy-
stwa funduszy inwestycyjnych (ztozonej struktury skladajacej si¢ z wielu roéznych podfunduszéw).

(2) W zalgczniku A do rozporzadzenia Rady (WE) nr 222396 z dnia 25 czerwca 1996 r. w sprawie europejskiego systemu rachunkéw kra-
jowych i regionalnych we Wspdlnocie (Dz.U. L 310 z 30.11.1996, str. 1).
(3) Dz.U.L 3182z 27.11.1998, str. 8.
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Wymagane s nastepujace dane dotyczace funduszéw inwestycyjnych:

Fundusze inwestycyjne razem: Dane dotyczace funduszow inwestycyjnych ogétem obejmuja wszystkie rodzaje
funduszéw dziatajacych w danym kraju. Obowigzek sprawozdawczy dotyczy wskaznikéw kluczowych i pew-
nej liczby pozydji uzupelniajacych.

Fundusze inwestycyjne w podziale na rodzaje: Przesylane dane powinny zawieral zestawienia danych w
podziale na rodzaje funduszéw inwestycyjnych:

Fundusze inwestycyjne wedtug rodzaju inwestycji:

Dane w podziale na rodzaje inwestycji powinny by¢ przesylane osobno dla 1) funduszéw akcyjnych; 2)
funduszéw obligacyjnych; 3) funduszow mieszanych; 4) funduszéw inwestujacych w nieruchomosci; oraz
5) pozostalych funduszow.

Zasadniczo fundusze inwestycyjne w podziale wedlug rodzaju inwestycji powinny by¢ klasyfikowane
zgodnie z rodzajem aktywéw dominujacych w portfelu inwestycyjnym. Jesli portfel inwestycji obejmuje
przede wszystkim papiery warto$ciowe z prawem do kapitatu, to fundusze takie powinny by¢ klasyfiko-
wane jako »fundusze akcyjne; jesli dtuzne papiery warto$ciowe, to jako »fundusze obligacyjnes; a jesli nie-
ruchomodci, to jako »fundusze inwestujace w nieruchomosci«. Fundusze inwestujace jednocze$nie w
papiery warto$ciowe z prawem do kapitatu i w papiery dluzne, bez wyraznej dominagji jednego typu
inwestycji, powinny by¢ przypisane do kategorii »funduszéw mieszanych« (4). Jesli klasyfikacja funduszéw
do powyzszych kategorii nie jest mozliwa, nalezy je wlaczy¢ do kategorii rezydualnej »pozostale
fundusze«.

Jesli chodzi o »fundusze funduszéwe« (czyli takie, ktore przede wszystkim inwestujg w jednostki uczest-
nictwa innych funduszow), zaleca si¢ przypisanie ich do kategorii tych funduszéw, w ktére te przede
wszystkim inwestujg. Jesli taka klasyfikacja nie jest mozliwa, fundusze funduszéw powinny zostaé przy-
dzielone do kategorii rezydualnej »pozostate fundusze«.

Kryteria klasyfikacji funduszow inwestycyjnych wedlug rodzajéw wynikaja z ich prospektéw informacyj-
nych, regulaminéw, dokumentéw zalozycielskich, statutéw, dokumentéw subskrypcyjnych lub uméw
inwestycyjnych, dokumentéw marketingowych oraz innych tego rodzaju materiatow.

Na pdZniejszym etapie mozna tez rozwazy¢ zbieranie danych dotyczacych liczby funduszéw w podziale
wedlug rodzaju inwestycji.

Fundusze inwestycyjne wedug rodzaju inwestoréw:

Dane dotyczace funduszéw inwestycyjnych w przekroju wedlug rodzaju inwestoréw przesyla si¢ w odnie-
sieniu do 1) funduszéw publicznych, ktérych jednostki uczestnictwa znajduja si¢ w obrocie publicznym;
oraz 2) funduszéw specjalistycznych, ktérych jednostki uczestnictwa sg przeznaczone dla okreslonych
grup inwestoréw. Dane dotyczace tych rodzajéw funduszow powinny by¢ przesylane wylacznie jako
pozycje uzupelniajace.

(4) Jesli na poziomie krajowym fundusze inwestujace w zbywalne papiery warto$ciowe i nieruchomosci zaliczane s3 do kategorii »fundusze
mieszane, nalezy je przypisa¢ do kategorii »funduszéw mieszanyche.
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b)  Domy maklerskie

Jednostki prowadzace obrot papierami warto$ciowymi i instrumentami pochodnymi, czyli domy maklerskie,
zaliczane do kategorii pozostalych instytucji posrednictwa finansowego, sa przedsigbiorstwami finansowymi,
ktorych podstawowa dzialalno$¢ obejmuje nastgpujace rodzaje posrednictwa finansowego:

—  obrét papierami warto$ciowymi na wlasny rachunek, poprzez zakup i sprzedaz tych papieréw na rachu-
nek i ryzyko posrednika wylacznie w celu skorzystania z marzy miedzy cena kupna i sprzedazy,

— obrét na wlasny rachunek, poprzez posrednika finansowego uprawnionego do dzialania na rynku giel-
dowym lub na innych rynkach zorganizowanych.

W odniesieniu do doméw maklerskich nalezy przesyla¢ wskazniki kluczowe. W niniejszym zataczniku przed-
stawiono szczegblowe informacje na temat wymaganego przekroju analitycznego przesylanych danych.

¢)  Finansowe przedsigbiorstwa kredytowe

Tego rodzaju spolki finansowe, zaliczane do kategorii pozostatych instytucji posrednictwa finansowego, zasad-
niczo specjalizuja si¢ w finansowaniu zakupu dobr przez gospodarstwa domowe i przedsigbiorstwa. Do tej
kategorii nalezy zaliczy¢ spotki specjalizujace si¢ w leasingu finansowym (%), faktoringu, kredytach hipotecz-
nych oraz kredytach i pozyczkach na cele konsumpcyjne. Tego rodzaju spé6tki finansowe moga dziata¢ w for-
mie towarzystw budowlanych, samorzadowych kas pozyczkowych, spolek specjalnego przeznaczenia
utworzonych w celu sekurytyzacji aktywow itp.

W odniesieniu do finansowych przedsigbiorstw kredytowych nalezy przesyta¢ wskazniki kluczowe. W niniej-
szym zalaczniku przedstawiono szczegdlowe informacje na temat wymaganego przekroju analitycznego prze-
sytanych danych.

d)  Pozostale kategorie pozostatych instytucji posrednictwa finansowego

Do tej kategorii rezydualnej (»pozostale«) naleza innego rodzaju spétki finansowe, ktére nie specjalizuja si¢ w
zadnej z dziedzin dzialalnosci pozostalych trzech kategorii. Zalicza si¢ do niej na przyklad finansowe sp6tki
holdingowe, spéiki kapitatu wysokiego ryzyka typu venture capital lub development capital. W informacji obja-
$niajace dolgczonej do przesylanych danych, KBC powinny okresli¢ rodzaje instytucji zaliczanych do tej
kategorii.

Dla tej podkategorii pozostalych instytucji posrednictwa finansowego wykazuje si¢ tylko aktywa ogdtem jako
pozycje uzupelniajaca.

Wymogi sprawozdawczosci statystycznej

Pozycje bilansowe

Wryliczenie kluczowych wskaznikéw statystycznych dla sektora pozostalych instytucji posrednictwa finansowego
wymaga specjalnej analizy danych w podziale na instrumenty finansowe. O ile to mozliwe, przekré6j ze wzgledu na
instrumenty oraz struktura geograficzna i sektorowa powinny by¢ zgodne z systemem sprawozdawczosci okreslo-
nym dla sektora MIF. Niemniej jednak podziatl ten jest w praktyce mniej szczegélowy niz podzial wymagany w przy-
padku statystyki bilansowej MIF.

Ponadto w zwigzku z niejednorodnym charakterem dzialalno$ci prowadzonej przez spétki finansowe zaliczone do
kategorii pozostalych instytucji posrednictwa finansowego oraz wobec zréznicowanej dostgpnosci biezacych danych
dotyczacych poszczegblnych podkategorii, wymagane przekroje danych bilansowych sg rézne dla poszczeg6lnych
podkategorii.

(5) Dla potrzeb statystycznych leasing jest definiowany jako leasing finansowy, kiedy okres leasingu obejmuje wigksza czg$¢ lub catos¢ przewi-
dywanego okresu uzytkowania Srodkow trwalych. Pod koniec okresu leasingu, leasingobiorca ma mozliwo$¢ nabycia przedmiotu leasingu
po cenie nominalnej (ESA 95, zatgcznik 1I).
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Przekrdj wedlug instrumentow i termindw pierwotnych: Ponizsza tablica przedstawia wymagany podzial instru-
mentow dla podkategorii pozostatych instytucji posrednictwa finansowego. Szczegétowe informacje dotyczace prze-
kroju instrumentalnego znajdujg si¢ w dalszych ustepach niniejszego zalacznika. W zasadzie podzial instrumentalny
powinien by¢ przekazywany jako wskaznik kluczowy dla wszystkich podkategorii pozostalych instytucji posred-
nictwa finansowego (z wyjatkiem »funduszéw inwestycyjnych wedlug rodzajéw inwestoréw« oraz »pozostatych).

Przekréj wedlug instrumentéw i terminéw pierwotnych

KATEGORIE INSTRUMENTOW I TERMINOW PIERWOTNYCH

AKTYWA PASYWA
1. Depozyty (przekazywane przez A iB) 1. Otrzymane depozyty i kredyty (przekazywane
2. Kredyty, pozyczki i inne naleznosci (przekazy- przez A, Bi Q)
wane przez C) 2. Emisja dluznych papieréw warto$ciowych (prze-

3. Dluzne papiery wartoSciowe (przekazywane kazywane przez B i C)

przez A, BiC) 3. Kapital i rezerwy (przekazywane przez B i C)

do 1 roku {przekazywane przez A) 4. Emisja jednostek uczestnictwa w funduszach
powyzej 1 roku (przekazywane przez A) inwestycyjnych (przekazywane przez A)
4. Papiery warto$ciowe z prawem do kapitatu (') 5. Pochodne instrumenty finansowe (przekazywane
(przekazywane przez A, B i C) przez A iB)
5. Jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyj- 6. Pozostale pasywa (przekazywane przez A, B C)

nych (przekazywane przez A i B)
6. Aktywa trwale (przekazywane przez A)

7. Pochodne instrumenty finansowe (przekazywane
przez A i B)

8. Pozostale aktywa (przekazywane przez A, B i C)

Aktywa ogdtem = Pasywa ogélem (przekazywane przez wszystkie kategorie)

(") Z wylgczeniem jednostek uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych.
A: Fundusze inwestycyjne

B: Domy maklerskie

C: Finansowe przedsigbiorstwa kredytowe

D: Pozostale

Dodatkowe wymogi niezbedne do sporzadzania rachunkéw finansowych unii walutowej (MUFA): Ponizsza tablica
przedstawia dodatkowe wymogi odnosnie podzialu instrumentalnego. Szczegétowe wymogi opisano w dalszych
ustepach. W zasadzie dodatkowe przekroje instrumentalne powinny by¢ przekazywane jako pozycje uzupelniajace
tylko dla podkategorii »fundusze inwestycyjne razeme.

Dodatkowe wymogi dla potrzeb sporzadzania MUFA

KATEGORIE INSTRUMENTOW I TERMINOW PIERWOTNYCH

AKTYWA PASYWA

1. Kwotowane papiery warto$ciowe z prawem do
kapitatu

2. Jednostki uczestnictwa w funduszach rynku pie-
nig¢znego

3. Kredyty i pozyczki
do 1 roku
powyzej 1 roku

AKTYWA

0.  Aktywa/pasywa ogétem: Aktywa ogdlem powinny by¢ wykazywane dla wszystkich podkategorii pozostatych
instytucji posrednictwa finansowego. Aktywa ogdtem powinny by¢ suma wszystkich pozycji wykazanych po
stronie aktywow bilansu i powinny by¢ tez rowne pasywom ogdlem.

1. Depozyty: Pozycja »depozyty« powinna by¢ wykazywana odrgbnie dla wszystkich sprawozdajacych funduszow
inwestycyjnych i dla doméw maklerskich. W przypadku finansowych przedsigbiorstw kredytowych, pozycja
ta powinna by¢ zaliczona do kategorii »pozostale aktywac.
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Ta pozycja (¢) sklada si¢ z dwoch gléwnych podkategorii:

— zenaszalne depozyty: Depozyty (w walucie krajowej lub obcej), ktore moga by¢ w kazdej chwili zamie-
nione na gotéwke lub przekazane w formie czeku, poprzez polecenie wyplaty, obcigzenie rachunku itp.,
bez zadnych istotnych ograniczen czy oplat (ESA 95, ust. 5.42-5.44).

—  zostale depozyty: Wszelkie posiadane depozyty poza depozytami przenaszalnymi. Pozostale depozyty nie
moga by¢ uzywane do realizowania platnosci w dowolnym momencie i nie moga by¢ zamienione na
gotéwke lub na depozyty przenaszalne bez zadnych istotnych ograniczen czy oplat. Ta podkategoria obej-
muje depozyty terminowe, depozyty oszcz¢dnosciowe itp. (ESA 95, ust. 5.45-5.49).

W tej pozycji powinna tez by¢ tez wykazywana gotowka w kasie. Gotdwka obejmuje banknoty i monety znaj-
dujgce si¢ w obiegu, powszechnie uzywane do realizacji platnosci. Przewiduje si¢, Ze pozycja ta bedzie
nieistotna.

Zasady wyceny: zgodnie z ESA 95, depozyty powinny by¢ wykazywane wedlug wartosci nominalnej z wyla-
czeniem naliczonych odsetek.

2. Kredyty, pozyczki i inne nalezno$ci: Dane dotyczace »kredytéw, pozyczek i innych nalezno$ci« powinny by¢
wykazywane odrebnie wylacznie dla podkategorii finansowych przedsigbiorstw kredytowych. W przypadku
funduszéw inwestycyjnych i doméw maklerskich nalezy je zaliczy¢ do »pozostalych aktywowe. Jednakze, dla
potrzeb sporzadzania MUFA, kredyty (z terminem pierwotnym do 1 roku i powyzej 1 roku) nalezy wykazy-
wacé odrgbnie, jako pozycje uzupelniajaca dla podkategorii »fundusze inwestycyjne razeme.

Kredyty, pozyczki i inne naleznosci stanowig $rodki przekazane kredytobiorcom przez sprawozdajaca insty-
tucj¢ poSrednictwa finansowego, ktére nie sa udokumentowane instrumentami zbywalnymi lub s3 reprezen-
towane przez jeden dokument (nawet jesli stal si¢ on zbywalny). Do tej pozycji zalicza sig:

—  kredyty i pozyczki udzielone gospodarstwom domowym w formie kredytu na cele konsumpcyjne (kre-
dyty przyznane na wlasne potrzeby — na zakup towaréw i ustug konsumpcyjnych), kredyty i pozyczki
mieszkaniowe (kredyty udzielane na potrzeby inwestycji mieszkaniowych, wlacznie z budows i przebu-
dowa domuy) oraz pozostale (kredyty przyznawane na takie cele, jak prowadzenie dzialalno$ci gospodar-
czej, konsolidacja zadluzenia, cele edukacyjne itp.),

— leasing finansowy na rzecz stron trzecich,

— naleznosci zagrozone, ktére nie zostaly jeszcze splacone ani spisane w cigzar kosztow,

— portfel niezbywalnych papieréw wartosciowych,

— naleznosci podporzadkowane w formie kredytéw i pozyczek.

Zasady wyceny: zgodnie z wyceng kredytéw i pozyczek przez MIF zasadniczo kredyty i pozyczki udzielane
przez pozostale instytucje posrednictwa finansowego powinny by¢ wykazywane w ujeciu brutto, ze wszyst-
kimi zwigzanymi z nimi rezerwami, zaréwno ogélnymi, jak i celowymi, dopdki kredyty te nie zostang spisane
w cigzar rezerw przez instytucje sprawozdajacg i w konsekwengji usunigte z bilansu.

Zgodnie z og6lng zasadg memoriatu odsetki naliczone od kredytow i pozyczek powinny by¢ wykazywane w
bilansie w miarg ich narastania (w ujeciu memorialowym), a nie wtedy, kiedy zostang faktycznie otrzymane lub
zaplacone (w ujeciu kasowym). Odsetki naliczone od kredytéw i pozyczek powinny by¢ zaliczone w kwocie
brutto do kategorii »pozostale aktywa«. Naliczone odsetki powinny by¢ wylaczone z kwoty kredytu, ktérego
dotyczg, poniewaz kredyt powinien by¢ wyceniany wedlug wartosci nominalnej na dziei sprawozdania.

(6) Nalezy podkresli¢, ze w bilansie MIF nie stosuje si¢ rozréznienia miedzy depozytami i kredytami po stronie aktywow i pasywéw. Nato-

miast wszystkie niezbywalne $rodki zdeponowane w MIF lub pozyczone MIF (= pasywa) sg uwazane za »depozyty«, a wszystkie $rodki
zdeponowane przez MIF lub pozyczone od MIF (= aktywa) sg uwazane za »kredyty, pozyczki i inne naleznosci«. Niemniej jednak ESA 95
rozgranicza te kategorie w oparciu o kryterium tego, kto inicjuje transakcjg. Jesli inicjatywa jest podejmowana przez pozyskujacego Srodki,
transakcja finansowa jest klasyfikowana jako kredyt lub pozyczka. Jesli inicjatywa jest podejmowana przez przekazujacego Srodki, trans-
akcja finansowa jest klasyfikowana jako depozyt.



L 109/60

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

29.4.2005

3.

Dluzne papiery wartosciowe: Ta pozycja powinna by¢ wykazywana odre¢bnie dla wszystkich podkategorii pozo-
stalych instytucji posrednictwa finansowego, poza podkategorig »pozostatec.

Pozycja ta dotyczy portfela dluznych papieréw wartosciowych, ktére sa zazwyczaj zbywalne i znajduja si¢ w
obrocie na rynkach wtérnych lub moga by rozliczone na rynku i ktére nie dajg posiadaczowi prawa do udziatu
w kapitale emitenta. Obejmuje ona portfel papieréw wartosciowych dajacych posiadaczowi bezwarunkowe
prawo do stalego lub okreslonego w umowie dochodu w formie wyptat kuponowych i/lub okreslonej statej
kwoty wyplacanej w konkretnym terminie (lub terminach) albo od daty okreslonej w chwili emisji. Obejmuje
tez wierzytelnosci zbywalne, ktére zostaly zrestrukturyzowane i przeksztalcone w wiele identycznych doku-
mentéw znajdujacych si¢ w obrocie na rynkach zorganizowanych.

Zasady wyceny: zgodnie z ESA 95, dluzne papiery wartoiciowe powinny by¢ wykazywane wedtug wartosci
rynkowej.

Dla podkategorii »fundusze inwestycyjne« (fundusze inwestycyjne razem i fundusze inwestycyjne wedlug rodza-
jow inwestycji) dla »dtuznych papieré6w wartosciowych« wymagana jest struktura terminowa: »do jednego rokuc«
i »powyzej jednego rokuc.

Papiery wartosciowe z prawem do kapitatu i udzialy (z wyjatkiem jednostek uczestnictwa w funduszach inwes-
tycyjnych): Pozycja ta powinna by¢ wykazywana odrebnie dla wszystkich podkategorii pozostalych instytucji
posrednictwa finansowego, poza podkategorig »pozostale.

Pozycja ta odnosi si¢ do portfela papieréw wartosciowych, ktére reprezentujg prawo do udzialu w kapitale
przedsigbiorstw i jednostek typu przedsigbiorstw. Ogdlnie rzecz biorac, tego rodzaju papiery warto$ciowe
uprawniajg posiadacza do udzialu w zyskach przedsiebiorstw (i jednostek typu przedsi¢biorstwa), a w razie ich
likwidacji, do udziatu w ich kapitatach. Ta kategoria sklada si¢ z trzech gtéwnych podkategorii:

— akgje dopuszczone do publicznego obrotu, z wyjatkiem jednostek uczestnictwa w funduszach inwesty-
cyjnych: akgje i udzialy dopuszczone do publicznego obrotu na uznanych gieldach papieréw wartoscio-
wych lub innego rodzaju rynkach wtérnych (ESA 95, ust. 5.88-5.93). Pozycja ta wymagana jest odrebnie
dla »funduszy inwestycyjnych razeme.

— akgje i udzialy niedopuszczone do publicznego obrotu, z wylaczeniem jednostek uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych: akcje i udzialy, ktére nie s dostepne w obrocie gieldowym (ESA 95, ust. 5.88-5.93),

—  pozostale papiery wartoé$ciowe z prawem do kapitatu i udzialy: Wszystkie transakcje dotyczace papierow
warto§ciowych z prawem do kapitatu, ktére nie sg akcjamifudziatami dopuszczonymi do publicznego
obrotu lub akcjami/udzialami niedopuszczonymi do publicznego obrotu (ESA 95, ust. 5.94-5.95).

Zasady wyceny: zgodnie z ESA 95, papiery wartoSciowe z prawem do kapitalu i udzialy powinny by¢ wyka-
zywane wedlug wartosci rynkowej.

Jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych: Portfel jednostek uczestnictwa w funduszach inwesty-
cyjnych nalezy wykazywac jako osobng pozycje tylko dla podkategorii funduszéw inwestycyjnych (fundusze
inwestycyjne razem oraz wszystkie rodzaje funduszéw inwestycyjnych) i doméw maklerskich. W przypadku
finansowych przedsi¢biorstw kredytowych, jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych powinny by¢
klasyfikowane jako »pozostate aktywac.

Jednostki uczestnictwa w funduszach to jednostki uczestnictwa emitowane przez specjalny rodzaj instytucji
finansowych, ktorych wylacznym celem jest inwestowanie zgromadzonych $rodkéw na rynku pieni¢znym,
rynku kapitalowym iflub rynku nieruchomosci. Jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych stano-
wia wylacznie zobowigzania MIF (tylko fundusze rynku pieni¢znego) i funduszow inwestycyjnych zaliczanych
do pozostalych instytucji posrednictwa finansowego.

Jednostki uczestnictwa wyemitowane przez fundusze inwestycyjne daja posiadaczowi prawo do zainwestowa-
nego kapitatu i do zyskéw plynacych z tej inwestycji, ale zazwyczaj nie daja kontroli nad zbiorowg inwestycja
(takiej jak prawo glosu lub udzial w zarzadzaniu).

Zasady wyceny: zgodnie z ESA 95 jednostki uczestnictwa powinny by¢ wykazywane wedtug wartosci rynkowe;.

Ponadto, dla podkategorii »fundusze inwestycyjne razeme, wykazywane sa jednostki uczestnictwa w fundu-
szach rynku pieni¢znego.
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6.

Aktywa trwale: Do tej pozydji zalicza sig:

— rzeczowe aktywa trwale o charakterze inwestycyjnym (inwestycje w zasoby mieszkaniowe, w inne
budynki i budowle, budynki gospodarcze). Ta czgs¢ jest okreslana jako portfel »nieruchomoscic,

— aktywa niefinansowe (rzeczowe oraz wartoci niematerialne i prawne), ktore z zatozenia majg by¢ uzyt-
kowane przez instytucj¢ sprawozdajaca dtuzej niz przez jeden rok. Obejmuja one grunty i budynki zaj-
mowane przez te instytucje oraz wyposazenie, oprogramowanie i inne elementy infrastruktury.

»Aktywa trwalte« s3 wykazywane odr¢bnie dla funduszéw inwestycyjnych razem, a takze dla funduszéw inwes-
tycyjnych w przekroju wedlug rodzaju inwestycji i rodzaju inwestora. Aktywa trwate funduszow inwestycyj-
nych powinny by¢ wykazywane odr¢bnie w przekroju wedlug inwestycji tylko w przypadku funduszéw
inwestujacych w nieruchomosci, funduszéw mieszanych i pozostatych funduszow, poniewaz te trzy rodzaje
funduszéw moga posiadaé nieruchomosci o charakterze inwestycyjnym. Wszystkie pozostate rodzaje fundu-
szow w przekroju wedlug inwestycji rowniez posiadaja aktywa trwale, ale ich wysokos¢ jest raczej nieistotna,
poniewaz sg to gtéwnie aktywa trwale na whasny uzytek (budynki zajmowane przez te instytucje, wyposaze-
nie, oprogramowanie i inne elementy infrastruktury). Gdy aktywa trwale nie musza by¢ wykazywane jako
odr¢bna pozycja, nalezy je zaliczy¢ do kategorii »pozostale aktywac.

Pochodne instrumenty finansowe: Dane dotyczace »pochodnych instrumentéw finansowych« nalezy wykazy-
wac jako osobna pozycje tylko dla podkategorii funduszéw inwestycyjnych (funduszéw inwestycyjnych razem
oraz wszystkich rodzajéow funduszéw inwestycyjnych) i doméw maklerskich. W przypadku finansowych przed-
siebiorstw kredytowych, pozycja ta powinna by¢ zaliczona do kategorii »pozostale aktywac.

Do tej pozycji zalicza si¢ wszystkie transakcje dotyczace pochodnych instrumentéw finansowych, tzn. akty-
woéw finansowych opartych na innym instrumencie bazowym lub stanowiacych jego pochodng. Instrumenty
bazowe sa zazwyczaj innymi aktywami finansowymi, ale moga tez by¢ towarami lub indeksami (ESA 95, ust.
5.65).

Wykazywanie »pochodnych instrumentéw finansowych« w systemie sprawozdawczo$ci pozostatych instytucji
posrednictwa finansowego powinno by¢ w zasadzie zgodne z zaleceniami okreslonymi dla systemu sprawoz-
dawczosci MIF. Z kolei wytyczne do rozporzadzenia EBC/2001/13 w sprawie bilansu skonsolidowanego sek-
tora monetarnych instytucji finansowych () méwig, ze zgodnie z obowigzujacymi miedzynarodowymi
standardami statystycznymi pochodne instrumenty finansowe posiadajace warto$¢ rynkowa powinny by¢
zasadniczo wykazywane w bilansie. Instrumenty pochodne maja warto$¢ rynkowa, kiedy znajduja si¢ w obro-
cie na rynkach zorganizowanych (gieldach) lub jesli moga by¢ regularnie rozliczane na rynkach
pozagieldowych.

Do tej pozycji nalezy zaliczy¢ nastgpujace pochodne instrumenty finansowe:
— opcje, gieldowe i pozagieldowe,
— warranty,

—  kontrakty terminowe futures, ale tylko jesli maja warto$¢ rynkows, poniewaz znajdujg si¢ w obrocie lub
moga by¢ rozliczone,

— swapy, ale tylko je$li maja warto$¢ rynkows, poniewaz znajduja si¢ w obrocie lub moga by¢ rozliczone.

Pochodne instrumenty finansowe, ktére sa wykazywane w bilansie, powinny by¢ ujmowane wedtug wartosci
rynkowej, ktorg jest obowiazujaca cena rynkowa lub jej bliski odpowiednik (warto$¢ godziwa).

Instrumenty pochodne nalezy wykazywac w bilansie w ujeciu brutto. Poszczegdlne kontrakty na instrumenty
pochodne o dodatniej warto$ci rynkowej powinny by¢ wykazywane w bilansie po stronie aktywow, a kon-
trakty o ujemnej wartosci brutto po stronie pasywéw. Przyszle zobowiazania brutto z tytutu kontraktéw na
instrumenty pochodne nie powinny by¢ wykazywane w bilansie. Biorac pod uwage, ze zgodnie z réznymi
metodami wyceny pochodne instrumenty finansowe moga by¢ wykazywane w ujeciu netto, jesli dostgpne sa
tylko wielkosci netto lub pozycje sa wykazywane wedtug wartosci innej niz rynkowa, nalezy je z braku innych
przyjac i przestaé z odpowiednia adnotacja.

Przekréj analityczny tych pozycji (wedtug sektoréw, waluty itp.) nie jest wymagany.

() Europejski Bank Centralny, listopad 2002 r.
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Pozostale aktywa: Ta pozycja powinna by¢ wykazywana odrebnie dla wszystkich podkategorii pozostatych
instytucji posrednictwa finansowego, poza podkategoria »pozostate.

Do tej pozycji zaliczane sg aktywa nie zaliczone do innych pozycji, takie jak:

— naliczone odsetki nalezne od kredytéw i pozyczek oraz naliczony czynsz z budynkéw,
— nalezne dywidendy,

— kwoty naleznosci niezwiazanych z podstawows dzialalnoscia danej instytucji,

— naleznosci brutto z tytulu pozycji przejsciowych,

— naleznosci brutto z tytulu pozycji rozliczeniowych,

— pozostale aktywa, nie wykazane odr¢bnie, np. aktywa trwale, kredyty i pozyczki, depozyty (zaleznie od
podkategorii pozostalych instytucji posrednictwa finansowego).

Powyzsza lista nie jest wyczerpujaca i r6zni si¢ zaleznie od kategorii przesylanych danych (patrz: ostatni punkt).
Wymagane dane bilansowe rzeczywiscie roznia si¢ zaleznie od podkategorii pozostatych instytucji po$rednic-
twa finansowego, z uwagi na rézng dzialalno$¢ prowadzona przez dana podkategori¢ podmiotéw. Tylko
glowne pozycje bilansu sg wykazywane odrgbnie. Wszystkie kwoty, ktdre nie moga by¢ przypisane do jednej
z gléwnych pozycji bilansowych, powinny by¢ zaliczone do »pozostatych aktywéws, np. skoro fundusze inwe-
stycyjne nie zajmuja si¢ udzielaniem kredytow i pozyczek, w ich bilansie nie wystgpuje odrgbne pozycja »kre-
dyty, pozyczki i inne naleznosci«. Niemniej jednak, gdyby fundusz inwestycyjny faktycznie udzielit pozyczki,
kwota ta powinna zosta¢ przypisana do pozycji »pozostale aktywac.

KBC powinny przedstawi¢ w informacji objasniajacej szczegbtowy opis elementdw skladajacych si¢ na pozycje

»pozostate aktywac.

PASYWA

10.

11.

Aktywa/pasywa ogdlem: Pasywa ogdtem powinny by¢ sumg wszystkich pozycji wyszczeg6lnionych po stro-
nie pasywéw bilansu i powinny by¢ réwne sumie aktywdéw (patrz tez: punkt »aktywa — aktywa/pasywa
ogodteme).

Depozyty i kredyty otrzymane: Pozycja ta powinna by¢ wykazywana odrebnie przez fundusze inwestycyjne,
domy maklerskie i finansowe przedsi¢biorstwa kredytowe.

Do pozydji tej zalicza sig:

— Depozyty: Depozyty przenaszalne i pozostate depozyty (patrz strona aktyw6w) ulokowane w pozosta-
lych instytucjach posrednictwa finansowego. Depozyty te sa na ogét lokowane przez MIF.

—  Kredyty: Kredyty i pozyczki udzielone instytucji sprawozdajacej, ktore nie sg potwierdzone dokumentami
lub sa reprezentowane przez jeden dokument (nawet jesli stal si¢ zbywalny).

Emisja dhuznych papieréw wartosciowych: Pozycja ta powinna by¢ wykazywana odrebnie przez domy makler-
skie i finansowe przedsi¢biorstwa kredytowe. W przypadku funduszow inwestycyjnych pozycja ta powinna by¢
zaliczona do »pozostatych pasywéwe« i przewiduje sig, Ze bedzie nieistotna.

Pozycja ta dotyczy dluznych papieréw wartosciowych, zazwyczaj zbywalnych i znajdujacych si¢ w obrocie na
rynkach wtérnych lub takich papieréw, ktére moga by¢ rozliczone na rynku i ktére nie daja posiadaczowi
prawa do udzialu w kapitale emitenta. W nickt6rych krajach pozostate instytucje posrednictwa finansowego
moga emitowaé instrumenty zbywalne o charakterze przypominajacym duzne papiery warto$ciowe emito-
wane przez MIF. W tym systemie sprawozdawczosci wszystkie tego rodzaju instrumenty sg klasyfikowane jako
dluzne papiery wartosciowe.

Kapitat i rezerwy: Pozycja ta powinna by¢ wykazywana odrebnie przez domy maklerskie i finansowe przed-
sigbiorstwa kredytowe. W przypadku funduszéw inwestycyjnych pozycja ta powinna by¢ zaliczona do kate-
gorii »pozostale pasywac.
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12.

13.

14.

Na t¢ pozycje skladaja si¢ papiery wartosciowe z prawem do kapitalu wyemitowane przez pozostale instytucje
posrednictwa finansowego na rzecz akcjonariuszy lub innych wiascicieli, potwierdzajace prawo posiadacza do
udzialu w kapitale tej instytucji i w jej zyskach oraz jej kapitale wlasnym w razie likwidacji. Zalicza si¢ tu tez
pozycje wynikajace z niepodzielonych $rodkéw zatrzymanych przez instytucje sprawozdajacg na przewidy-
wane przyszlych platnosci i zobowigzania. Kapital i rezerwy obejmuja nastepujace elementy:

—  kapital zakladowy,

— niepodzielone zyski,

— rezerwy celowe na kredyty, papiery wartosciowe i aktywa innego rodzaju,

—  zysk/strat¢ na dziatalnosci.

Emisja jednostek uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych: Ta pozycja jest wykazywana odrebnie tylko w
przypadku podkategorii funduszéw inwestycyjnych, poniewaz tylko one moga emitowal jednostki
uczestnictwa.

Pozycja ta dotyczy jednostek uczestnictwa wyemitowanych przez fundusze inwestycyjne inne niz fundusze
rynku pieni¢znego.

Pochodne instrumenty finansowe: Zobacz punkt »aktywa — pochodne instrumenty finansowe«.

Pozostale pasywa: Ta pozycja powinna by¢ wykazywana odrebnie dla wszystkich podkategorii pozostalych
instytucji posrednictwa finansowego, poza podkategoria »pozostale«. Pozycja ta jest podobna do pozycji »pozo-
stale pasywa« w bilansie MIF, poza tym, ze nie obejmuje pochodnych instrumentéw finansowych.

Do tej pozycji zaliczane sa pasywa niezaliczone do innych pozycji, takie jak:

— zobowigzania brutto z tytulu pozycji przejsciowych,

— zobowigzania brutto z tytulu pozydji rozliczeniowych,

— zobowigzania odsetkowe z tytulu depozytow,

— dywidendy do wyplaty,

— kwoty zobowigzan nie zwigzanych z podstawowg dzialalno$cia danej instytucji,

— rezerwy na zobowigzania wobec oséb trzecich,

— depozyty z tytulu kontraktéw na instrumenty pochodne stanowigce zabezpieczenie wplacane w celu
ochrony przed ryzykiem kredytowym, ale pozostajace wlasnoscig depozytariusza i podlegajace zwrotowi
po zamknigciu kontraktu,

— pozydje netto z tytutu pozyczek papieréw warto$ciowych bez zabezpieczenia gotdwkowego,

— zobowigzania netto z tytulu przyszlych rozliczeni transakeji dotyczacych papieréw warto$ciowych.

Powyzsza lista nie jest wyczerpujaca i rozni si¢ zaleznie od kategorii przesytanych danych. Wymagane dane
bilansowe rdznia si¢ zaleznie od podkategorii pozostalych instytucji posrednictwa finansowego, z uwagi na
r6zng dziatalno$¢ prowadzong przez dang podkategori¢ podmiotéw. Tylko gléwne pozycje bilansu sa wyka-
zywane odrebnie. Wszystkie kwoty, ktére nie moga by¢ przypisane do jednej z gléwnych pozycji bilansowych
po stronie pasywow, powinny by¢ zaliczone do »pozostalych pasywéwe, np. skoro fundusze inwestycyjne
raczej nie emituja dtuznych papieréw wartosciowych, po stronie pasywow w bilansie nie wystepuje odrgbna
pozycja »dluzne papiery warto$ciowe«. Niemniej jednak, gdyby fundusz inwestycyjny faktycznie wyemitowat
papiery warto$ciowe, kwota ta powinna zosta przypisana do pozycji »pozostale pasywac.

KBC powinny przedstawi¢ w informacji obja$niajacej szczegdlowy opis elementéw skladajacych si¢ na »pozo-
stale pasywac.
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ZASADY RACHUNKOWOSCI

Zasady rachunkowosci stosowane przez pozostale instytucje posrednictwa finansowego przy sporzadzaniu spra-
wozdan finansowych powinny by¢ zasadniczo zgodne z przepisami wynikajacymi z wprowadzenia do krajowego
systemu prawnego przepiséw dyrektywy Rady 86/635/EWG z dnia 8 grudnia 1986 r. w sprawie rocznych spra-
wozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdar finansowych bankéw i innych instytucji finansowych (8) oraz
z wszelkimi innymi obowigzujacymi standardami migdzynarodowymi. Bez naruszania zasad rachunkowosci
obowigzujacych w panstwach cztonkowskich, wszystkie aktywa i wszystkie pasywa powinny by¢ wykazywane dla
celow statystycznych w ujeciu brutto. Szczegdlowe wskazowki dotyczace metod wyceny podano przy opisie
poszczegdlnych kategorii.

PRZEKRO] GEOGRAFICZNY, SEKTOROWY I ZE WZGLEDU NA PRZEZNACZENIE

EBC wymaga dla nickt6rych podkategorii pozostalych instytucji posrednictwa finansowego i dla okreslonej liczby
pozycji bilansowych przekroju geograficznego i sektorowego, podobnego jak w przypadku pozycji bilansowych MIF.

Struktura geograficzna i sektorowa

AKTYWA PASYWA

A Instytucje krajowe A
MIF

Instytucje krajowe
MIF

Instytucje niemonetarne Instytucje niemonetarne

\gllt){m 1przedsu;b10rstwa niefinansowe B Instytucje pozostalych uczestniczacych Pafstw
©11) () Czlonkowskich
W tym gospodarstwa domowe itp. MIF
(S.14)
B Instytucje pozostalych uczestniczacych Pafistw Instytucje niemonetarne
Czlonkowskich C  Instytucje krajéw reszty Swiata
MIF

Instytucje niemonetarne

W tym przedsigbiorstwa niefinansowe
(s.11)

W tym gospodarstwa domowe itp.
(S.14)

C Instytucje krajow reszty $wiata

(") Wymagane tylko dla pozycji »kredyty«.

Struktura geograficzna

Sporzadzenie statystyki pozostalych instytucji posrednictwa finansowego dla obszaru euro wymaga okreslenia part-
neréw operacji bedacych rezydentami uczestniczacych Panstw Czlonkowskich, w podziale na instytucje krajowe i
pozostale uczestniczace Panistwa Czlonkowskie. Wymagana pelna struktura geograficzna obejmuje wigc »instytucje
krajowe/instytucje pozostalych uczestniczacych Pafistw Czlonkowskich/instytucje krajow reszty $wiata«. W przy-
padku nieuczestniczacych Panstw Czlonkowskich podzial przebiega nastgpujaco: »instytucje krajowe/instytucje
uczestniczacych Panstw Czlonkowskich/instytucje krajow reszty Swiata.

Wymagana struktura geograficzna dotyczy nast¢pujacych pozycji bilansowych:

— fundusze inwestycyjne razem/fundusze inwestycyjne wedtug rodzaju inwestycji: zwlaszcza w przypadku »dtuz-
nych papieréw warto$ciowych« oraz »papieréw wartosciowych z prawem do kapitatu«, »jednostek uczestnic-
twa w funduszach inwestycyjnych« (po stronie aktywéw) oraz »emisji jednostek uczestnictwa w funduszach
inwestycyjnyche (po stronie pasywow). Po stronie aktywow informacje te powinny by¢ przekazane jako wskaz-
nik kluczowy, a po stronie pasywow nalezy je przedstawi¢ jako pozycje uzupehniajaca,

— finansowe przedsig¢biorstwa kredytowe: pozycja »kredyty, pozyczki i inne naleznosci« powinna by¢ wykazy-
wana w podziale na instytucje krajowe/instytucje pozostalych uczestniczacych Panstw Czlonkowskich (jako
wskaznik kluczowy).

(8) Dz.U.L 3722 31.12.1986, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/51/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 178
2 17.7.2003, str. 16).
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4.2

4.3.

Struktura sektorowa (?)

Podstawowe wymagane kategorie to »MIF/instytucje niemonetarne«. Definicja MIF jest dobrze znana, natomiast kate-
goria »instytucje niemonetarne« obejmuje sektory »instytucje rzadowe szczebla centralnego« (19) oraz »pozostale sek-
tory krajow UGW« (11).

Struktura sektorowa wymagana dla danych krajowych i danych pozostalych uczestniczacych Panstw Czlonkow-
skich jest taka sama. Nie wymagana jest natomiast struktura sektorowa dla danych dotyczacych instytucji krajow
reszty Swiata.

Struktura sektorowa jest wymagana dla ograniczonej liczby pozycii:

— Nalezy je przesyta¢ jako »pozycje uzupelniajaca« dla podsektora »fundusze inwestycyjne« (dla funduszéw inwes-
tycyjnych razem i funduszéw inwestycyjnych wedtug rodzaju inwestycji), i to tylko dla tych pozycji, dla kté-
rych wymagana jest struktura geograficzna.

— Nalezy je przesyla¢ jako »wskaznik kluczowy« w odniesieniu do podsektora »finansowe przedsi¢biorstwa kre-
dytowe« dla pozycji »kredyty, pozyczki i inne naleznoscic. Wymagany jest tez dalszy podzial »kredytéw i pozy-
czek« na udzielone »przedsigbiorstwom i gospodarstwom domowyms, ale tylko dla tej pozycji i podkategorii.

Przekrdj ze wzgledu na przeznaczenie

Ten przekrdj jest wymagany tylko w stosunku do danych dotyczacych finansowych przedsigbiorstw kredytowych.
Dotyczy pozycji »kredyty, pozyczki i inne nalezno$cic, a w szczeglnosci »kredytow i pozyczek« dla gospodarstw
domowych, dla ktérych nalezy okresli¢ przeznaczenie srodkéw [w podziale na kredyty i pozyczki na cele konsump-
cyjne, kredyty i pozyczki na zakup nieruchomosci mieszkaniowych oraz pozostale kredyty i pozyczki (warto$¢ rezy-
dualna)]. Ten przekrdj jest wymagany jako wskaznik kluczowy.

Dane dotyczace korekt

Dane dotyczace korekt nalezy wykazywac wylacznie w przypadku istotnych zataman szeregéw stanéw. Na przy-
klad dane dotyczace korekt powinny by¢ przesytane przy reklasyfikacji zwigzanej z wdrozeniem systemu ESA 95.
Dane sg przesytane dobrowolnie, o ile sa aktualnie dostepne.

Dane dotyczace transakcji

W ramach rozwigzania tymczasowego dla statystyki pozostalych instytucji posrednictwa finansowego dane doty-
czace transakeji finansowych oraz sprzedazy i odkupu jednostek uczestnictwa wyemitowanych przez fundusze inwe-
stycyjne przekazywane sa jako »pozycje uzupelniajace« dla podsektora »funduszéw inwestycyjnych« (funduszéw
inwestycyjnych razem i funduszow inwestycyjnych w podziale na rodzaj inwestycji).

(9) ESA 95 okresla zasady klasyfikacji sektorowej.

(19) Instytucje rzadowe i samorzgdowe: Rezydenci, ktérych podstawowg dziatalnoscig jest produkcja nierynkowych towaréw i ustug prze-
znaczonych do konsumpgji indywidualnej i zbiorowej lub redystrybucja dochodu i majgtku narodowego (ESA 95 ust. 2.68-2.70). Kate-
goria instytucji rzadowych i samorzadowych obejmuje instytucje szczebla centralnego, stanowe, samorzadowe i fundusze ubezpieczen
spolecznych (ESA 95, ust. 2.71-2.74). Wiecej wskazéwek na temat klasyfikacji sektorowej znajduje si¢ w Podreczniku sektoréw statys-
tyki pienigznej i bankowej »Klasyfikacji sektorowej w statystyce pienieznej i bankowej: wytyczne w sprawie statystycznej klasyfikacji klien-
tow«, Europejski Bank Centralny, drugie wydanie, listopad 1999 r.

(11) Pozostale sektory krajow UGW obejmuja:

pozostale instytucje posrednictwa finansowego zdefiniowane powyzej,

pomocnicze instytucje finansowe,

instytucje ubezpieczeniowe i fundusze emerytalne. Niemonetarne instytucje finansowe zajmujace si¢ zasadniczo posrednictwem
finansowym w wyniku przejecia skumulowanego ryzyka (ESA 95, ust. 2.60-2.67),

przedsigbiorstwa. Przedsigbiorstwa i jednostki typu przedsigbiorstw, ktorych podstawowa dziatalnos¢ nie obejmuje posrednictwa
finansowego, tylko produkcje towaréw rynkowych i $§wiadczenie ustug niefinansowych (ESA 95, ust. 2.21-2.31),

gospodarstwa domowe. Osoby fizyczne i grupy oséb bedace konsumentami i producentami towaréw i ustug niefinansowych
wylacznie na potrzeby wlasne oraz producentami dobr rynkowych i ustug finansowych i niefinansowych, pod warunkiem Ze ich
dziatalnos¢ nie ma charakteru zblizonego do przedsigbiorstwa. Zalicza si¢ tu instytucje niekomercyjne dziatajace na rzecz gospo-
darstw domowych, ktérych podstawowa dziatalno$¢ polega na wytwarzaniu towardw i ustug nierynkowych przeznaczonych dla
okreslonych grup gospodarstw domowych (ESA 95, ust. 2.75-2.88).
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Podzial wedlug instrumentéw i termindw pierwotnych: Ponizsza tablica zawiera wymagane podzialy danych doty-
czacych transakeji wedtug instrumentéw i terminéw pierwotnych.

Dane dotyczgce transakcji w podziale wedlug instrumentéw i terminéw pierwotnych

INSTRUMENTY I TERMINY PIERWOTNE

AKTYWA PASYWA
1. Depozyty 1. D .
. Depozyty i kredyty otrzymane
2. Dhuine papiery wartosciowe 2. Emisja jednostek uczestnictwa w funduszach
do 1 roku inwestycyjnych
powyzej 1 roku 3. Pozostale pasywa (w tym dluzne papiery warto-

3. Papiery wartoéciowe z prawem do kapitahu i $ciowe, kapital i rezerwy, pochodne instrumenty

udzialy () finansowe)

4. Jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyj-
nych

5. Aktywa trwale ()

6. Pozostale aktywa (w tym kredyty i pochodne
instrumenty finansowe) (3)

Aktywa ogdtem = Pasywa ogdtem(przekazywane przez wszystkie kategorie)

() Z wyjatkiem jednostek uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych.
(?) Niewykazywane dla funduszéw akcyjnych i obligacyjnych.
(%) Kredyty powinny by¢ odrebnie wykazywane rowniez dla podsektora »fundusze inwestycyjne razeme.

Sprzedaz i odkup jednostek uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych: Ponizsza tablica okresla wymagany podziat
wedlug instrumentow danych dotyczacych sprzedazy i odkupu jednostek uczestnictwa w funduszach
inwestycyjnych.

Sprzedaz i odkup jednostek uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych

INSTRUMENTY

AKTYWA PASYWA

1.  Emisja jednostek uczestnictwa w funduszach
inwestycyjnych — sprzedaz nowych jednostek

2. Emisja jednostek uczestnictwa w funduszach
inwestycyjnych — odkup jednostek

Dodatkowe wymogi dla potrzeb sporzadzania MUFA: Ponizsza tablica okresla dodatkowe podzialy wedtug instru-
ment6éw i terminéw pierwotnych danych dotyczacych transakeji.

Dodatkowe wymogi dla potrzeb sporzadzania MUFA

INSTRUMENTY I TERMINY PIERWOTNE

AKTYWA PASYWA

1. Akcje i udzialy dopuszczone do obrotu

2. Jednostki uczestnictwa w funduszach rynku pie-
nigeznego

3. Kredyty
do 1 roku
powyzej 1 roku
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4.4.

5.1.

Czestotliwos¢ i terminy przekazywania danych oraz dlugos¢ szeregow
Sprawozdania sg przesytane do EBC z czgstotliwoscia kwartalna.

Statystyka pozostalych instytucji posrednictwa finansowego przesylana jest do EBC najpézniej ostatniego dnia kalen-
darzowego trzeciego miesigca po zakoriczeniu okresu sprawozdawczego, albo poprzedniego dnia roboczego
KBC (12), jesli ostatni dzieri kalendarzowy miesigca nie jest dniem roboczym KBC. KBC otrzymujg z wyprzedzeniem
informacje o dokfadnych terminach transmisji danych w formie kalendarza przekazywania danych. Historyczne dane
kwartalne powinny by¢ przestane do EBC za okres poczawszy od pierwszego dostgpnego, a co najmniej poczawszy
od danych za czwarty kwartat 1998 r.

Elektroniczna transmisja statystyki pozostalych instytucji posrednictwa finansowego — identyfikator rodziny
kluczy: OFI

Rodzina kluczy OFI dotyczy statystki bilansowej pozostatych instytucji posrednictwa finansowego obszaru euro.
Zostata zaprojektowana w taki sposéb, aby w jak najwigkszym stopniu wykorzysta¢ listy kodéw i wartosci zdefi-
niowane wczesniej dla statystyki pozycji bilansowych (BSI).

Wymiary

Ponizsza tablica zawiera opis wymiaréw okreslonych dla rodziny kluczy OFL. W przypadku statystyki pozostatych
instytucji posrednictwa finansowego okreslono 11 wymiaréw niezbednych do identyfikacji szeregéw czasowych.

Pozycja Format
W klu- Pojecie (symbol) Nazwa pojecia wartosci Lista kodéw (symbol) Nazwa listy kodéw
czu:
Wymiary

1 FREQ Czestotliwosé AN1 CL_FREQ Lista kodow czestotli-
wosci (BIS, EBC)

2 REF_AREA Obszar sprawoz- AN2 CL_AREA EE Lista kodow obsza-

dawczy row (bilans platniczy
Eurostatu, EBC)

3 ADJUSTMENT Wskaznik AN1 CL_ADJUSTMENT Lista kodow wskaz-

korekty nika korekty (BIS,
EBC)

4 OFI_REP_SECTOR Sektor instytucji AN2 CL_OFI_REP_SECTOR Lista kodéw sektorow

sprawozdajacej pozostalych instytucji
posrednictwa fin.
(EBC)

5 OFLITEM Pozycja bilan- AN3 CL_OFLITEM Lista kodow pozycji
sowa instytugji bilansowych pozosta-
posrednictwa tych inst. posr. fin.
finansowego (EBC)

6 MATURITY_ORIG Termin pierw- AN1 CL_MATURITY_ORIG Lista kodow termi-
otny néw pierwotnych

(EBC)

7 DATA_TYPE Rodzaj danych AN1 CL_DATA_TYPE Rodzaj danych statys-
tyki pieni¢znej i ban-
kowej; transakcje i
stany (EBC, BIS)

8 COUNT_AREA Obszar partnera AN2 CL_AREA EE Lista kodow obsza-
operacji réw (E bilans platni-

czy Eurostatu, EBC)

9 BS_COUNT_SECTOR Sektor partnera AN4 CL_BS_COUNT _SECTOR | Lista kodéw sektoréw
operacji partneréw operacji

(EBC, BIS)

10 CURRENCY_TRANS Waluta transakgji AN3 CL_CURRENCY Lista kodow walut
(EBC, BIS, bilans plat-
niczy Eurostatu)

11 SERIES DENOM Okreslenie sze- AN1 CL_SERIES_ DENOM Okreslenie listy

regu lub metoda kodow szeregu lub
wyliczenia metody wyliczenia
(EBC)

(12) »Dzien roboczy KBC« oznacza kazdy dzien, w ktérym dany KBC uczestniczacego Panstwa Cztonkowskiego jest czynny dla potrzeb pro-
wadzenia operacji polityki pienieznej ESCB.
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Kazdy z 11 wymiarow statystycznych przybiera warto$ci z odpowiedniej listy kodow. Na przyklad zgodnie z powyz-
sz tablica wymiar REF_AREA (obszar sprawozdawczy) przybiera wartosci z listy kodéw CL_AREA_EE. Ponizej opi-
sano wymiary rodziny kluczy OFI w takiej samej kolejnosci, w jakiej pojawiaja si¢ w kluczu.

Wymiar nr 1: Czgstotliwos¢ (FREQ; diugosc: jeden znak)

Wymiar ten okresla czestotliwo$¢ przesylania szeregéw czasowych. Wartos$¢ uzyta w rodzinie kluczy OFI to »Q«,
czyli dane kwartalne, i nalezy do zbioru wartosci okreslonego na liscie kodéw CL_FREQ. Jesli dane krajowe sg
dostepne z mniejsza czgstotliwoscia (np. pétroczna lub roczng), KBC dokonuje oszacowania danych kwartalnych.
Jesli niemozliwe jest przeprowadzenie oszacowania kwartalnego, dane mimo to sg przesylane w formie szeregéw
kwartalnych (tzn. dane roczne sg przesylane jako rrrrQ4, a dane pétroczne jako rrrrQ2 i rrrrQ4, przy czym dane za
pozostale kwartaly nie sa przesylane lub sg przesylane z informacjg o braku obserwacji, czyli statusem »L« (13)).

Wymiar nr 2: Obszar sprawozdawczy (REF_AREA; dtugosc: dwa znaki)

Wymiar ten okresla kraj, ktorego rezydentem jest instytucja sprawozdajaca. Odpowiednia lista kodow, CL_AREA_EE,
zawiera kody panstw zgodne ze standardem ISO i pewne dodatkowe wartosci (patrz tez: wymiar nr 8: Obszar part-
nera operacji). Podzbiér wartosci uzywanych w rodzinie kluczy OFI odpowiada pafistwom cztonkowskim Unii Euro-
pejskiej (UE).

Wymiar nr 3: Wskaznik korekty (ADJUSTMENT; dhugos¢: jeden znak)

Wymiar ten wskazuje, czy przeprowadzono odsezonowanie i/lub odsezonowanie z uwzglednieniem dni roboczych.
Odpowiednia lista kodéw to CL_ADJUSTMENT. W rodzinie kluczy OFI uzywana jest warto$¢ »N« oznaczajaca »nie
przeprowadzono odsezonowania ani odsezonowania z uwzglednieniem dni roboczyche.

Wymiar nr 4: Sektor instytucji sprawozdajgcej (OFI_REP_SECTOR; dtugo$é: dwa znaki)

Wymiar ten okresla, jakich rodzajéw pozostalych instytucji posrednictwa finansowego dotycza przesylane dane, i
jest zwigzany z lista kodéw CL_OFI_REP_SECTOR. Okreslono dla niego 11 wartosci: fundusze inwestycyjne ogélem
(»10«); fundusze inwestycyjne wedlug rodzaju inwestycji: fundusze akcyjne (»11«), fundusze obligacyjne (»12¢), fun-
dusze mieszane (»13«), fundusze inwestujagce w nieruchomosci (»14«) oraz pozostale fundusze (»15«); fundusze inwe-
stycyjne wedlug rodzajow inwestorow: fundusze ogélnodostepne (»1G«) oraz fundusze specjalistyczne (»1S«); domy
maklerskie (»20«); finansowe przedsigbiorstwa kredytowe (»30«) oraz pozostate (»40«).

Wymiar nr 5: Pozycja bilansu instytucji posrednictwa finansowego (OFI_ITEM; dbugosé: trzy znaki)

Wymiar ten okresla pozycje bilansu pozostalych instytucji posrednictwa finansowego i jest zwiazany z listg kodéw
CL_OFIL_ITEM. Wartosci kodow dla aktywéw i pasywow sg oznaczone odpowiednio prefiksem »A« lub »L« i, o ile to
mozliwe, sa uporzadkowane i zakodowane zgodnie z hierarchiczng struktura tych pozycji. Poniewaz zaleznie od
rodzaju, pozostale instytucje posrednictwa finansowego prowadzg roznego rodzaju operacje finansowe, nie wszyst-
kie pozycje bilansowe maja zastosowanie do wszystkich typéw instytucji. W szczegdlnosci po stronie aktywéw jako
»pozostale aktywac« okre§lono dwie rézne pozycje:

— pozostale aktywa (w tym kredyty) (»A8A«), ktéra odnosi si¢ do wszystkich kategorii pozostalych instytucji
posrednictwa finansowego z wyjatkiem finansowych przedsiebiorstw kredytowych,

oraz

— pozostale aktywa (w tym depozyty, gotéwka, jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych, aktywa
trwale i pochodne instrumenty finansowe) (»A8B«), ktéra dotyczy finansowych przedsigbiorstw kredytowych.

Po stronie pasywéw okreslono trzy rozne pozycje dla »pozostatych pasywoéwe«

— pozostale pasywa (z wylaczeniem dluznych papieréw wartoSciowych, kapitatu i rezerw oraz pochodnych
instrumentdw finansowych) (»L6A«), ktéra dotyczy doméw maklerskich,

(13) Patrz tez: sekcja 6.2 »Wymogi dotyczace danyche.
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— pozostale pasywa (w tym pochodne instrumenty finansowe) (»L6B«), ktéra dotyczy finansowych przedsie-
biorstw kredytowych,

oraz

— pozostale pasywa (w tym dluzne papiery wartoSciowe oraz kapital i rezerwy) (»L6C), ktéra dotyczy fundu-
szOw inwestycyjnych.

Wymiar nr 6: Termin pierwotny (MATURITY_ORIG; dtugosé: jeden znak)

Wymiar ten okresla termin pierwotny pozycji bilansowej i jest zwigzany z lista kodéow CL_MATURITY_ORIG. W
kategoriach funduszow inwestycyjnych podziat ze wzgledu na termin pierwotny na grupy do 1 roku (»F«) oraz powy-
z¢j 1 roku ("K«) dotyczy pozycji »dtuzne papiery wartosciowe«. Zasadniczo, chociaz w tym kontekscie nie jest wyma-
gany podzial ze wzgledu na termin pierwotny, kod terminu pierwotnego dotyczy tez pozycji aktywow, takich jak
»kredyty« i »depozyty«, oraz pozycji pasywéw, takich jak »depozyty oraz kredyty otrzymane« i »emisja dluznych
papieréw wartosciowych«. W tych przypadkach uzywa si¢ wigc warto$ci »A« oznaczajgcej wszystkie terminy pierw-
otne. Wszystkie pozostale pozycje przyjmujg warto$¢ »Xe, czyli »nie dotyczye.

Wymiar nr 7: Rodzaj danych (DATA_TYPE; dlugosé: jeden znak)

Wymiar ten jest okreslony przez liste kodow CL_DATA_TYPE i wskazuje rodzaj przekazywanych danych: stany
brutto (»1«), sprzedaz (»2¢), odkup (»3«), transakcje finansowe (»4«) oraz reklasyfikacje i inne korekty (»5«). Reklasy-
fikacje i inne korekty obejmuja zmiany w aktywach i pasywach bilansu sektora instytucji sprawozdajacej wynikajace
z 1) zmiany populacji sprawozdawczej; 2) restrukturyzacji; 3) reklasyfikacji aktyw6w i pasywow oraz 4) korekty tych
bledéw sprawozdawczych, ktdrych z przyczyn technicznych nie mozna byto usung¢ z danych dla pelnego okresu.

Wymiar nr 8: Obszar partnera operacji (COUNT_AREA; dlugosc: dwa znaki)

Wymiar ten okre$la obszar, ktérego rezydentem jest partner operacji ujetej w bilansie pozostatych instytucji posred-
nictwa finansowego. Lista kodow zwiazanych z tym pojeciem to CL_AREA_EE, zawierajaca kody panstw wedtug
standardu ISO i dodatkowe wartosci (np. »U6« — »Instytucje krajowe: ten sam kraj, w ktorym znajduje si¢ instytucja
sprawozdajaca«). Dla potrzeb rodziny kluczy OFI uzywa si¢ podzbioru tych wartosci: instytucje krajowe (kraj danej
instytucji lub jej obszar sprawozdawczy) (»U6«); instytucje pozostatych uczestniczacych Pafstw Czlonkowskich
(wszystkie pafistwa z wyjatkiem obszaru sprawozdawczego) (»U5«); instytucje krajow reszta $wiata (»U4«) oraz $wiat
(wszystkie podmioty) (»Al«). Jesli panstwo staje si¢ uczestniczacym Panstwem Czlonkowskim, wszystkie dane his-
toryczne dotyczace okresu sprzed przystapienia przedstawia si¢ za pomoca kodéw kraje Unii Gospodarczej i Walu-
towej (»U2«) oraz wszystkie obszary poza obszarem uczestniczacych Panstw Czlonkowskich i obszarem
sprawozdawczym (U8«) (14).

Wymiar nr 9: Sektor partnera operacji (BS_COUNT_SECTOR; dtugosc: cztery znaki)

Wymiar ten okresla klasyfikacje sektorowa partnera operacji ujetej w bilansie i jest zwigzany z lista kodow
CL_BS_COUNT_SECTOR. Wyréznia si¢ pig¢ sektoréw partneréw operacji: MIF (»1000«); instytucje niemonetarne
(»2000¢); pozostate sektory krajéw Unii Gospodarczej i Walutowej — w tym przedsigbiorstwa (»2240«); pozostale
sektory krajow Unii Gospodarczej i Walutowej — w tym gospodarstwa domowe (»2251¢) oraz sektor nieokreslony
(:00004).

Wymiar nr 10: Waluta transakcji (CURRENCY_TRANS; dtugosc: trzy znaki)

Wymiar ten okreSla walute, w ktérej wyrazone sg pozycje bilansowe MIF i jest zwigzany z lista kodow
CL_CURRENCY. Stosowana jest tylko warto§¢ »Z01« oznaczajgca wszystkie waluty razem.

Wymiar nr 11: Waluta szeregu lub metoda wyliczenia (SERIES_DENOM; dlugosé: jeden znak)

Wymiar ten okresla, czy dany szereg jest wyrazony w walucie krajowej czy wspdlnej (euro). Przyjmuje dwie warto-
$ci ("N« — waluta krajowa i »E« — euro) okreslone na liscie kodéw CL_SERIES_DENOM. Kod »E« jest stosowany
przez uczestniczace Paristwa Czlonkowskie, natomiast kod »N« jest stosowany przez nowe uczestniczgce Panstwa
Czlonkowskie do przekazywania danych historycznych z okresu przed przystapieniem do UGW (15).

(14) Na przyklad w przypadku Grecji, kody obszaréw partneréw operacji »U2« i »U8« s3 stosowane dla danych dotyczacych okreséw do
2000Q4 (IV kwartat 2000 r.) wlacznie, natomiast zaczynajac od okresu 2001Q1 (I kwartat 2001 r.), stosuje si¢ kody »U5« i »U4«.

(15) Na przyktad w przypadku Gregji, kod »N« jest stosowany dla danych dotyczacych okreséw do 2000Q4 (IV kwartat 2000 r.) wlacznie, a
zaczynajac od okresu 2001Q1 (I kwartal 2001 r.), stosowany jest kod »Ec.
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5.2.  Atrybuty

Oproécz 11 wymiaréw okreslajacych klucz zdefiniowano tez zbiér atrybutéw (16). Sg one dolaczane na réznych
poziomach przesylanych informacgji:

Rodzina kluczy pozycji bilansowych (ECB_OFI): atrybuty kodowane i niekodowane

Poziom przyporzad- Format

: Pojecie statystyczne L Lista kodow
kowania )¢ sty warto§ci

Atrybuty na poziomie danych pokrewnych

(przesylane za pomocg grupy FNS)

Pokrewne TITLE_COMPL | Nazwa dluga AN..1050 | Niekodowany

Pokrewne UNIT Jednostka miary AN..12 | CL_UNIT Lista kodéw jedno-
stek (BIS, EBC, bilans
platniczy Eurostatu)

Pokrewne UNIT MULT Mnoznik AN..2 | CL_UNIT MULT Lista kodow mnozni-
kéw (BIS, EBC, bilans
platniczy Eurostatu)

Pokrewne DECIMALS Migjsca dziesigtne N1 CL_DECIMALS Lista kodow miejsc
dziesigtnych (BIS,
EBC)
Pokrewne TITLE Nazwa AN..70 | Niekodowany
Pokrewne NAT _TITLE Nazwa w jezyku | AN.350 | Niekodowany
krajowym
Pokrewne COMPILATION | Komentarz meto- | AN..1050 | Niekodowany
dologiczny
Pokrewne COVERAGE Zakres AN..350 | Niekodowany

Atrybuty na poziomie szeregow czasowych

(przesylane za pomocg grupy ENS)

Szereg COLLECTION Sposéb zbierania AN1 | CL_COLLECTION | Lista kodéw sposo-
danych béw zbierania danych
(BIS, EBC)
Szereg AVAILABILITY | Dostepnos¢ AN1 CL_AVAILABILITY | Lista kodéw dostep-
nosci (BIS, EBC)
Szereg DOM_SER_IDS | Identyfikatory AN.70 | Niekodowany
szeregdw krajo-
wych
Szereg BREAKS Zalamania sze- AN..350 | Niekodowany
regu

Atrybuty na poziomie obserwacji

(przesylane razem z danymi w gléwnym segmencie ARR)

Obserwacja OBS_STATUS Status obserwacji AN1 CL_OBS_STATUS Lista kodow statusu
obserwacji (BIS, EBC,
Eurostat BoP)

(16) Atrybuty sa pojeciami statystycznymi, ktore dostarczajg uzytkownikom dodatkowych informacji dotyczacych przesytanych danych,

zaréwno w formie zakodowanej (np. jednostka miary), jak i nickodowanej (np. metoda wyliczenia). Oznaczenie »obowigzkowy« dotyczy
atrybutéw, dla ktorych wszyscy partnerzy znajg odpowiednie wartoéci. Oznaczenie »warunkowy« dotyczy atrybutow, ktére sg definio-
wane tylko, jesli sg znane instytucji sprawozdajacej (np. krajowe identyfikatory szeregéw) lub o ile majg zastosowanie (np. metoda wyli-
czenia, zalamania szeregéw). Wartosci atrybutu przesyta sie tylko wtedy, gdy zostaja okreslone po raz pierwszy lub kiedy ulegaja zmianie.
Jedynie status obserwacji przesytany jest w kazdej transmisji danych w odniesieniu do kazdej obserwacji.
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5.2.1.

Poziom przyporzad-
kowania

Obserwacja

Obserwacja

Obserwacja

Pojecie statystyczne ‘52222; Lista kodow
OBS_CONF Stopieni jawnosci AN1 CL_OBS_CONF Lista kodéw stopnia
obserwacji jawnosci obserwacji
(bilans platniczy
Eurostatu, EBC)
OBS_PRE BREAK| Warto$¢ obserwa- | AN.15 | -
¢ji przed zalama-
niem szeregu
OBS_COM Uwagi AN..350 | Niekodowany

Kazdy z tych atrybutéw posiada okreslone wlasciwosci techniczne wymienione w ponizszej tablicy.

KBC z obszaru euro przesylajace dane do EBC

Wspdlne wlasnosci atrybutéw dla rodziny kluczy ECB_OFI

Status

Pierwsza warto$¢ okreslona

Mozliwo$¢ zmiany przez KBC

przez... (1)
TITLE_COMPL M EBC Nie
UNIT M EBC Nie
UNIT_MULT M EBC Nie
DECIMALS M EBC Nie
TITLE C EBC Nie
NAT _TITLE C KBC Tak
COMPILATION C KBC Tak ()
COVERAGE C KBC Tak (™)
COLLECTION M EBC Nie
AVAILABILITY M EBC/KBC Tak
DOM_SER_IDS C KBC Tak
BREAKS C KBC Tak
OBS_STATUS M KBC Tak
OBS_CONF C KBC Tak
OBS_PRE_BREAK C KBC Tak
OBS_COM C KBC/EBC Tak
M:Obowiazkowy,
C: Warunkowy

(") O zmianach nalezy poinformowac faksem lub pocztg elektroniczng whasciwg jednostke EBC.
(1) Skrét EBC odnosi si¢ tu do Dyrekeji Generalnej ds. Statystyki EBC.

Ponizej przedstawiono opis kazdego atrybutu, w razie potrzeby podajac nazwe odpowiedniej listy kodéw (okre-
$long wielkimi literami jako CL_***¥).

Atrybuty na poziomie danych pokrewnych

Obowigzkowe:

— TITLE_COMPL (nickodowany): Nazwa dluga jest okreslana, przechowywana i udostgpniana przez EBC (jest to
nazwa w jezyku angielskim o maksymalnej dtugosci 350 znakéw). Jesli KBC chece wprowadzi¢ zmiany, moze
to zrobi¢ po uzgodnieniu z EBC. Zmiana zostanie jednak wprowadzona przez EBC.
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UNIT (lista kodéw: CL_UNIT): Atrybut ten okresla jednostke miary przesytanych danych. Uczestniczace Pari-
stwa Czlonkowskie przesyltaja dane w euro, a EBC ustala wartos¢ tego atrybutu jako »EUR« (DENOM = »EURG).
Jesli dany kraj stanie si¢ uczestniczacym Panistwem Czlonkowskim, EBC okresla warto$¢ tego atrybutu jako
réwng odpowiedniej walucie krajowej w odniesieniu do danych historycznych z okresu przed jego przystapie-
niem do UGW (17).

UNIT_MULT (lista kodéw: CL_UNIT_MULT): Mnoznik zawiera informacje, czy szereg jest wyrazony w milio-
nach (UNIT_MULT = »6«), miliardach (UNIT_MULT = »9«) itd. KBC przesylaja dane w milionach i EBC nadaje
temu atrybutowi warto$¢ 6 (UNIT_MULT = »6«).

DECIMALS (lista kodéw: CL_DECIMALS): Ten atrybut wskazuje liczbe miejsc po przecinku wykazywana dla
warto$ci obserwacji. KBC przesylaja dane z doktadnoscig do trzech miejsc po przecinku, wiec EBC nadaje temu
atrybutowi warto$¢ 3 dla wszystkich szeregéw (stad DECIMALS = »3«).

Warunkowe:

TITLE (niekodowany): Nazwa szeregu moze mie¢ nie wiecej niz 70 znakéw. Wobec jej ograniczonej dugosci,
jako atrybut obowiazkowy uzywany jest atrybut »nazwa dluga«. Atrybut ten moze by¢ wykorzystywany do two-
rzenia nazw krotkich.

NAT_TITLE (niekodowany): KBC moga uzy¢ tego atrybutu, aby przekaza¢ dokladny opis i inne specyfikacje
uzupelniajace w jezyku krajowym. Wprawdzie korzystanie z wielkich i malych liter nie powoduje probleméw,
ale przesylanie znakéw diakrytycznych i znakéw z rozszerzonego zbioru symboli alfanumerycznych nalezy
przetestowad, zanim zacznie si¢ z nich korzysta¢ w sposéb regularny.

COMPILATION (niekodowany): Atrybut »komentarz metodologiczny« jest uzywany do przekazania szczeg6to-
wych wyjasnien dotyczacych zastosowanych metod zestawiania danych i zawiera takie informagje, jak:

— zrédta danych/system gromadzenia danych,
— procedury gromadzenia danych (w tym opis przyjetych oszacowar/zatozen),

— ramy prawne: informacje dotyczace krajowego systemu prawnego i odniesienia do dyrektyw UE dla kaz-
dego z rodzajéw pozostatych instytucji posrednictwa finansowego,

— odstgpstwa od zasad sprawozdawczo$ci  okreSlonych  przez EBC  (klasyfikacji wedlug
instrumentdw/terminéw zapadalnoscijobszaréw geograficznych/sektoréw i metod wyceny),

—  kryteria klasyfikacji funduszéw inwestycyjnych wedtug rodzaju.

Szczegblowy opis informacji, ktore majg by¢ uwzglednione w tym atrybucie, znajduje si¢ w dodatku 2 do niniej-
szego dokumentu (sekcje 1-5).

COVERAGE (niekodowany): Atrybut »zakres« opisuje zakres populacji sprawozdawczej i powinien by¢ okre-
Slony dla szeregdw dotyczacych aktywéw/pasywoéw ogdltem. Opisuje on rodzaj instytucji posrednictwa finan-
sowego przekazujacych gléwne kategorie. Jesli wiadomo, ze zakres jest czgSciowy, nalezy oszacowad, jaka cze§¢
rynku obejmuje. Nalezy tez podad, czy dane zostaly uzupelione do 100 % populacji. Wigcej szczegdtéw na
temat informacji uwzglednianych w tym atrybucie znajduje si¢ w dodatku 2 (sekcja 6).

5.2.2. Atrybuty na poziomie szeregu czasowego

Obowigzkowe:

COLLECTION (lista kodéw: CL_COLLECTION): Ten atrybut zawiera wyja$nienie, w ktorym momencie zbie-
rane sg obserwacje (np. na poczatku, w $rodku lub na koncu okresu), lub wskazanie, czy dane te sa warto-
$ciami Srednimi, najwyzszymi, czy najnizszymi w danym okresie itp. EBC ustala warto$¢ tego atrybutu dla
szeregdw dotyczacych pozostalych instytucji posrednictwa finansowego jako »koniec okresu« (COLLECTION
= »E«)_

AVAILABILITY (lista kodoéw: CL_AVAILABILITY): Atrybut »dostgpnosé« okresla, ktérym instytucjom mozna
udostepnic¢ dane. Jesli okreslone obserwacje nalezy traktowaé w sposob szczeg6lny, mozna uzy¢ w tym celu
atrybutu stopnia jawnosci obserwacji (patrz nizej).

(17) Na przyktad w przypadku Grecji, warto$¢ tego atrybutu jest okreslona jako »GRD« dla danych z okresu do 2000Q4 (IV kwartat 2000 r.)
wlacznie, a zaczynajgc od okresu 2001Q1 (I kwartat 2001 r.) jako »EUR«.
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Warunkowe:

DOM_SER_IDS (niekodowany): Ten atrybut umozliwia odwolanie si¢ do identyfikatora stosowanego w krajo-
wych bazach danych do opisania odpowiednich szeregéw (mozna tez podac kody z zastosowaniem identyfi-
katorow krajowych).

BREAKS (nickodowany): Ten atrybut zawiera opis zalamania szeregu i wigkszych zmian na przestrzeni czasu,
jesli chodzi o zakres gromadzonych i przesytanych danych oraz metody gromadzenia danych dla szeregow. W
przypadku zalamania szeregu, nalezy okresli¢ zakres, w jakim stare i nowe dane mozna uwazac za poréwny-
walne (tekst o dlugo$ci maksymalnie 350 znakow).

5.2.3. Atrybuty na poziomie obserwacji

Obowigzkowe:

OBS_STATUS (lista kodéw: CL_OBS_STATUS): KBC dolaczaja warto$¢ statusu obserwacji do kazdej przeka-
zywanej informagji. Ten atrybut jest obowiazkowy i musi wystepowac przy kazdej transmisji danych dla kaz-
dej obserwacji. Kiedy KBC zmienia warto$¢ tego atrybutu, przesyla jednoczesnie warto$¢ samej obserwacji
(nawet jesli nie ulegla zmianie) i nowy znacznik statusu obserwacji.

Ponizsza lista zawiera ustalone (zgodnie z uzgodniona hierarchia) wartosci tego atrybutu dla potrzeb statystyki
pozostalych instytucji posrednictwa finansowego:

»A« = warto$¢ normalna,
»B« = warto$¢ dla zalamania szeregu (18),

»M« = nie dotyczy (19),

»L« = dane istniejg, ale nie sg zbierane (29),
»E« = szacunki/zalozenia,
»P« = dane wstgpne (ten atrybut mozna zastosowa¢ dla kazdej transmisji danych dotyczacych najnowszych

obserwacji) (21).

Jesli dang obserwacje opisuja dwie cechy, przekazywana jest cecha najwazniejsza. Jesli na przyklad obserwacja
jest jednocze$nie warto$cig wstepna i wynikiem oszacowania, to pierwszenstwo ma wlasciwos¢ »szacunkic i
nalezy uzy¢ oznaczenia »Ec.

Warunkowe:

OBS_CONF (lista kodéw: CL_OBS_CONF): Jesli KBC chce zréznicowaé stopien jawnosci jednej lub kilku kon-
kretnych obserwacji, moze uzy¢ atrybutu stopnia jawnosci, OBS_CONF. Jednostka wysylajaca informacje moze
modyfikowac (ewentualng) wartos¢ tego atrybutu przy przekazie danych.

OBS_PRE_BREAK: Ten atrybut zawicra warto$¢ obserwacji przed zalamaniem szeregu i stanowi warto$¢ licz-
bowa, jak w przypadku obserwacji. Jest stosowany, jesli wystapi zalamanie szeregu. Dla potrzeb rodziny klu-
czy OFI atrybut ten nie jest wymagany, poniewaz odpowiednie informacje sg juz dostepne w szeregach korekt
z tytutu reklasyfikacji. Zostal on dodany do listy atrybutow, poniewaz stanowi cz¢$¢ wspélnego podzbioru atry-
butéw dla wszystkich rodzin kluczy. Jesli wykazywany jest status obserwacji »B« (warto$¢ dla zalamanie sze-
regu), nalezy dolgczy¢ warto$¢ obserwacji sprzed zalamania szeregu.

OBS_COM (nickodowany): Atrybut »uwagi dotyczace obserwacji« moze by¢ wykorzystany do przekazania
komentarzy tekstowych na poziomie obserwacji (np. opisu oszacowan lub zalozen przyjetych dla konkret-
nych obserwacji z powodu braku danych, wyjasnienia przyczyn ewentualnych niecodziennych obserwacji lub
szczeglowych informacji na temat zmiany w przesylanym szeregu czasowym).

(18) Dla potrzeb rodziny kluczy OFI ten atrybut nie jest wymagany, poniewaz informacja ta jest dostepna w postaci szeregu danych dotyczg-
cych reklasyfikacji. Dodano go do listy, poniewaz jest czg¢$cia wspélnej listy mozliwych wartosci dla atrybutu na poziomie obserwacji
wszystkich rodzin kluczy. Jednak jesli status obserwacji »B« jest przekazywany, to musi mu towarzyszy¢ warto$¢ obserwacji sprzed zata-
mania szeregu (OBS_PRE_BREAK).

(19) Jesli z powodu lokalnych praktyk rynkowych lub warunkéw prawnych szereg czasowy (lub jego cz¢$¢) nie ma zastosowania (zwigzane z
nim zjawisko nie wystepuje), zglaszany jest brak wartosci (»-«) ze statusem obserwacji »Me.

(20) Jesli z powodu lokalnych warunkéw dane do szeregu czasowego nie zostaly zebrane w okreslonych dniach, albo przez caly okres danego
szeregu czasowego (dane zjawisko ekonomiczne ma miejsce, ale nie jest monitorowane z punktu widzenia statystyki), w kazdym okresie

zglaszany

jest brak wartosci (»-«) ze statusem obserwacji »Le.

(21) Na pdzniejszym etapie obserwacje te przyjmuja wartosci ostateczne (status obserwacji »A«). Nowe, zmienione wartosci sa wstawiane w
miejsce wezesniejszych wstepnych obserwacji.
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6.1.

6.2.

Wymiana informacji

Lista szeregow

EBC prowadzi i udostgpnia KBC tablice zawierajgce listy z kluczami szeregéw dla wymaganych szeregéw czaso-
wych dotyczacych pozostalych instytucji posrednictwa finansowego. Szeregi przekazywane do EBC znajduja siec w
dodatku 1. Mozna wyr6zni¢ nastepujace rodzaje przesylanych szeregéw:

WSKAZNIKI KLUCZOWE
Dane o stanach przekazywane dla tej kategorii dotycza nastgpujacych informacji:
Fundusze inwestycyjne razem i fundusze inwestycyjne wedtug rodzaju inwestycji:

—  Fundusze razem: Pozycje bilansowe w podziale wedlug instrumentu, terminu pierwotnego i obszaru partnera
(W sumie 29 szeregbw).

— Fundusze inwestycyjne wedlug rodzaju inwestycji: Z pewnymi drobnymi réznicami, podzial ten jest taki sam,
jak w przypadku funduszéw inwestycyjnych razem. Dane przekazywane w tej kategorii obejmuja:

— Dbilanse funduszéw akcyjnych oraz funduszéw obligacyjnych (w sumie po 28 szeregéw dla kazdej
kategorii),

— bilanse funduszéw mieszanych (w sumie 29 szeregdw),
— Dbilanse funduszéw inwestujacych w nieruchomosci (w sumie 20 szeregdw),
— bilanse pozostalych funduszéw (w sumie 29 szeregbw).

— Domy maklerskie (w sumie 12 szeregow).

— Bilanse finansowych przedsigbiorstw kredytowych w przekroju wedlug instrumentéw, sektoréw i obszaréw
partnera operagji oraz pozycja bilansowe »kredyty« w przekroju wedlug przeznaczenia (w sumie 32 szeregi).

POZYCJE UZUPELNIAJACE
Dane o stanach przekazywane w tej kategorii dotycza nastepujacych informacii:

—  Fundusze inwestycyjne razem: Pozycje bilansowe w podziale wedlug sektoréw MIF/instytucje niemonetarne w
sumie 27 szeregéw); dodatkowe wymogi dla celow sporzadzania MUFA (5 szeregdw).

— Fundusze akcyjne (27 szeregdw), fundusze obligacyjne (27 szeregdw), fundusze mieszane (27 szeregéw), fun-
dusze inwestujagce w nieruchomosci (15 szeregéw), pozostale fundusze (27 szeregéw): Bilanse funduszow
inwestycyjnych wedlug rodzaju inwestycji w podziale sektorowym MIF/instytucje niemonetarne.

— Dane bilansowe funduszéw ogdlnodostepnych (12 szeregdw) i funduszéw specjalistycznych (12 szeregdw).

—  Aktywa/pasywa ogé6tem dla pozostalych instytucji posrednictwa finansowego (1 szereg).

KOREKTY I TRANSAKCJE

Oprocz szeregéw dotyczacych standw, wymagane s tez odpowiednie szeregi dotyczace »reklasyfikacji i innych
korekt« oraz »transakcji« (w tym sprzedazy i odkupie jednostek uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych), o ile sa
one dostepne.

Wymogi dotyczace danych

Wskazniki kluczowe powinny by¢ przesytane przez wszystkie uczestniczace Pafistwa Cztonkowskie, kiedy dostepne
stana si¢ rzeczywiste dane. Jesli dokladne dane nie sa dostgpne dla okreslonych przekrojéw analitycznych lub dla
uzgodnionej czgstotliwoéci sprawozdan, nalezy w miarg mozliwosci podaé wielko$ci szacunkowe.

Obowiazek przesylania »danych uzupehiajacych« dotyczy tylko tych krajéw, dla ktérych dostepne sg rzeczywiste
dane.
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Jesli okreslone zjawisko ekonomiczne wystepuje, ale nie jest obserwowane statystycznie i w zwigzku z tym nie
mozna przedstawi krajowych szacunkéw, KBC moze zdecydowad, ze nie bedzie przesytaé okreslonych szeregow
lub moze je przesytaé z zaznaczonym statusem braku obserwacji »L«. Kazdy szereg czasowy, ktory nie jest przesy-
tany, bedzie interpretowany jako »dane ktore istniejg, ale nie sg zbierane« i na poziomie EBC moze by¢ zastapiony
odpowiednimi zalozeniami/szacunkami w celu wyliczenia agregatoéw dla krajow obszaru euro.

Jesli dane dotyczace transakeji sa szacowane poprzez wyliczenie réznicy w stanach (Q,-Q,.;), KBC powinien albo
nie przesyla¢ szeregdw, albo wysylac je jako brakujace, ze statusem obserwacji »Le.

Jesli dane zjawisko ekonomiczne nie wystepuje, szeregi czasowe nalezy przesyltac jako brakujace dane ze statusem
obserwacji »Me.

Dane dotyczace »reklasyfikacji i innych korekt« nalezy przesytaé, gdy wystapia reklasyfikacje i inne korekty, zgodnie
z opisem w sekcji 4.2.
Zasady wprowadzania korekt

KBC moga stang¢ wobec koniecznosci skorygowania danych przestanych w poprzednim kwartale (korekty zwykle).
Ponadto moga wystapi¢ korekty danych z wczesniejszych kwartaléw (korekty historyczne).

Do sytuagji tych odnoszg si¢ nastepujace ogdlne zasady:

—  Przy okazji transmisji danych kwartalnych w zwyklym trybie oprécz danych dotyczacych ostatniego kwartatu
mozna przesta¢ tylko »korekty zwykle« (tzn. korekty danych z poprzedniego kwartatu).

—  Korekty »historyczne« powinny by¢ ograniczone i przesytane w innym terminie niz zwykly termin przesytania
sprawozdan. W zasadzie drobne standardowe korekty historyczne powinny by¢ przesytane raz w roku (razem
z przekazem danych za czwarty kwartal). Jednakze w wyjatkowych sytuacjach mozna przyja¢ historyczne
korekty w ciagu roku (poza zwyktym cyklem sprawozdawczym), jesli znacznie podniosg one jako$¢ danych.

— W przypadku istotnych korekt nalezy przesta¢ do EBC odpowiednig informacj¢ obja$niajaca.
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Appendix 1

SZEREGI DOTYCZACE FUNDUSZOW INWESTYCYJNYCH PRZEKAZYWANE DO

AKTYWA

EBC — STANY

(Wskazniki kluczowe/Pozycje uzupelniajace)

Nazwa i termin pierwotny/
struktura geograficzna|struktura
sektorowa

Fundusze
inwestujace w
nieruchomosci

Fundusze
inwestycyjne
razem

Fundusze Fundusze Fundusze
akcyjne obligacji mieszane

Pozostate
fundusze

Fundusze
ogdlno-
dostepne

Fundusze
specjalistyczne

Depozyty/$wiat/razem

Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

Kredyty wszystkie
terminy/$wiat/razem

Uzupel.

Kredyty
krétkoterminowe/$wiat/razem

Uzupel.

Kredyty
dlugoterminowe/$wiat/razem

Uzupel.

Dluzne papiery warto§ciowe
wszystkie terminy/$wiat/razem

Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery wartosciowe
wszystkie terminy/instytucje
krajowe/[razem

Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery wartosciowe
wszystkie terminy/instytucje
krajowe/MIF

Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery warto§ciowe
wszystkie terminy/instytucje
krajowe/non-MIF

Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery wartosciowe
wszystkie terminy/instytucje
pozostalych uczestniczacych
Pafistw Czlonkowskich/razem

Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery warto§ciowe
wszystkie terminy/instytucje
pozostalych uczestniczacych
Pafistw Czlonkowskich/MIF

Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery wartoSciowe
wszystkie terminy/instytucje
pozostalych uczestniczacych
Pafistw Cztonkowskich/non-MIF

Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery wartosciowe
wszystkie terminy/reszta
$wiata/razem

Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery warto§ciowe z
terminem do 1 roku/$wiat/razem

Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery wartosciowe z
terminem do 1 roku/instytucje
krajowe[razem

Kluczowe Kluczowe Kluczowe Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery wartosciowe z
terminem do 1 roku/instytucje
krajowe/MIF

Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery warto§ciowe z
terminem do 1 roku/instytucje
krajowe/instytucje niemonetarne

Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.

Uzupel.
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Nazwa i termin pierwotny/
struktura geograficzna/struktura
sektorowa

Fundusze
inwestycyjne
razem

Fundusze
akcyjne

Fundusze
obligacji

Fundusze
mieszane

Fundusze
inwestujace w
nieruchomosci

Pozostate
fundusze

Fundusze
og6lno-
dostepne

Fundusze
specjalistyczne

Dluzne papiery warto$ciowe z
terminem do 1 roku/instytucje
pozostalych uczestniczacych

Panstw Czlonkowskich/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery wartosciowe z
terminem do 1 roku/instytucje
pozostalych uczestniczacych
Panstw Czlonkowskich/MIF

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery wartosciowe z
terminem do 1 roku/instytucje
pozostalych uczestniczacych
Panstw Czlonkowskich/instytucje
niemonetarne

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery warto$ciowe z
terminem do 1 rokujfreszta
Swiata/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery wartosciowe z
terminem powyzej 1
roku/$wiat/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery warto$ciowe z
terminem powyzej 1
roku/instytucje krajowe/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery wartosciowe z
terminem powyzej 1
roku/instytucje krajowe/MIF

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery warto$ciowe z
terminem powyzej 1
roku/instytucje krajowe/instytucje
niemonetarne

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery warto$ciowe z
terminem powyzej 1
roku/instytucje pozostatych
uczestniczacych Pafistw
Czlonkowskich/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Dluzne papiery warto$ciowe z
terminem powyzej 1
roku/instytucje pozostatych
uczestniczacych Pafistw
Czlonkowskich/MIF

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery warto$ciowe z
terminem powyzej 1
roku/instytucje pozostatych
uczestniczacych Panstw
Czlonkowskich/instytucje
niemonetarne

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Dluzne papiery wartosciowe z
terminem powyzej 1 rokufreszta
$wiata/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Papiery warto$ciowe z prawem do
kapitatu/$swiat/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

Papiery warto$ciowe z prawem do
kapitatu/instytucje krajowe/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Papiery warto$ciowe z prawem do
kapitatu/instytucje krajowe/MIF

Uzupet.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Papiery warto$ciowe z prawem do
kapitatu/instytucje
krajowe/instytucje niemonetarne

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.
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Nazwa i termin pierwotny/
struktura geograficzna/struktura
sektorowa

Fundusze
inwestycyjne
razem

Fundusze
akcyjne

Fundusze
obligacji

Fundusze
mieszane

Fundusze
inwestujace w
nieruchomosci

Pozostale
fundusze

Fundusze
ogolno-
dostepne

Fundusze
specjalistyczne

Papiery warto$ciowe z prawem do
kapitatu/instytucje pozostalych
uczestniczacych Panstw
Czlonkowskich/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Papiery warto$ciowe z prawem do
kapitatu/instytucje pozostalych
uczestniczacych Panstw
Czlonkowskich/MIF

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Papiery warto$ciowe z prawem do
kapitatu/instytucje pozostalych
uczestniczacych Panstw
Czlonkowskich/instytucje
niemonetarne

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Papiery warto$ciowe z prawem do
kapitatu/reszta Swiata/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Akgje dopuszczone do
obrotu/$wiat/razem

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
Swiat[razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje krajowe/[razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje krajowe/MIF

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach
inwestycyjnych/instytucje krajowe/
instytucje niemonetarne

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje pozostatych
uczestniczacych Panstw
Czlonkowskich/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje pozostatych
uczestniczacych Panstw
Cztonkowskich/MIF

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje pozostalych
uczestniczacych Panstw
Czlonkowskich/instytucje
niemonetarne

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
reszta $wiata/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Jednostki uczestnictwa w
funduszach rynku
pieni¢znego/$wiat/MIF

Uzupel.

Aktywa trwale/$wiat/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

Pochodne instrumenty
finansowe/$wiat/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

Pozostate aktywa (w tym
»kredyty«) [§wiat/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

AKTY WA[PASYWA
OGOLEM/$wiat/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.
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PASYWA

Nazwa i termin pierwotny/struktura
geograficzna/struktura sektorowa

Fundusze
inwestycyjne
razem

Fundusze
akcyjne

Fundusze
obligacji

Fundusze
mieszane

Fundusze
inwestujgce w
nieruchomosci

Pozostate
fundusze

Fundusze
ogélno-
dostgpne

Fundusze
specjalistyczne

Depozyty i kredyty otrzymane/
$wiat[razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
Swiat[razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje krajowe[razem

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje krajowe[MIF

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje krajowe/
instytucje niemonetarne

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje pozostatych
uczestniczacych Pafistw
Czlonkowskich/razem

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje pozostatych
uczestniczacych Pafstw
Czlonkowskich/MIF

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/
instytucje pozostatych
uczestniczacych Pafistw
Czlonkowskich/

instytucje niemonetarne

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/reszta
$wiata/razem

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Pochodne instrumenty
finansowe/$wiat/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

Pozostale pasywa (w tym »dluzne
papiery warto$ciowe« i »kapitat i
rezerwy«)[$wiat/razem

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Kluczowe

Uzupel.

Uzupel.

SZEREGI DOTYCZACE FUNDUSZOW INWESTYCYJNYCH PRZEKAZYWANE DO EBC — TRANSAKCJE

AKTYWA

(Pozycje uzupelniajace)

Nazwa i termin pierwotny/struktura
geograficzna/struktura sektorowa

Fundusze
inwestycyjne
razem

Fundusze
akcyjne

Fundusze
obligacji

Fundusze
mieszane

Fundusze
inwestujace w
nieruchomosci

Pozostale
fundusze

Fundusze
og6lno-
dostepne

Fundusze
specjalistyczne

Depozyty/$wiat/razem

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Kredyty wszystkie
terminy/$wiat/razem

Uzupel.

Kredyty z terminem do 1
roku/$wiat/razem

Uzupel.

Kredyty powyzej 1
roku/$wiat/razem

Uzupel.

Dluzne papiery warto$ciowe
wszystkie terminy/$wiat/razem

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.

Uzupel.
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. R Fundusze Fundusze Fundusze
Nazwa i termin pierwotny/struktura . ) Fundusze Fundusze Fundusze . . Pozostale . Fundusze
. inwestycyjne X S ) inwestujace w og6lno- 5
geograficzna/struktura sektorowa razem akcyjne obligacji mieszane | L ok fundusze dostepne specjalistyczne
Dluzne papiery wartosciowe z
terminem do 1 rokuf$wiat/razem Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
Dluzne papiery warto§ciowe z
terminem powyzej 1 Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
roku/$wiat/razem
Papiery warto$ciowe z prawem do
Kapitahy/reszta $wiatafrazem Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
Akcje dopuszczone do
obrotu/$wiat/razem Uzupel.
Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/ Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
$wiat[razem
Jednostki uczestnictwa w
funduszach rynku Uzupel.
pienieznego/$wiat/MIF
Aktywa trwale/$wiat/razem Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
Pozostate aktywa (w tym »kredyty«
i »pochodne instrumenty Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
finansowe«)/$wiat/razem
AKTYWA/PASYWA
OGOLEM/$wiat/razem Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
PASYWA
. L Fundusze Fundusze Fundusze
Nazwa i termin pierwotny/struktura . A Fundusze Fundusze Fundusze . - Pozostate . Fundusze
" mwestycy]ne . . .. . aneStquCe w OgDh’lO- . 1.
geograficzna/struktura sektorowa razem akcyjne obligacji mieszane | Lo okc fundusze dostepne specjalistyczne
Depozyty i kredyty
otrzymane$wiat/razem Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/ Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
Swiat[razem
Pozostale pasywa (w tym »dluzne
papiery warto$ciowes, »kapitatl i
rezerwye i »pochodne instrumenty Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.
finansowe«)/$wiat/razem
SZEREGI DOTYCZACE FUNDUSZY INWESTYCYJNYCH PRZEKAZYWANE DO EBC - SPRZEDAZ 1 ODKUP
(Pozycje uzupelniajace)
PASYWA
. - Fundusze Fundusze Fundusze
Nazwa i termin pierwotny/struktura . A Fundusze Fundusze Fundusze . - Pozostate . Fundusze
) inwestycyjne X R i inwestujace w ogélno- -
geograficzna/struktura sektorowa razem akcyjne obligacji mieszane | Lo okc fundusze dostepne specjalistyczne
Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/swiat/ Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel.

razem — Sprzedaz nowych
jednostek

Jednostki uczestnictwa w
funduszach inwestycyjnych/$wiat/ Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupel. Uzupet. Uzupel.
razem — Odkup jednostek




